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Izmantoto apzimejumu skaidrojums

*  Apspriezu procediira
**%  PiekriSanas procediira
***%]  Parasta likumdosanas procediira (pirmais lasijums)
**#*[]  Parasta likumdoSanas procediira (otrais lasijums)
***[[I  Parasta likumdoSanas procediira (treSais lasijums)

(Noradita procediira pamatojas uz akta projekta ierosinato juridisko pamatu.)

Grozijumi akta projekta

Parlamenta grozijumi, kas sagatavoti divas slejas

Svitrotas teksta dalas iezZIm€ treknda slipraksta kreisaja sleja. Aizstatas teksta
dalas iezZimé trekna slipraksta abas slejas. Jauno tekstu iezimé trekna
slipraksta labaja sleja.

Pirms katra grozijuma ievietota informacijas bloka pirma un otra rinda
norada uz attiecigo teksta dalu izskatamaja akta projekta. Ja grozijums
attiecas uz speka esosu aktu, ko paredzg&ts grozit ar akta projektu,
informacijas bloka papildus ieklauj treso un ceturto rindu, kuras attiecigi
norada speka esoso aktu un atbilstigo teksta vienibu taja.

Parlamenta grozijumi, kas sagatavoti ka konsolidéets teksts.

Jaunas teksta dalas iezZImée trekna slipraksta. Svitrotas teksta dalas iezZim€ ar
simbolul vai parsvitro. Aizstatas teksta dalas iezZimég, ierakstot jauno tekstu
trekna slipraksta un izdz€Sot vai parsvitrojot aizstato tekstu.

Tas neattiecas uz tiri tehniska rakstura grozijumiem, kurus izdara attiecigie
dienesti, gatavojot galigo tekstu. Tie netiek iezZim&ti.
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EIROPAS PARLAMENTA NORMATIVAS REZOLUCIJAS PROJEKTS

par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai par eksplicitu vidiskuma
norazu pamatosSanu un izdariSanu (Zaluma norazu direktiva)
(COM(2023)0166 — C9-0116/2023 — 2023/0085(COD))

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijjums)

Eiropas Parlaments,

nemot veéra Komisijas priekSlikumu Eiropas Parlamentam un Padomei
(COM(2023)0166),

nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 114. pantu,
saskana ar kuriem Komisija Parlamentam ir iesniegusi priekslikumu (C9-0116/2023),

nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,
nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu,
nemot véra Reglamenta 59. pantu,

nemot véra Vides, sabiedribas veselibas un partikas nekaitiguma komitejas un Ieks€ja
tirgus un paterétaju aizsardzibas komitejas kopigas apspriedes, kas rikotas saskana ar
Reglamenta 58. pantu,

nemot véra Lauksaimniecibas un lauku attistibas komitejas atzinumu,

nemot véra Vides, sabiedribas veselibas un partikas nekaitiguma komitejas zinojumu un
Ieksg€ja tirgus un patérétaju aizsardzibas komitejas atzinumu (A9-0056/2024),

1.  pienem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju;

2. prasa Komisijai priekSlikumu Parlamentam iesniegt ve€lreiz, ja ta savu priekSlikumu
aizstaj, bitiski groza vai ir paredz&jusi to butiski grozit;

3. uzdod priekS$sedetajai Parlamenta nostaju nosiitit Padomei un Komisijai, ka ar1
dalibvalstu parlamentiem.
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Grozijums Nr. 1

Direktivas priekslikums
1. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(1) Zaluma un ilgtsp&jas norades ir
kluvusas par konkurétsp&jas faktoru, jo
videi draudzigi produkti uzrada lielaku
izaugsmi neka standarta produkti. Ja
ieksgja tirgl piedavatas un iepirktas preces
un pakalpojumi nav tik videi draudzigi, ka
noradits, tiek maldinati patérétaji, bremzeta
zala parkartoSanas un traucéta negativas
vidiskas ietekmes mazinasana. Zalo tirgu
potencials nav pilnvertigi atraisits. Ar
valstu tiesibu aktiem vai privatam
iniciativam noteiktas atSkirigas prasibas
attieciba uz vidiskuma noradém ir nasta
uznémumiem, kas nodarbojas ar parrobezu
tirdzniecibu, jo tiem katra dalibvalsti nakas
ieverot atSkirigas prasibas. Tas ietekme to
sp&ju darboties iek§€ja tirgli un izmantot ta
priekSrocibas. Taja pasa laika tirgus
dalibniekiem ir grutibas saprast, kuras
vidiskuma norades ir uzticamas, un ieksgja
tirgll pienemt optimalus pirkSanas
lémumus. Tirgi savairojoties dazadiem
mark&umiem un aprékina metodém,
patérétajiem, uznémumiem, investoriem un
ieinteres€tajam personam ir griti saprast,
vai noradém var ticét.

Grozijums Nr. 2

Direktivas priekslikums
5. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(5) Siki izstradati Savienibas noteikumi
par eksplicttu vidiskuma norazu
pamatosanu, kuri piemé&rojami
uznémumiem, kas Savienibas tirgii

PE753.670

Grozijums

(1) Zaluma un ilgtsp&jas norades ir
kluvusas par konkurétspgjas faktoru, jo,
Ppieaugot pateretaju interesei, videi
draudzigi produkti uzrada lielaku izaugsmi
neka standarta produkti. Ja ieksgja tirgt
piedavatas un iepirktas preces un
pakalpojumi nav tik videi draudzigi, ka
noradits, tieck maldinati patéretaji, bremzeta
zala parkartoSanas un traucéta negativas
vidiskas ietekmes mazinaSana. Zalo tirgu
potencials nav pilnvertigi atraisits. Ar
valstu tiesibu aktiem vai privatam
iniciativam noteiktas atSkirigas prasibas
attieciba uz vidiskuma noradém ir nasta
uznémumiem, kas nodarbojas ar parrobezu
tirdzniecibu, jo tiem katra dalibvalstt nakas
ieverot atSkirigas prasibas. Tas ietekmé to
speju darboties iek$gja tirgl un izmantot ta
priekSrocibas. Taja pasa laika tirgus
dalibniekiem ir griitibas saprast, kuras
vidiskuma norades ir uzticamas, un ieksgja
tirgli pienemt optimalus pirkSanas
lémumus. Tirgl savairojoties dazadiem
mark€umiem un aprékina metodém,
patérétajiem, uznémumiem, investoriem un
ieinteres€tajam personam ir griiti saprast,
vai noradém var ticét.

Grozijums

(5) Siki izstradati Savienibas noteikumi
par eksplicttu vidiskuma norazu
pamatoSanu, kuri piemé&rojami
uznémumiem, kas Savienibas tirgli
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nodarbojas ar uznémumu sazinu ar
patérétajiem, veicinas Savienibas zalo
parkartosanos uz klimatneitralu un tiru
aprites ekonomiku, patérétajiem dodot
iesp&ju pienemt informétus pirkSanas
lémumus, un palidzes radit vienlidzigus
konkurences apstaklus tirgus dalibniekiem,
kuri §adas norades izmanto.

Grozijums Nr. 3

Direktivas priekslikums
6. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(6) Vidiskuma norazu regulativais
satvars ir viens no pasakumiem, ko
Komisija ierosindjusi, lai istenotu Eiropas
zalo kursu®, kura atzits, ka, lai pircgji
varétu piegemt ilgtsp&jigakus [émumus un
saruktu zalmaldinaSanas risks, ir vajadziga
uzticama, salidzinama un verificgjama
informacija, un kurs ietver saistibas
pastiprinat regulativos un neregulativos
centienus apkarot nepatiesas vidiskuma
norades. Kopa ar citiem piemérojamiem
Savienibas regulativajiem satvariem, art
priekslikumu direktivai attieciba uz
patérétaju iespécinasanu zalas
parkartoSanas procesam’’, ar ko groza
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2005/29/EK7!, kuru $is priek$likums tiecas
papildinat, ir noteikta skaidra vidiskuma
norazu, ar1 vidiskuma mark&juma, kartiba.

09 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai "Eiropas zalais kurss"
(COM(2019) 640 final).

70 Priekslikums Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivai, ar ko attieciba uz
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nodarbojas ar uznp€mumu sazinu ar
patérétajiem, veicinas Savienibas zalo
parkartosanos uz klimatneitralu un tiru
aprites ekonomiku, kurda tiek ieverotas
planétas iespéjas, pateretajiem dodot
iesp&ju pienemt informétus pirkSanas
lémumus, un palidzes radit vienlidzigus
konkurences apstaklus tirgus dalibniekiem,
kuri Sadas norades izmanto, vienlaikus
veicinot ilgtspejigu paterinu.

Grozijums

(6) Vidiskuma norazu regulativais
satvars ir viens no pasakumiem, ko
Komisija ierosindjusi, lai istenotu Eiropas
zalo kursu®’, kura atzits, ka, lai pircgji
varétu piegemt ilgtsp&jigakus [émumus un
saruktu zalmaldinasanas risks, ir vajadziga
uzticama, salidzinama un verificgjama
informacija, un kurs ietver saistibas
pastiprinat regulativos un neregulativos
centienus apkarot nepatiesas vidiskuma
norades. Kopa ar citiem piemérojamiem
Savienibas regulativajiem satvariem, ari
priekSlikumu direktivai attieciba uz
patérétaju iespécinasanu zalas
parkartosanas procesam’’, ar ko groza
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2005/29/EK"!, kuru $is priekslikums tiecas
papildinat ka lex specialis, ir noteikta
skaidra vidiskuma norazu, ar vidiskuma
mark€juma, kartiba.

% Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai "Eiropas zalais kurss"
(COM(2019) 640 final).

70 Priekslikums Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivai, ar ko attieciba uz
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patérétaju iespécinasanu zalas
parkartoSanas procesam, nodroSinot viniem
labaku aizsardzibu pret negodigu praksi un
vinu labaku informétibu, groza Direktivu
2005/29/EK un Direkttvu 2011/83/ES,
(COM(2022) 143 final).

"I Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2005/29/EK (2005. gada

11. maijs), kas attiecas uz uznémeju
negodigu komercpraksi iek$gja tirgi
attieciba pret patérétajiem un ar ko groza
Padomes Direktivu 84/450/EEK un
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
97/7/EK, 98/27/EK un 2002/65/EK un
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 2006/2004 ("Negodigas
komercprakses direktiva") (OV L 149,
11.6.2005., 22. Ipp.).

Grozijums Nr. 4

Direktivas priekslikums
7. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(7 Si direktiva ir viena no savstarpgji
saistitam iniciativam, kuru mérkis ir
izveidot pamatigu un saskanigu produktu
ricibpolitikas satvaru, kas vidiski
ilgtsp&jigus produktus un uznémejdarbibas
modelus padaritu par normu, nevis
izn@mumu, un patérina modelus parveidotu
ta, lai atkritumi vispar nerastos. Direktivu
cita starpa papildina intervences pasakumi
attieciba uz aprites principam atbilstoSu
produktu dizainu, jaunu uznémeéjdarbibas
modelu veicinasanu un prasibu minimuma
noteikSanu ar mérki nepielaut videi kaitigu
produktu laisanu ES tirgii, izmantojot
priekslikumu produktu ilgtsp&jas
ekodizaina regula’?.
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patérétaju iespécinasanu zalas
parkartoSanas procesam, nodroSinot viniem
labaku aizsardzibu pret negodigu praksi un
vigu labaku informétibu, groza Direktivu
2005/29/EK un Direkttvu 2011/83/ES,
(COM(2022) 143 final).

"I Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2005/29/EK (2005. gada

11. maijs), kas attiecas uz uzpeémeju
negodigu komercpraksi iek$gja tirgi
attieciba pret patérétajiem un ar ko groza
Padomes Direktivu 84/450/EEK un
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
97/7/EK, 98/27/EK un 2002/65/EK un
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 2006/2004 ("Negodigas
komercprakses direktiva") (OV L 149,
11.6.2005., 22. Ipp.).

Grozijums

(7) S1 direktiva ir viena no savstarpgji
saistitam iniciativam, kuru meérkis ir
izveidot pamatigu un saskanigu produktu
ricibpolitikas satvaru, kas vidiski
ilgtsp&jigus produktus un uznémejdarbibas
modelus padaritu par normu, nevis
iznémumu, un nodroSinatu, ka noradi, kas
tikai atspoguljo ierastu praksi, nevar uzdot
klientiem par ilgtspéjas noradi. Merkis
biitu patérina modelus parveidot ta, lai
atkritumi vispar nerastos. Direktivu cita
starpa papildina intervences pasakumi
attieciba uz aprites principam atbilstoSu
produktu dizainu, jaunu uzne€méjdarbibas
modelu veicinasanu un prasibu minimuma
noteikSanu ar mérki nepielaut videi kaitigu
produktu laiSanu ES tirgii, izmantojot
priekslikumu produktu ilgtspgjas
ekodizaina regula’.
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72 Priekslikums Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulai, ar ko izveido satvaru
ekodizaina prasibu noteikSanai
ilgtsp&jigiem produktiem un atce]
Direkttvu 2009/125/EK, (COM(2022) 132
final).

Grozijums Nr. 5

Direktivas priekslikums
9. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

9) Eiropas zala kursa, stratégijas "No
lauka l1dz galdam" un Biodaudzveidibas
stratégijas konteksta un saskana ar
meérkraditaju, kas paredz Iidz 2030. gadam
panakt, ka 25 % ES lauksaimniecibas
zemes tiek izmantota biologiskajai
lauksaimniecibai, un ieceri ievérojami
kapinat biologisko akvakultiiru, ka ari
saskana ar Biologiskas razosanas attistibas
ricibas planu (COM(2021) 141) ir jaturpina
attistit biologisko lauksaimniecibu un
biologisko razoSanu. Attieciba uz Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2018/84873 &1 direktiva nebitu japieméro
vidiskuma noradém par sertificeti
biologiskiem produktiem, kas pamatotas
saskana ar minéto regulu un attiecas,
pieméram, uz pesticidu, mésloSanas
l1dzek]u un antimikrobialu lidzeklu
izmanto$anu vai, pieméram, uz biologiskas
lauksaimniecibas pozitivo ietekmi uz
biodaudzveidibu, augsni vai tideni’*. Ta
turklat pozitivi ietekme biodaudzveidibu,
rada jaunas darbvietas un piesaista gados
jaunus lauksaimniekus. Paterétaji atzist tas
vertibu. Saskana ar Regulu (ES) 2018/848
apzimé&jumus "bio" un "eko" un to
atvasinajumus atseviski vai kada
kombinacija Savieniba drikst lietot tikai
tadiem minétas regulas darbibas joma
ietilpstoSiem produktiem, to sastavdalam
vai baribas sastavdalam, kas razoti saskana
ar Regulu (ES) 2018/848. Pieméram, lai
kokvilnai piemérotu apzim&jumu "eko", tai
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72 Priekslikums Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulai, ar ko izveido satvaru
ekodizaina prasibu noteikSanai
ilgtspgjigiem produktiem un atce]
Direkttvu 2009/125/EK, (COM(2022) 132
final).

Grozijums

9) Eiropas zala kursa, stratégijas "No
lauka Iidz galdam" un Biodaudzveidibas
stratégijas konteksta un saskana ar
meérkraditaju, kas paredz lidz 2030. gadam
panakt, ka 25 % ES lauksaimniecibas
zemes tiek izmantota biologiskajai
lauksaimniecibai, un ieceri ievérojami
kapinat biologisko akvakulttiru, ka ari
saskana ar Biologiskas razosanas attistibas
ricibas planu (COM(2021) 141) ir jaturpina
attistit biologisko lauksaimniecibu un
biologisko razoSanu. Attieciba uz Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2018/84873 &1 direktiva nebitu japieméro
vidiskuma noradém par sertificeti
biologiskiem produktiem, kas pamatotas
saskana ar minéto regulu un attiecas,
pieméram, uz pesticidu, mésloSanas
lidzek]u un antimikrobialu lidzeklu
izmanto$anu vai, pieméram, uz biologiskas
lauksaimniecibas pozitivo ietekmi uz
biodaudzveidibu, augsni vai tideni’*. Ta
turklat pozitivi ietekmé biodaudzveidibu
un socialo jomu, jo rada jaunas darbvietas
un piesaista gados jaunus lauksaimniekus.
Paterétaji atzist tas vertibu. Saskana ar
Regulu (ES) 2018/848 apzim&jumus "bio"
un "eko" un to atvasinajumus atseviski vai
kada kombinacija Savieniba drikst lietot
tikai tadiem ming&tas regulas darbibas joma
ietilpstoSiem produktiem, to sastavdalam
vai baribas sastavdalam, kas razoti saskana
ar Regulu (ES) 2018/848. Pieméram, lai
kokvilnai piemérotu apzim&jumu "eko", tai
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jabit sertificétai biologiskajai kokvilnai, jo
ta ietilpst Regulas (ES) 2018/848 darbibas
joma. Savukart tad, ja apzim&jumu "eko"
attiecina uz trauku mazgajamas masinas
lietojamu mazgaSanas Iidzekli, tas Regulas
(ES) 2018/848 darbibas joma neietilpst —
ta vieta to reglamentg Direktivas
2005/29/EK noteikumi.

73 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2018/848 (2018. gada 30. maijs) par
biologisko razosanu un biologisko
produktu mark&Sanu un ar ko atcel
Padomes Regulu (EK) Nr. 834/2007

(OV L 150, 14.6.2018., 1. Ipp.).

74

https://agriculture.ec.europa.eu/system/files
/2023-01/agri-market-brief-20-organic-
farming-eu en_1.pdf.

Grozijums Nr. 6

Direktivas priekslikums
9.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

PE753.670
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jabit sertificétai biologiskajai kokvilnai, jo
ta ietilpst Regulas (ES) 2018/848 darbibas
joma. Savukart tad, ja apzim&jumu "eko"
attiecina uz trauku mazgajamas masinas
lietojamu mazgasSanas lidzekli, tas Regulas
(ES) 2018/848 darbibas joma neietilpst —
ta vieta to reglament€ Direktivas
2005/29/EK noteikumi.

73 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2018/848 (2018. gada 30. maijs) par
biologisko razo$anu un biologisko
produktu mark&Sanu un ar ko atcel
Padomes Regulu (EK) Nr. 834/2007

(OV L 150, 14.6.2018., 1. Ipp.).

74

https://agriculture.ec.europa.eu/system/files
/2023-01/agri-market-brief-20-organic-
farming-eu_en_1.pdf.

Grozijums

(9a) Saistiba ar Eiropas zalo kursu, ES
Gaisa, iidens un augsnes nulles
piesarnojuma ricibas planu (COM
2021/400), ligtspeju sekmejosu Eiropas
kimikaliju strategiju (COM/2020/667) un
Eiropas Savienibas stratégisko pieeju
attieciba uz farmaceitiskiem lidzekliem
vide (COM/2019/128) veselibas apriipes
nozarei ir biitiska nozime vides
noslogojuma mazinasana. Saja sakariba
ir bittiski izveidot pienacigu tiesisko
regulejumu vidiskuma norazu
izmantoSanai saistiba ar produkta
sastavdalu ilgtspeju, bionoardamibu,
apritigumu un izcelsmi gan attieciba uz
zalem saskand ar Direktivu 2001/83/EK,
gan attiectba uz mediciniskajam iericem
saskanda ar Regulu (ES) 2017/745, kas
mudinatu uznémumus veicinat vidisko
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merku sasniegSanu un garantetu
uzticamu sazipu ar pateretajiem.

Grozijums Nr. 7

Direktivas priekslikums
13. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(13) Ja kadi vel gaidami Savienibas svitrots
tiesibu akti noteiks noteikumus par
vidiskuma noradem, vidiskuma
markéjumu vai to, ka novertejama vai
pazinojama noteiktu produktu vai
tirgotaju vidiska ietekme, vidiskie aspekti
vai vidiskais sniegums konkretas nozares,
piemeram, izzinotais Count Emissions
EU, gaidamais Komisijas priekSlikums
par Savienibas partikas sistemas ilgtspeéjas
tiesisko satvaru, Produktu ilgtspéjas
ekodizaina regula’’” vai Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES)

Nr. 1007/201178, attiecigajam
eksplicitajam vidiskuma noradéem biitu
japiemeéero minétie noteikumi, nevis Saja
direktiva izklastitie noteikumi.

77 COM(2022) 132 final.

78 Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) Nr. 1007/2011 (2011. gada
27. septembris) par tekstilSkiedru
nosaukumiem un par tekstilizstradajumu
Skiedru sastava etiketéSanu un markesanu
saistiba ar tiem un par Padomes
Direktivas 73/44/EEK un Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu
96/73/EK un 2008/121/EK atcelSanu
(OV L 272, 18.10.2011., 1. Ipp.).

Grozijums Nr. 8

Direktivas priekslikums
14. apsverums
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Komisijas ierosindatais teksts

(14)  PriekSlikuma direktivai par
patérétaju iespécinasanu zalas
parkartosanas procesam, ar ko groza
Direktivu 2005/29/EK, ir noteiktas
vairakas konkrétas prasibas par vidiskuma
noradém un aizliegtas visparinatas
vidiskuma norades, kas nav balstTtas uz
atzitu izcilu vidisko sniegumu, kurs ir
noradei relevants. Sadu visparinatu
vidiskuma norazu piemeéri ir "dabai
draudzigs", "eko'’, "zals", "dabas draugs",
"ekologisks" un "videi piemérots". Sai
direktivai biitu minétaja priekSlikuma
izklastitas prasibas japapildina,
pieversoties konkrétiem eksplicitu
vidiskuma norazu aspektiem un prasibam,
kas skar to pamatoSanu, izdariSanu un
verifikaciju. Saja direktiva izklastitas
prasibas biitu japieméro konkrétiem
eksplicitu vidiskuma norazu aspektiem un
attieciba uz miné€tajiem aspektiem pretrunu
gadijuma preval@s par Direktiva
2005/29/EK izklastitajam prasibam
saskana ar minétas direktivas 3. panta

4. punktu.

Grozijums Nr. 9

Direktivas priekslikums
15. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(15)  Lai nodroSinatu, ka patérétajiem
tiek sniegta uzticama, salidzinama un
verific€jama informacija, kas tiem dod
iesp&ju pienemt vidiski ilgtsp&jigakus
lémumus un mazina zalmaldinasanas risku,
ir janosaka eksplicttu vidiskuma norazu
pamatoSanas prasibas. Sada pamato$ana
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Grozijums

(14)  Priekslikuma direktivai par
patéretaju iespécinasanu zalas
parkartosanas procesam, ar ko groza
Direktivu 2005/29/EK, ir noteiktas
vairakas konkrétas prasibas par vidiskuma
noradém un aizliegtas visparinatas
vidiskuma norades, kas nav balstitas uz
atzitu izcilu vidisko sniegumu, kurs ir
noradei relevants. Sadu visparinatu
vidiskuma norazu piemeéri ir "'videi

nn

draudzigs", "dabai draudzigs", "zals",

nn nn

"dabas draugs", "ekologisks", "videi

piemérots", "klimatam draudzigs', "videi

saudzigs', "mazoglekla"’,
""energoefektivs'", "bionoardams",
"biobazets' vai lidzigas norades, kas
liecina vai rada iespaidu par izcilu vidisko
sniegumu. Sai direktivai biitu minétaja
priekslikuma izklastitas prasibas
japapildina, pieveérSoties konkrétiem
eksplicitu vidiskuma norazu aspektiem un
prasibam, kas skar to pamatoSanu,
izdari$anu un verifikaciju. Saja direktiva
izklastitas prasibas biitu japiemero
konkrétiem eksplicitu vidiskuma norazu
aspektiem un attieciba uz minétajiem
aspektiem pretrunu gadijuma preval@s par
Direktiva 2005/29/EK izklastitajam
prasibam saskana ar minétas direktivas

3. panta 4. punktu.

Grozijums

(15)  Lai nodroSinatu, ka patérétajiem
tiek sniegta uzticama, salidzinama un
verific€jama informacija, kas tiem dod
iesp&ju pienemt vidiski ilgtspejigakus
lémumus un mazina zalmaldinasanas risku,
ir janosaka eksplicttu vidiskuma norazu
pamato$anas prasibas. Sada pamato$ana
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bitu janem veéra starptautiski atzitas
zinatniskas pieejas, ka noteikt un izmerit
produktu vai tirgotaju vidisko ietekmi,
vidiskos aspektus un vidisko sniegumu, un
tai butu jasagada uzticama, caurredzama,
salidzinama un verific€jama informacija
patérétajiem.

Grozijums Nr. 10

Direktivas priekslikums
16. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(16) Novertejuma, ko veic, lai pamatotu
eksplicitas vidiskuma norades, ir janem
vera produkta vai tirgotaja visparéjas
darbibas aprites cikls, un taja nevajadz&tu
izlaist nekadus relevantus vidiskos
aspektus vai ietekmi uz vidi. Norades
minétas prieksrocibas nedrikstétu nozimét
nepamatotu negativas ietekmes parnesanu
uz citiem produkta vai tirgotaja darbibas
aprites cikla posmiem vai radit vai
palielinat citu negativu ietekmi uz vidi.

Grozijums Nr. 11

Direktivas priekslikums
18. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(18)  Saskana ar Direktivu 2005/29/EK,
kas grozita ar priekSlikumu direktivai par
patérétaju iespeécinalanu zalas
parkartoSanas procesam, tirgotajam
nevajadzetu tadu prasibu izpildi, kas
attieciba uz konkrétas produktu kategorijas
produktiem noteiktas tiesibu aktos, uzdot
par pasu tirgotaja piedavajuma iezimi vai
reklamét tadas priekSrocibas patérétajiem,
kuras attiecigaja tirgll uzskatamas par
ierastu praksi. Tap&c informacijai, ko
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bitu janem véra stabilas un neatkarigas
starptautiski atzitas un atjauninatas
zinatniskas pieejas, ka noteikt un izmeérit
produktu vai tirgotaju vidisko ietekmi,
vidiskos aspektus un vidisko sniegumu, un
tai butu jasagada uzticama, caurredzama,
salidzinama un verific€jama informacija
patérétajiem.

Grozijums

(16) Novertejuma, ko veic, lai pamatotu
eksplicttas vidiskuma norades, ir janem
vera produkta vai tirgotaja vispargjas
darbibas aprites cikls, un taja nevajadz€tu
izlaist nekadus relevantus vidiskos
aspektus vai ietekmi uz vidi. Norades
minétas prieksrocibas nedrikstétu nozimét
negativas ietekmes parneSanu uz citiem
produkta vai tirgotaja darbibas aprites cikla
posmiem vai radit vai palielinat citu
negativu ietekmi uz vidi.

Grozijums

(18)  Saskana ar Direktivu 2005/29/EK,
kas grozita ar priekSlikumu direktivai par
patérétaju iespeécinalanu zalas
parkartosanas procesam, tirgotajam
nevajadzetu tadu prasibu izpildi, kas
attieciba uz konkrétas produktu kategorijas
produktiem noteiktas tiesibu aktos, uzdot
par Tpasu tirgotaja piedavajuma iezimi vai
reklamét tadas priekSrocibas patérétajiem,
kuras attiecigaja tirgli uzskatamas par
ierastu praksi. Tap&c informacijai, ko
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izmanto, lai pamatotu eksplicitas
vidiskuma norades, biitu jadod iespgja
apzinat produkta vai tirgotaja vidisko
sniegumu salidzinajuma ar ierasto praksi
attieciba uz produktiem attiecigaja
produktu grupa, pieméram, partikas
produktu grupa, vai attiecigaja nozar€. Tas
ir nepiecieSams, lai varétu novertet, vai
attieciba uz konkrétu produktu vai tirgotaju
var izmantot eksplicitas vidiskuma norades
saskana ar vidiskuma norazu funkciju,
proti, pieradit, ka produktam vai tirgotajam
ir pozitiva ietekme uz vidi vai tadas nav vai
ka produkts vai tirgotajs videi nodara
mazaku kaitéjumu neka citi produkti vai
tirgotaji. lerasta prakse varetu atbilst
juridisko prasibu minimumam, kas
piem&rojams konkrétajam vidiskajam
aspektam vai vidiskajam sniegumam,
piem&ram, attieciba uz produkta sastavu,
obligato recikl&ta materiala saturu vai
apstradi aprites cikla beigas. Tomeér, ja
lielaka dala produktu grupa ietilpstoso
produktu vai lielaka dala nozares tirgotaju
uzrada labakus rezultatus, neka paredz
minétas juridiskas prasibas, juridisko
prasibu minimums nebitu jauzskata par
ierasto praksi.

Grozijums Nr. 12

Direktivas priekslikums
19. apsverums

Komisijas ierosindatais teksts

(19)  Ja eksplicita vidiskuma norade butu
noradits uz prieksrocibam vidiskas
ietekmes vai vidisko aspektu zina,
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izmanto, lai pamatotu eksplicitas
vidiskuma norades, butu jadod iespgja
apzinat produkta vai tirgotaja vidisko
sniegumu salidzinajuma ar ierasto praksi
attieciba uz produktiem attiecigaja
produktu grupa, pieméram, partikas
produktu grupa, vai attiecigaja nozare. Tas
ir nepieciesams, lai varétu novertet, vai
attieciba uz konkrétu produktu vai tirgotaju
var izmantot eksplicitas vidiskuma norades
saskana ar vidiskuma norazu funkciju,
proti, pieradit, ka produktam vai tirgotajam
ir pozitiva ietekme uz vidi vai tadas nav vai
ka produkts vai tirgotajs videi nodara
mazaku kaitéjumu neka citi produkti vai
tirgotaji. lerasta prakse varétu atbilst
juridisko prasibu minimumam, kas
piemé&rojams konkrétajam vidiskajam
aspektam vai vidiskajam sniegumam,
piem&ram, attieciba uz produkta sastavu,
obligato recikléta materiala saturu vai
apstradi aprites cikla beigas. Tomeér, ja
lielaka dala produktu grupa ietilpstoSo
produktu vai lielaka dala nozares tirgotaju
uzrada labakus rezultatus, neka paredz
minétas juridiskas prasibas, juridisko
prasibu minimums nebiitu jauzskata par
ierasto praksi. Turklat, lai nodroSinatu, ka
pateretdji netiek maldinati, saskana ar Sis
direktivas prastbam biitu pilniba
japarbauda art tas esosas sertifikacijas
shémas un to precu zimes, kas var biit
vairak paklautas krapSanas riskam vai
kas nevar ticami garantet sertificeto
produktu raZoSanas likumibu, piemeéram,
sertifikacijas shemas, kuras izmanto
parraudzibas kedes sertifikaciju.

Grozijums
(19)  Ja eksplicita vidiskuma noradé butu
noradits uz prieksrocibam vidiskas

ietekmes vai vidisko aspektu zina,
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vienlaikus nenoradot, ka So prieksrocibu
panaksSana savukart negativi ietekmé citu
vidisko ietekmi vai vidiskos aspektus, tas
patérétajus maldinatu. Tapec informacijai,
ko izmanto, lai pamatotu eksplicitas
vidiskuma norades, biitu janodroSina, ka
l1dz ar iesp&jamiem kompromisiem ir
iesp&jams noteikt savstarpgjas saiknes starp
relevanto vidisko ietekmi un starp
vidiskajiem aspektiem un vidisko ietekmi.
Noverteéjuma, ko izmanto, lai pamatotu
eksplicitas vidiskuma norades, biitu
janosaka, vai vidiskas ietekmes vai vidisko
aspektu uzlabojumi prasa tadus
kompromisus, kas ieverojami pasliktina
sniegumu citas vidiskas ietekmes vai
vidisko aspektu zina, pieméram, vai tidens
ietaupijums ieverojami palielina
siltumnicefekta gazu emisijas vai rodas
tada pati ietekme uz vidi cita produkta
aprites cikla posma, pieméram, CO2
aiztaupijumi izgatavoSanas posma
ievérojami palielina CO2 emisijas
izmantoSanas posma. Pieméram, norade uz
efektivas resursu izmantoSanas pozitivo
ietekmi intensivas lauksaimniecibas praksé
var maldinat pat€rétajus, ja ta atstaj
negativu ietekmi uz biodaudzveidibu,
ekosisttmam vai dzivnieku labturibu.
Lidziga karta vidiskuma norade, ka
tekstilmateriali satur plastmasas poliméru
no reciklétam PET pudelém, var maldinat
pateérétajus par $a aspekta vidiskajam
priekSrocibam, ja $a recikléta poliméra
izmantoSana konkur€ ar slégta cikla
recikléSanas sistemu partikas
kontaktmaterialiem un $is p&dgjais variants
tiek uzskatits par labaku no apritiguma
viedok]a.

Grozijums Nr. 13

Direktivas priekslikums
21. apsvérums
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vienlaikus nenoradot, ka So prieksrocibu
panaksSana savukart negativi ietekmé citu
vidisko ietekmi vai vidiskos aspektus, tas
patérétajus maldinatu. Tapec informacijai,
ko izmanto, lai pamatotu eksplicitas
vidiskuma norades, buitu janodrosina, ka
l1dz ar iesp&jamiem kompromisiem ir
iesp&jams noteikt savstarpgjas saiknes starp
relevanto vidisko ietekmi un starp
vidiskajiem aspektiem un vidisko ietekmi.
Novertéjuma, ko izmanto, lai pamatotu
eksplicitas vidiskuma norades, biitu
janosaka, vai vidiskas ietekmes vai vidisko
aspektu uzlabojumi prasa tadus
kompromisus, kas pasliktina sniegumu
citas vidiskas ietekmes vai vidisko aspektu
zina, piemeram, vai tidens ietaupijums
ievérojami palielina siltumnicefekta gazu
emisijas vai rodas tada pati ietekme uz vidi
cita produkta aprites cikla posma,
pieméram, CO2 aiztaupijumi izgatavosanas
posma ievérojami palielina CO2 emisijas
izmantoSanas posma. Pieméram, norade uz
efektivas resursu izmantoSanas pozitivo
ietekmi intensivas lauksaimniecibas prakse
var maldinat paterétajus, ja ta atstaj
negativu ietekmi uz biodaudzveidibu,
ekosisttmam vai dzivnieku labturibu.
Lidziga karta vidiskuma norade uz zalo
energiju var maldinat pateretajus, ja tas
pamatd ir resursi, kas negativi ietekme
vietejo atfistibu un vidi, vai uz
tekstilmaterialiem, kas satur plastmasas
poliméru no reciklétam PET pudelém, var
maldinat paterétajus par $a aspekta
vidiskajam prieksrocibam, ja $a recikleta
poliméra izmantoSana konkurg ar slégta
cikla recikléSanas sistému partikas
kontaktmaterialiem un $is pedgjais variants
tiek uzskatits par labaku no apritiguma
viedokla.
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Komisijas ierosindatais teksts

(21)  Ir konstatets, ka seviSki neskaidras
un parprotamas un lidz ar to maldinoSas
patérétajiem ir klimatiskas norades. Tas it
seviski attiecas uz vidiskuma noradém, ka
produkti vai subjekti ir "klimatneitrali",
"ogleklneitrali", "ar 100 % kompens&tam
CO2 emisijam", Iidz noteiktam gadam
sasniegs "neto nulles emisijas" u. tml. Sadu
apgalvojumu pamata meédz biit
siltumnicefekta gazu emisiju
"kompensésana", izmantojot "oglekla
kreditus", kas raditi arpus uznémuma
vertibas kédes, piemeram,
meZsaimniecibas vai atjaunigas energijas
projektos. KompenséSanas pamata esosas
metodikas ir loti atSkirigas un ne vienmér ir
caurredzamas, precizas un konsekventas.
Tapéc rodas ieveérojams risks, ka
nepielautas vai samazinatas emisijas tiks
parvertétas un uzskaititas divkarsi sakara ar
to, ka nav emisiju papildsamazinajuma,
samazinajuma pastavibas, vérienigu un
dinamisku kreditéSanas bazliniju, kas
atkaptos no ierastas darbibas scenarija, ka
ari precizas uzskaites. So faktoru dé|
kompensgsanas kreditiem dazkart ir zema
vidiska integritate un uzticamiba, 1idz ar to,
kad tie tiek izmantoti eksplicitu vidiskuma
norazu izdariSanai, paterétaji tiek
maldinati. KompenséSana turklat var
tirgotajus atturét no emisiju samazinaSanas
savas operacijas un vertibas kédes. Lai
dotu pienacigi ieguldijumu pasaules
klimata parmainu mikstinasanas
mérkraditaju sasniegsana, tirgotajiem par
prioritati biitu janosaka rezultativa emisiju
samazinasana savas operacijas un vertibas
kédes, nevis japalaujas uz kompenséSanu.
Atlikusas emisijas atskirsies atkariba no
konkrétas nozares trajektorijas saskana ar
globalajiem klimata mérkraditajiem, un to
probléma biis jarisina, kapinot
piesaistijumus. Ja kompenséSanu tomer
izmanto, tiek uzskatits par lietderigu uz
kompenséSanu balstitas klimatiskas
norades, arT norades par nakotnes vidisko
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Grozijums

(21)  Ir konstatets, ka seviSki neskaidras
un parprotamas un lidz ar to maldinosas
patérétajiem ir klimatiskas norades. Tas it
seviski attiecas uz vidiskuma noradém, ka
produkti vai subjekti ir "klimatneitrali",
"ogleklneitrali", "ar 100 % kompens&tam
CO2 emisijam", Iidz noteiktam gadam
sasniegs "neto nulles emisijas" u. tml. Sadu
apgalvojumu pamata meédz biit
siltumnicefekta gazu emisiju
"kompensésana", izmantojot "oglekla
kreditus", kas raditi arpus uznémuma
vertibas kédes, piemeram,
meZsaimniecibas vai atjaunigas energijas
projektos. KompenséSanas pamata esosas
metodikas ir loti atSkirigas un ne vienmer ir
caurredzamas, precizas un konsekventas.
Tapéc rodas ieveérojams risks, ka
nepielautas vai samazinatas emisijas tiks
parvertetas un uzskaititas divkarsi sakara ar
to, ka nav emisiju papildsamazinajuma,
samazinajuma pastavibas, vérienigu un
dinamisku krediteéSanas bazliniju, kas
atkaptos no ierastas darbibas scenarija, ka
ari precizas uzskaites. So faktoru dg|
kompensésanas kreditiem dazkart ir zema
vidiska integritate un uzticamiba, lidz ar to,
kad tie tiek izmantoti eksplicitu vidiskuma
norazu izdariSanai, paterétaji tiek
maldinati. KompenséSana turklat var
tirgotajus atturét no emisiju samazinasanas
savas operacijas un vertibas kédes. Lai
dotu pienacigi ieguldijumu pasaules
klimata parmainu mikstinaSanas
mérkraditaju sasniegsana, tirgotajiem par
prioritati biitu janosaka rezultativa emisiju
samazinasana savas operacijas un vertibas
kédes, nevis kompensesana. Atlikusas
emisijas atskirsies atkariba no konkrétas
nozares trajektorijas saskana ar globalajiem
klimata mérkraditajiem, un to probléma
biis jarisina, kapinot piesaistijumus. Ja
kompens€$anu tomér izmanto, tiek
uzskatits par lietderigu uz oglekla
kreditiem balstitas klimatiskas norades, ar1
norades par nakotnes vidisko sniegumu,
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sniegumu, organizet caurredzami. Tapéc
klimatisku noraZu pamatojumd jebkada
tirgotaju izmantota siltumnicefekta gazu
emisiju kompenséSana butu jaskata
atseviski no tirgotaja vai produkta
siltumnicefekta gazu emisijam. Turklat
Saja informacija bitu janorada arf tas,
kada kopéjo emisiju dala tiek kompenseta,
vai $T kompensésSana nozimé emisiju
samazindjumus vai lielakus
piesaistijumus, ka art izmantota metodika.
Klimatiskas norades, kas ietver
kompenséSanu, ir japamato ar metodiku,
kas nodroSina $is kompenséSanas
integritati un pareizu uzskaiti un tadejadi
saskanigi un caurredzami atspogulo no
tas izrietoSo ietekmi uz klimatu.

Grozijums Nr. 14

Direktivas priekslikums
22, apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(22)  Tirgotajus aizvien vairak interesé
iesp€ja izmantot vidiskuma norades, kas
attiecas uz produkta vai tirgotaja nakotnes
vidisko sniegumu, un tie ar $adu meérki
lesaistas iniciativas, kas atbalsta praksi,
kura var€tu veicinat mazaku ietekmi uz
vidi vai lielaku apritigumu. Sis norades
biitu japamato saskana ar noteikumiem, kas
piemérojami visam eksplicitajam
vidiskuma noradém.

Grozijums Nr. 15

Direktivas priekslikums
23. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts
(23) Informacijai, ko izmanto, lai

pamatotu eksplicitas vidiskuma norades,
vajadz€tu but balstitai zinatne, un biitu
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organizg€t caurredzami.

Grozijums

(22)  Tirgotajus aizvien vairak interesé
iesp€ja izmantot vidiskuma norades, kas
attiecas uz tirgotaja nakotnes vidisko
sniegumu, un tie ar $adu mérki iesaistas
iniciativas, kas atbalsta praksi, kura varétu
veicinat mazaku ietekmi uz vidi vai lielaku
apritigumu. Sis norades biitu japamato
saskana ar noteikumiem, kas piemérojami
visam eksplicitajam vidiskuma noradém.

Grozijums
(23) Informacijai, ko izmanto, lai

pamatotu eksplicitas vidiskuma norades,
vajadz€tu but balstitai uz neatkarigiem,
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ripigi jaapsver, vai nav izlaista kada
konkréeta vidiska ietekme vai vidiskie
aspekti.

Grozijums Nr. 16

Direktivas priekslikums
27. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(27)  Paterétajus var maldinat art
eksplicitas vidiskuma norades, kas tiesi vai
netiesi norada, ka produktam vai tirgotajam
ir mazaka vai lielaka ietekme uz vidi vai
labaks vai sliktaks vidiskais sniegums neka
citiem produktiem vai tirgotajiem
("salidzinoSas vidiskuma norades").
Neskarot Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2006/114/EK®? pieméro$anu
(attieciga gadijuma), lai paterétajiem
nodroSinatu piekluvi uzticamai
informacijai, ir jagada par to, lai
salidzinoSas vidiskuma norades varétu
pienacigi salidzinat. Pieméram, ja izvélas
raditajus vieniem un tiem paSiem
vidiskajiem aspektiem, bet to
kvantificéSanai izmanto atskirigas
formulas, salidzinaSana nav iesp&jama, lidz
ar to ir risks maldinat paterétajus. Ja divi
tirgotaji izdara vidiskuma noradi par
klimata parmainam, bet viens no tiem
némis vera tikai tieSo ietekmi uz vidi, bet
otrs — gan tie$o, gan netieso ietekmi uz
vidi, Sie rezultati nav salidzinami. Art
lémums salidzinasanu veikt tikai noteiktos
produktu aprites cikla posmos var novest
pie maldino$am norad@m, ja tas nenotiek
caurredzami. Salidzino$ai vidiskuma
noradei ir janodroS$ina, ka arT produktiem ar
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zinatniski recenzetiem, plasi atzitiem,
stabiliem un parbaudamiem zinatniskiem
pieradijumiem, t. i., uz metodéem, pieejam
vai petijumiem, kas izstradati saskana ar
paraugpraksi parredzamibas un
zinatniskas recenzéSanas zind, un butu
ripigi jaapsver, vai nav izlaista kada
konkreta vidiska ietekme vai vidiskie
aspekti. Metodikai ir jabiit publiski
pieejamai, lai nodroSinatu noveértejumu
parredzamibu un integritati.

Grozijums

(27)  Paterétajus var maldinat art
eksplicitas vidiskuma norades, kas tiesi vai
netie$i norada, ka produktam vai tirgotajam
ir mazaka vai lielaka ietekme uz vidi vai
labaks vai sliktaks vidiskais sniegums neka
citiem produktiem vai tirgotajiem
("salidzinoS$as vidiskuma norades").
Neskarot Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2006/114/EK®? pieméro$anu
(attieciga gadijuma), lai paterétajiem
nodroSinatu piekluvi uzticamai
informacijai, ir jagada par to, lai
salidzinoSas vidiskuma norades varétu
pienacigi salidzinat. Pieméram, rezultatos
balstita sertifikacija un uz procesu balstita
sertifikacija izmanto daZadus raditaju
kopumus, piemeram, nosakot konkrétas
robeivertibas, kas ir jasasniedz, vai
nodrosinot noteiktas procediiras
ievieSanu. Ja izvelas raditajus vieniem un
tiem pasiem vidiskajiem aspektiem, bet to
kvantificéSanai izmanto atSkirigas
formulas, salidzinasana nav iespgjama, Iidz
ar to ir risks maldinat paterétajus. Ja divi
tirgotaji izdara vidiskuma noradi par
klimata parmainam, bet viens no tiem
némis vera tikai tieSo ietekmi uz vidi, bet
otrs — gan tieSo, gan netieSo ietekmi uz
vidi, Sie rezultati nav salidzinami. Arl
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loti atSkirigam izejvielam, izmantojumu un
tehnologisko procesu kédém, pieméram,
biobazetai plastmasai un fosilajai
plastmasai, attieciba uz visiem produktiem
tiek nemti véra relevantakie aprites cikla
posmi. Pieméram, biobazetas plastmasas
konteksta relevanta ir lauksaimnieciba vai
mezsaimnieciba, savukart fosilas
plastmasas konteksta relevanta ir j€lnaftas
ieguve, un jautajums, vai kads noteikts
produkta patsvars nonak poligona, ir loti
relevants, ja runa ir par plastmasu, kas labi
bionoardas poligona apstaklos, bet var biit
mazak relevants, ja runa ir par plastmasu,
kas $ados apstaklos biologiski nenoardas.

83 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2006/114/EK (2006. gada
12. decembris) par maldinos$u un
salidzinoSu reklamu (OV L 376,
27.12.2006., 21. Ipp.).

Grozijums Nr. 17

Direktivas priekslikums
27.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 18
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lémums salidzinasanu veikt tikai noteiktos
produktu aprites cikla posmos var novest
pie maldino$am noradém, ja tas nenotiek
caurredzami. Salidzino$ai vidiskuma
noradei ir janodrosina, ka arT produktiem ar
loti atSkirigam izejvielam, izmantojumu un
tehnologisko procesu kédém, pieméram,
biobazetai plastmasai un fosilajai
plastmasai, attieciba uz visiem produktiem
tiek nemti vera relevantakie aprites cikla
posmi. Pieméram, biobaz€tas plastmasas
konteksta relevanta ir lauksaimnieciba vai
mezsaimnieciba, savukart fosilas
plastmasas konteksta relevanta ir jélnaftas
ieguve, un jautajums, vai kads noteikts
produkta Tpatsvars nonak poligona, ir loti
relevants, ja runa ir par plastmasu, kas labi
bionoardas poligona apstaklos, bet var biit
mazak relevants, ja runa ir par plastmasu,
kas $ados apstaklos biologiski nenoardas.

83 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2006/114/EK (2006. gada
12. decembris) par maldinoSu un
salidzinoSu reklamu (OV L 376,
27.12.2006., 21. Ipp.).

Grozijums

(27a) Ir svarigi, lai tirgotaji nesniegtu
visparigas norades, piemeram,
"apzinats", "ilgtspejigs" un "atbildigs",
balstoties tikai uz atzitu izcilu vidisko
sniegumu, jo Sadi termini attiecas ne tikai
uz vidisko sniegumu, bet art uz citam
ipastbam, piemeram, socialajam
ipasibam.
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Direktivas priekslikums
29.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 19

Direktivas priekslikums
31. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(31) Lai apmierinatu gan tirgotaju
vajadzibas péc dinamiskam tirgvedibas
strat€gijam, gan patérétaju vajadzibas pec
stkakas un precizakas vidiskas
informacijas, Komisija var piepemt
deleggtos aktus, lai noteikumus par
eksplicitu vidiskuma noraZzu pamatoSanu
papildinatu, sikak precizgjot Sadas
pamatoSanas kriterijus konkrétu veidu
noradeém (pieméram, klimatiskajam
noradém, ar1 noradém par emisiju
kompenséSanu, "klimatneitralitati" u. tml.
nordadem, noradém par recikléjamibu un
recikl€ta materiala saturu). Komisija biitu
japilnvaro noteikt ar noteikumus, ka
vidisko ietekmi, vidiskos aspektus un
vidisko sniegumu mérit un aprékinat,
nosakot, kuras darbibas, procesi, materiali,
emisijas vai produkta vai tirgotaja
izmantoSana butiski iespaido vai nevar
iespaidot relevanto vidisko ietekmi un
vidiskos aspektus, nosakot, kadiem
vidiskajiem aspektiem un vidiskajai
ietekmei biitu jaizmanto primara
informacija, un nosakot primaras un

PE753.670

20/131

Grozijums

(29a) Ir svarigi atzit problemas, ar
kuram saskaras mikrouznémumi, mazie
un videjie uznemumi resursu un spéju
zind, it ipaSi salidzinajuma ar lielakam
korporacijam. Tapéc ir svarigi, lai
daltbvalstis, istenojot So direktivu, veiktu
visus atbilstigos pasakumus, kas paltdzétu
mikrouzpémumiem un mazajiem un
videjiem uznémumiem izpildit sts

direktivas prasibas.
Grozijums
(31) Lai apmierinatu gan tirgotaju

vajadzibas péc dinamiskam tirgvedibas
strat€gijam, gan patérétaju vajadzibas pec
sikakas un precizakas vidiskas
informacijas, Komisija var piepemt
deleggtos aktus, lai noteikumus par
eksplicitu vidiskuma noraZzu pamatoSanu
papildinatu, sikak precizgjot sadas
pamatoSanas kriterijus konkrétu veidu
noradém (piemé&ram, klimatiskajam
noradém, ar1 noradém, kuru pamatda ir
oglekla krediti par tirgotdaja atlikuSajam
emisijam, piemeram, par
"klimatneitralitati" u#n noradém par
recikléjamibu un recikl&ta materiala
saturu). Komisija biitu japilnvaro noteikt
arT noteikumus, ka vidisko ietekmi,
vidiskos aspektus un vidisko sniegumu
merit un aprékinat, nosakot, kuras
darbibas, procesi, materiali, emisijas vai
produkta vai tirgotaja izmantoSana biitiski
iespaido vai nevar iespaidot relevanto
vidisko ietekmi un vidiskos aspektus,
nosakot, kadiem vidiskajiem aspektiem un
vidiskajai ietekmei biitu jaizmanto primara
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sekundaras informacijas precizitates
novertéSanas kritérijus. Lai gan vairuma
gadijumu Komisija apsvertu, vai §adus
noteikumus pienemt ir nepiecieSams, tikai
péc tam, kad tas riciba biitu rezultati, kas
iegiiti, apsekojot vidiskuma norazu
situacijas attistibu Savienibas tirgi,
attieciba uz dazu veidu noradém Komisijai
papildu noteikumi var biit japienem, pirms
$1s apsekoSanas rezultati ir pieejami.
Pieméram, klimatisko norazu gadijuma
Sadus papildu aktus pienemt var biit
nepiecieSams, lai iedzivinatu noteikumus
par tadu noraZu pamatoSanu, kuru pamata
ir emisiju kompenséSana.

Grozijums Nr. 20

Direktivas priekslikums
32. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(32) Komisijas leteikuma (ES)
2021/2279 ir noradijumi, ka izmerit
konkrétu produktu vai organizaciju aprites
cikla vidisko sniegumu un ka izstradat
produktu vidiskas pedas kategoriju
noteikumus (PVPKN) un organizaciju
vidiskas p&das nozaru noteikumus
(OVPNN), kas dod iesp&ju produktus
salidzinat ar etalonu. Sadus kategoriju
noteikumus konkrétiem produktiem vai
tirgotajiem var izmantot, lai saskana ar $is
direktivas prasibam pamatotu norades.
Tapeéc Komisija butu japilnvaro pienemt
delegétos aktus, lai noteiktu produktu
grupai vai nozarei specifiskus noteikumus,
ja tam varétu bit pievienota veértiba.
Tomeér, ja produkta vidiskas pédas metode
vel neaptver produktu grupai relevantu
ietekmes kategoriju, PVPKN var pienemt
tikai pec tam, kad ir pievienotas §is jaunas
relevantas vidiskas ietekmes kategorijas.
Piem&ram, attieciba uz jiiras zvejniecibam
PVPKN biitu, piem&ram, jaatspogulo
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informacija, un nosakot primaras un
sekundaras informacijas precizitates
novérteéSanas kriterijus. Lai gan vairuma
gadijumu Komisija apsvertu, vai $§adus
noteikumus piegemt ir nepiecieSams, tikai
péc tam, kad tas riciba biitu rezultati, kas
legiiti, apsekojot vidiskuma norazu
situdcijas attistibu Savienibas tirgd,
attieciba uz dazu veidu noradém Komisijai
papildu noteikumi var biit japienem, pirms
§1s apsekoSanas rezultati ir pieejami.
Pieméram, klimatisko norazu gadijuma
$adus papildu aktus pienemt var biit
nepiecieSams, lai iedzivinatu noteikumus
par tadu norazu pamatoSanu, kuru pamata
ir oglekla krediti par tirgotdja atlikuSajam
emisijam.

Grozijums

(32) Komisijas leteikuma (ES)
2021/2279 ir noradijumi, ka izméerit
konkrétu produktu vai organizaciju aprites
cikla vidisko sniegumu un ka izstradat
produktu vidiskas pedas kategoriju
noteikumus (PVPKN) un organizaciju
vidiskas p&das nozaru noteikumus
(OVPNN), kas dod iesp&ju produktus
salidzinat ar etalonu. Sadus kategoriju
noteikumus konkrétiem produktiem vai
tirgotajiem var izmantot, lai saskana ar $is
direktivas prasibam pamatotu norades.
Tapeéc Komisija butu japilnvaro pienemt
delegétos aktus, lai noteiktu produktu
grupai vai nozarei specifiskus noteikumus,
ja tam varétu bit pievienota vértiba. Tomér
daZam raZojumu grupam PVP metode nav
piemerota, lai sniegtu visaptveroSu vidisko
noveértejumu. Ja produkta vidiskas pedas
metode vél neaptver produktu grupai
relevantu ietekmes kategoriju, PVPKN var
pienemt tikai p&c tam, kad ir pievienotas
§1s jaunas relevantas vidiskas ietekmes
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konkré&to zvejniecibu vidiskas ietekmes
kategorijas un it sevisSki mérkkrajuma
ilgtsp€ja. Attieciba uz kosmosu PVPKN
butu jaatspogulo aizsardzibas un ar
kosmosu saistitas vidiskas ietekmes
kategorijas, ar1 orbitalas telpas
izmantojums. Attieciba uz partiku un
lauksaimniecibas produktiem, pirms
apsvert PVPKN pienemsanu, tajos butu
jaintegré ar1, pieméram, biodaudzveidiba
un dabas aizsardziba, ka ar1
lauksaimniecibas prakse, arT ekstensivas
lauksaimniecibas pozitivas eksternalitates
un dzivnieku labturiba. Attieciba uz
tekstilizstradajumiem, pirms apsvert
PVPKN pienemSanu, PVPKN, piem&ram,
butu jaatspogulo mikroplastmasas
atdaliSanas.

Grozijums Nr. 21

Direktivas priekslikums
32.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE753.670

kategorijas. Pieméram, attieciba uz jiiras
zvejniecibam PVPKN biitu, piemé&ram,
jaatspogulo konkréto zvejniecibu vidiskas
ietekmes kategorijas un it seviski
meérkkrajuma ilgtsp€ja. Attieciba uz
kosmosu PVPKN biitu jaatspogulo
aizsardzibas un ar kosmosu saistitas
vidiskas ietekmes kategorijas, ar1 orbitalas
telpas izmantojums. Attieciba uz partiku un
lauksaimniecibas produktiem, pirms
apsvert PVPKN pienemsSanu, tajos biitu
jaintegré ar1, pieméram, biodaudzveidiba
un dabas aizsardziba, ka ar1
lauksaimniecibas prakse, arT ekstensivas
lauksaimniecibas pozitivas eksternalitates
un dzivnieku labturiba. Attieciba uz
tekstilizstradajumiem, pirms apsvert
PVPKN pienemsanu, PVPKN, piem&ram,
biutu jaatspogulo mikroplastmasas
atdaliSanas. Lai turpindatu pilnveidot
pasreizejo PVP metodi un novérstu tas
ierobezojumus, ir svarigi, lai Komisija
regulari novértetu un atjauninatu
metodes, tadejadi atspogulojot zinatnes
attistibu. Turklat ir svarigi, lai Komisija
dotu iespeju saskana ar So direktivu
izveidotajam apsprieZu forumam veicinat
PVPKN un OVPNN izstradi.

Grozijums

(32a) Lai nodrosinatu vidiskuma norazu
pamatoSanas integritati, objektivitati un
augstu kvalitati un lai nodroSinatu, ka
prasibas attiectba uz pamatotibu lauj
pateretajiem labak izprast vidisko ietekmi,
ir svarigi, lai minétas prasibas attiectba uz
vidiskuma norazu pamatotibu tiktu
izstradatas, iesaistot lidzsvarotu
ieintereséto personu kopumu, piemeram,
paterétaju organizacijas, vides
nevalstiskas organizacijas, markejuma
shému operatorus un kompetentas
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Grozijums Nr. 22

Direktivas priekslikums
33. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(33) Ta ka maldinosam vidiskuma
noradém jau ir piemérojama Direktiva
2005/29/EK, ta valstu tiesam un
administrativajam iestadém dod iesp&ju
Sadam noradém pielikt punktu un tas
aizliegt. Pieméram, lai atbilstu Direktivai
2005/29/EK, vidiskuma noradem biitu
jaattiecas tikai uz aspektiem, kas ir biitiski
no produkta vai tirgotaja vidiskas ietekmes
viedokla. Vidiskuma noradém turklat
vajadzetu but skaidram un neparprotamam
attieciba uz to, uz kadiem produkta vai
tirgotaja aspektiem tas attiecas, un tas
nedrikstetu izlaist vai slépt tadu svarigu
informaciju par produkta vai tirgotaja
vidisko sniegumu, kas patérétajiem
vajadziga, lai izdarTtu inform&tu izveli.
Vidiskuma norades formulgjumam,
att€lojumam un visam produkta
noform&umam, ieskaitot izkartojumu,
krasu izveli, dazadu veidu attelus, skanas,
simbolus vai mark&umu, biitu patiesi un
precizi jaatspogulo vidiskas prieksrocibas
meérogs, un vidisko priekSrocibu taja
nedrikst&tu parspilét.
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struktiiras, ka art nozares parstavjus, tai
skaita mikrouznémumus, mazos un
videjos uznémumus un amatniectbas
nozares parstavjus, arodbiedribas,
tirgotdjus, mazumtirgotdajus, importétajus.
Saja nolitka Komisijai biitu jaizveido
apsprieiu forums, kura uzdevums bis
sniegt atzinumus par to, vai spekda esoSie
noteikumi un metodes ir piemeérotas
konkretu vidiskuma norazu pamatoSanai,
un ar kuru apspriedisies par
parskatiSanas sagatavoSanu vai jaunu
delegeto aktu izstradi.

Grozijums

(33) Ta ka maldinosam vidiskuma
noradém jau ir piem&rojama Direktiva
2005/29/EK, ta valstu tiesam un
administrativajam iestadém dod iespg&ju
$adam noradém pielikt punktu un tas
aizliegt. Pieméram, lai atbilstu Direktivai
2005/29/EK, vidiskuma noradem biitu
jaattiecas tikai uz aspektiem, kas ir butiski
no produkta vai tirgotaja vidiskas ietekmes
viedokla. Vidiskuma noradém markejuma
shemam turklat vajadzetu biit skaidram un
neparprotamam attieciba uz to, uz kadiem
produkta vai tirgotaja aspektiem tas
attiecas, un tas nedrikstétu izlaist vai slépt
tadu svarigu informaciju par produkta
vidisko sniegumu, kas patérétajiem
vajadziga, lai izdaritu informétu izvéli.
Formul&umam, atteélojumam un visam
produkta noform&umam, ieskaitot
sauklus, izkartojumu, krasu izvéli, dazadu
veidu att€lus, skanas, simbolus, precu zimi
vai mark&jumu, biitu patiesi un precizi
jaatspogulo vidiskas prieksrocibas merogs,
un vidisko prieksSrocibu taja nedrikstetu
parspilét. Attieciga gadijuma nevajadzétu
izlaist informaciju par produkta sertificeta
materiala satura precizu daudzumu, kas ir
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Grozijums Nr. 23

Direktivas priekslikums
34. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(34) Ja eksplicita vidiskuma norade
attiecas uz gatavo produktu un kada
relevanta $a produkta vidiska ietekme vai
vidiskie aspekti rodas vai aktualiz€jas
lietoSanas posma un patérétaji $adu vidisko
ietekmi vai vidiskos aspektus var ietekmét
ar attiecigu ricibu, piem&ram, pareizi
Skirojot atkritumus, vai lietoSanas modelis
ietekmé produkta ilgmiizibu, norade biitu
jaieklauj art skaidrojums patérétajiem, ka
vinu riciba var pozitivi ietekmét vides
aizsardzibu.

Grozijums Nr. 24

Direktivas priekslikums
36. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(36) Informacijai par produktu vai
tirgotaju, uz kuru attiecas eksplicita
vidiskuma norade, un informacijai, kas
minéto noradi pamato, vajadzetu bit viegli
pieklastamai patérétajiem. Saja informacija
biitu janem véra ar1 vecaku paterétaju
vajadzibas. Saja noliika tirgotajiem §1
informacija biitu vai nu jasniedz fiziska
forma, vai ar7 janorada saite, kvadratkods
vai tamlidzigs cel$ uz vietni, kura vismaz
viena no tas dalibvalsts oficialajam
valodam, kura norade izdarfta, ir pieejama
stkaka informacija par eksplicitas
vidiskuma norades pamatojumu. Lai
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iezime, uz kuru balstas noteikta veidu
markéSanas shémas, it ipasi tad, ja
minimalais sertificetais saturs varétu biit
nulle.

Grozijums

(34) Ja eksplicita vidiskuma norade
attiecas uz gatavo produktu un kada
relevanta $a produkta vidiska ietekme vai
vidiskie aspekti rodas vai aktualizgjas
lietoSanas posma vai aprites cikla beigas
un pateretaji $adu vidisko ietekmi vai
vidiskos aspektus var ietekmét ar attiecigu
ricibu, pieméram, pareizi Skirojot
atkritumus, vai lietoSanas modelis ietekme
produkta ilgmuZibu, norade biitu jaieklauj
ar1 skaidrojums patérétajiem, ka vinu riciba
var pozitivi ietekmét vides aizsardzibu.

Grozijums

(36) Informacijai par produktu vai
tirgotaju, uz kuru attiecas eksplicita
vidiskuma norade, tai skaita tiesi par
produktu vai par produktam pievienoto
informaciju, un informacijai, kas pamato
uz produktu attiecinamo noradi, vajadzetu
biit viegli piekluistamai patérétajiem. Saja
informacija biitu janem vera ar1 vecaku
patérétaju vajadzibas. Saja noluka
tirgotajiem §1 informacija butu vai nu
jasniedz fiziska forma, vai arT janorada
saite, kvadratkods, digitala produkta pase
vai tamlidzigs cels uz vietni, kura vismaz
viena no tas dalibvalsts oficialajam
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atvieglotu $is direktivas izpildes
panaksanu, saitei, kvadratkodam vai
tamlidzigam celam biitu ar1 janodroSina
viegla piekluve eksplicitas vidiskuma
norades pamatojuma atbilstibas
sertifikatam un ta verificétaja
kontaktinformacijai, kur§ minéto sertifikatu
sagatavojis.

Grozijums Nr. 25

Direktivas priekslikums
37. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(37)  Lai izvairitos no iesp&jamas
nesamérigas ietekmes uz
mikrouznémumiem, vismazakie uznémumi
bitu no 5. panta prasibam, kas saistitas ar
informaciju par eksplicitu vidiskuma
norazu pamatojumu, jaatbrivo, ja vien Sie
uznémumi nevélas sanemt eksplicitas
vidiskuma norades atbilstibas sertifikatu,
ko kompetentas iestades atzitu visa
Savieniba.

Grozijums Nr. 26

Direktivas priekslikums
41. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts
(41)  Vidiskuma mark&uma merkis
médz bt patérétajiem sniegt
kopvertéjumu, kas atspogulo produktu vai
tirgotaju kumulativo ietekmi uz vidi, lai
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valodam, kura norade izdarita, ir pieejama
sikaka informacija par eksplicitas
vidiskuma norades pamatojumu. Lai
atvieglotu §1s direktivas izpildes
panaksanu, saitei, kvadratkodam vai
tamlidzigam celam biitu ar1 janodroSina
viegla piekluve eksplicitas vidiskuma
norades pamatojuma atbilstibas
sertifikatam un ta verificétaja
kontaktinformacijai, kur§ min&to sertifikatu
sagatavojis. Pamata esoSie pétijumi,
novertejumi, metodika vai aprekini biitu
jadara publiski pieejami, ja vien
informacija nav komercnoslepums
saskana ar Direktivas (ES) 2016/943

2. panta 1. punktu.

Grozijums

(Neattiecas uz tekstu latviesu valoda.)

Grozijums
(41)  Vidiskuma mark&uma merkis
médz bt patérétajiem sniegt
kopvertéjumu, kas atspogulo produktu vai
tirgotaju kumulativo ietekmi uz vidi, lai
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produktus vai tirgotajus biitu iesp&jams
tiesi salidzinat. Tomér $ads kopvert&jums
rada paterétaju maldinasanas risku, jo
kopraditajs var nomaskét dazu produkta
aspektu negativo vidisko ietekmi tapéc, ka
citu produkta aspektu vidiska ietekme ir
pozitivaka. Turklat, ja $adu veidu
mark€&jumu izstrada dazadi operatori,
kopvert€juma pamata parasti ir atSkiriga
metodika, pieméram, tas, kada vidiska
ietekme nemta vera vai kadi sveérumi Sai
ietekmei pieméroti. Tas nozimé, ka viens
un tas pats produkts atkariba no izmantotas
shémas varétu sanemt atskirigu veért§jumu
vai rangu. Sis bazas rodas attieciba uz
shémam, kas izveidotas Savieniba un tresas
valstis. Tas veicina iek$g€ja tirgus
sadrumstalotibu, rada risku, ka mazaki
uznémumi varétu nonakt neizdevigaka
situacija, un var vél vairak maldinat
patérétajus un mazinat vinu uztic€sanos
vidiskuma mark&jumam. Lai So risku
noveérstu un vienotaja tirgi nodrosinatu
lielaku saskanotibu, eksplicitas vidiskuma
norades, ar1 vidiskuma markéjums, kura
pamata ir kopvertéjums, kas atspogulo
produktu vai tirgotaju kumulativo ietekmi
uz vidi, nebitu jauzskata par pietiekami
pamatotam, ja Sie kopvertejumi neizriet
no Savienibas noteikumiem, to vidi
delegetajiem aktiem, kurus Komisija ir
pilnvarota pienemt saskana ar So
direktivu, ka rezultata ir izveidotas tadas
saskanotas Savientbas meroga shemas
visiem produktiem vai konkreétai produktu
grupai, kuram pamatd ir vienota metodika
saskanibas un salidzinamibas
nodroSinasanai.

Grozijums Nr. 27

Direktivas priekslikums
43. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(43) Lai cinitos pret maldinosam
eksplicitam vidiskuma noradém, kas
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produktus vai tirgotajus biitu iesp&jams
tiesi salidzinat. Tomér $ads kopvertgjums
rada patérétaju maldinasanas risku, jo
kopraditajs var nomaskéet dazu produkta
aspektu negativo vidisko ietekmi tapéc, ka
citu produkta aspektu vidiska ietekme ir
pozitivaka. Turklat, ja $adu veidu
mark€&jumu izstrada dazadi operatori,
kopvert€§juma pamata parasti ir atSkiriga
metodika, piemeram, tas, kada vidiska
ietekme nemta vera vai kadi svérumi Sai
ietekmei pieméroti. Tas nozimé, ka viens
un tas pats produkts atkariba no izmantotas
shémas varétu sanemt atskirigu vertgjumu
vai rangu. STs bazas rodas attieciba uz
shémam, kas izveidotas Savieniba un tresas
valstis. Tas veicina iek§¢ja tirgus
sadrumstalotibu, rada risku, ka mazaki
uznémumi varétu nonakt neizdevigaka
situdcija, un var vél vairak maldinat
patérétajus un mazinat vinu uzticéSanos
vidiskuma mark&jumam. Lai So risku
noverstu un vienotaja tirgli nodrosinatu
lielaku saskanotibu, eksplicitam vidiskuma
noradem, ari vidiskuma markeéjumam,
kura pamata ir kopvertejums, kas atspogulo
produktu vai tirgotaju kumulativo ietekmi
uz vidi, biitu jaatbilst prasibam, kas
nodroSina pamata esosSo vides markejuma
sistemu uzticamibu, tai skaita attieciba uz
to novertesanas metodeém un parvaldibu.

Grozijums

(43) Lai cinitos pret maldinosam
eksplicitam vidiskuma noradém, kas
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izdaritas vidiskuma mark€juma veida, un
palielinatu patérétaju uzticéSanos
vidiskuma mark&jumam, ar So direktivu
biitu janosaka parvaldibas kritériji, kuri
jaievero visam vidiskuma mark&juma
shémam, tad&jadi papildinot prasibas, kas
noteiktas min€taja priekslikuma aktam, ar
ko groza Direktivu 2005/29/EK.

Grozijums Nr. 28

Direktivas priekslikums
44. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(44)  Lai izvairitos no nacionalu vai
regionalu oficiali atzitu EN ISO 14024
I tipa vidiskuma markejuma

(ekomarkejuma) shemu un citu vidiskuma

markejuma shemu talakas savairoSanas
un lai nodroSinatu lielaku saskanotibu

V—e

regionalas vidiskuma markéjuma shemas

bitu jaizstrada tikai saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem. Tomer
dalibvalstis var Komisijai liigt apsvert
iespeju Savienibas liment izstradat
publiskas markejuma shemas produktu
grupam vai nozarem, kuram Savienibas
tiestbu aktos Sads markejums vel nay
noteikts un kuru gadijuma saskanoSana
sniegtu pievienoto vertibu efektiva

Vo

sasniegSana.

Grozijums Nr. 29

Direktivas priekslikums
46. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(46)  Privato operatoru izveidotas
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izdartas vidiskuma mark&juma veida, un
palielinatu patérétaju uzticéSanos
vidiskuma mark&jumam, ari precu zimem
un sertifikacijas shemu logotipiem, ar So
direktivu biitu janosaka parvaldibas
kritériji, kuri jaievéro visam vidiskuma
mark&uma shémam, tadéjadi papildinot
prasibas, kas noteiktas minétaja
priekslikuma aktam, ar ko groza Direktivu
2005/29/EK.

Grozijums

svitrots

Grozijums

(46)  Privato operatoru izveidotas
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LV



LV

vidiskuma mark&juma shémas, ja to ir
parak daudz un tas parklajas tvéruma zina,
var radit neskaidribas patérétajiem vai
mazinat vinu uzticéSanos vidiskuma
mark&umam. Tapéc dalibvalstim biitu
privatiem operatoriem jaatlauj jaunas
vidiskuma mark&juma shémas veidot tikai
ar nosacijumu, ka tas salidzinajuma ar
esoSajam nacionalajam vai regionalajam
sheémam dod ievérojamu pievienoto
vertibu mark€juma pieskirSanas krit€riju
vidiska veériena, relevantas vidiskas
ietekmes aptv€ruma un pamata esosa
novertéjuma pilniguma zina. Dalibvalstim
bitu jaizveido jaunu vidiskuma mark&uma
shému apstiprinasanas procediira, kuras
pamata biitu atbilstibas sertifikats, ko
sagatavojis neatkarigs verificétajs. Ta butu
japieméro gan shémam, kas izveidotas
Savieniba, gan shémam, kas izveidotas
arpus Savienibas.

Grozijums Nr. 30

Direktivas priekslikums
47. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(47) Lai nodroSinatu juridisko noteiktibu
un atvieglotu jaunu oficiali atzitu
naciondlu un regionalu vidiskuma
markéjuma shému un jaunu privatu
mark€&juma shému noteikumu izpildes
panaksanu, Komisijai buitu japublicé
saraksts ar $adam shémam, kuras vai nu
drikst Savienibas tirgii izmantot ar1
turpmak, vai drikst taja ienakt.

PE753.670

vidiskuma mark&juma shémas, ja to ir
parak daudz un tas parklajas tvéruma zina,
var radit neskaidribas patérétajiem vai
mazinat vinu uztic€Sanos vidiskuma
mark&jumam. Tapéc dalibvalstim bitu
Jjaatlauj esoSas vides markésSanas shemas
attelot uznémeju un pateretaju
komercprakse tikai péc $is direktivas
stasands speka un tad, ja Sadas shemas
atbilst Saja direktiva noteiktajiem
pienakumiem, un butu jaatlauj privatiem
operatoriem jaunas vidiskuma mark&juma
shémas veidot tikai ar nosacijumu, ka tas
saskana ar So direktivu dod pievienoto
vertibu mark&juma pieskirSanas krit€riju
vidiska veériena, relevantas vidiskas
ietekmes aptvéruma un pamata esosa
novertéjuma pilniguma zina. Dalibvalstim
bitu jaizveido jaunu vidiskuma mark&uma
sh&ému apstiprinasanas procediira, kuras
pamata biitu atbilstibas sertifikats, ko
sagatavojis neatkarigs verificetajs, un
janoverte sniegtas norades esoSajas vides
un ilgtspejas markejuma un sertifikacijas
sheémas. Ta butu japiemero gan shémam,
kas izveidotas Savieniba, gan shemam, kas
izveidotas arpus Savienibas, fai skaita
esoSajam shemam.

Grozijums

(47) Lai nodroSinatu juridisko noteiktibu
un atvieglotu oficiali atzitu privatu
mark€&juma shému noteikumu izpildes
panaksanu, Komisijai butu japublicé
saraksts ar $adam sh&émam, kuras vai nu
drikst Savienibas tirgii izmantot arT
turpmak, vai drikst taja ienakt.
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Grozijums Nr. 31

Direktivas priekslikums
48. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(48) Lai nodros$inatu, ka dalibvalstis
isteno saskanotu pieeju privatu operatoru
izstradato vidiskuma mark&uma shému
novertéSanai un apstiprinasanai un lai
izveidotu Komisijas apstiprinajuma
procediiru ierosinatam shémam, ko
1zveidojusas publiskas iestades arpus
Savienibas, bitu Komisijai japieskir
istenoSanas pilnvaras pienemt kopigus
noteikumus, ar ko precizetu detalizetas
$adu vidiskuma mark&juma shému,
apliecinoSo dokumentu formata un satura
apstiprinasanas prasibas un $adu shému
apstiprinasanas kartibu. Minetas pilnvaras
butu jaizmanto saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 182/2011%.,

85 Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada
16. februaris), ar ko nosaka normas un
visparigus principus par daltbvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz
Komisijas istenoSanas pilnvaru
izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011.,

13. Ipp.).

Grozijums Nr. 32

Direktivas priekslikums
49. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(49) Ir butiski, lai eksplicitas vidiskuma
norades pareizi atspogulotu vidisko
sniegumu un vidisko ietekmi, ko nordade
aptver, un lai tajas biitu nemti véra
jaunakie zinatniskie pieradijumi. Tapéc
dalibvalstim biitu janodrosina, ka tirgotajs,
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Grozijums

(48) Lai nodrosinatu, ka dalibvalstis
isteno saskanotu pieeju privatu operatoru
izstradato vidiskuma mark&juma sheému
novertéSanai un apstiprinasanai un lai
izveidotu Komisijas apstiprindjuma
procediiru ierosinatam shémam, ko
izveidojusas publiskas iestades arpus
Savienibas, Komisija ir pilnvarota pienemt
delegetos aktus, ar kuriem nosaka kopigus
noteikumus, ar ko precizetu detalizetas
$adu vidiskuma mark&uma shému,
apliecinoSo dokumentu formata un satura
apstiprinasanas prasibas un $adu shému
apstiprinasanas kartibu.

Grozijums

(49) Ir butiski, lai eksplicitas vidiskuma
norades un vidiskuma markejuma shemas
pareizi atspogulotu vidisko sniegumu un
vidisko ietekmi, ko aptver nordade gan tiesi
par produktu, gan par produktam
Ppievienoto informdciju, un lai tajas biitu
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kurs iesniedz prasibu, norazu pamatojumu
un izdariSanas veidu vismaz reizi 5 gados
izskata un atjaunina, lai nodroSinatu
atbilstibu §1s direktivas prasibam.

Grozijums Nr. 33

Direktivas priekslikums
49.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 34

Direktivas priekslikums
51. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(51) Lai kompetentas iestades varétu
efektivak kontrolét $1s direktivas
noteikumu TstenoSanu un lai péc iesp&jas
noverstu nepamatotu eksplicitu vidiskuma
norazu, ar1 vidiskuma mark&juma,
paradisanos tirgi, verificétajiem, kas
ievero ar So direktivu noteiktas saskanotas
prasibas, buitu japarbauda, vai gan
informacija, kas izmantota eksplicitu
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nemti véra jaunakie zinatniskie
pieradijumi. Tapéc dalibvalstim biitu
janodroSina, ka tirgotajs, kurs iesniedz
prasibu un vidiskuma markejuma shemas,
norazu pamatojumu un izdariSanas veidu
vismaz reizi 5 gados izskata un atjaunina,
lai nodroSinatu atbilstibu $is direktivas
prasibam.

Grozijums

(49a) Saskand ar ES Tabakas
izstradajumu direktivas 2014/40/ES

13. panta 1. punkta e) apakSpunktu ir
aizliegtas vidiskuma norades uz tabakas
izstradajumiem un iepakojuma, tacu nay
aizliegts tabakas industrijas uznémumiem
izteikt zaJuma norades par savu darbibu
kopuma, it ipasi izmantojot reklamas
kampanas par to vidisko sniegumu, kas
varétu maldinat pateretajus; tade]
nevajadzetu atlaut nekadas vidiskuma
norades attieciba uz tabakas industrijas
darbibam.

Grozijums

(51) Lai kompetentas iestades varétu
efektivak kontrol@t $1s direktivas
noteikumu TstenoSanu un lai pec iesp&jas
noverstu nepamatotu eksplicttu vidiskuma
norazu, ar1 vidiskuma mark&juma,
paradiSanos tirgi, verificétajiem, kas
ievero ar So direktivu noteiktas saskanotas
prasibas, buitu japarbauda, vai gan
informacija, kas izmantota eksplicitu
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vidiskuma norazu pamato$anai, gan to
izdariSana atbilst §1s direktivas prasibam.
Lai izvairitos no patérétaju maldinasanas,
verifikacijai jebkura gadijumda biitu
janotiek pirms vidiskuma norazu
publiskoSanas vai vidiskuma mark&uma
izvietoSanas. Verificetajs vajadzibas
gadijuma var noradit vairakus veidus, ka
izdarit eksplicitu vidiskuma noradi
atbilstosi §1s direktivas prasibam, lai
1zvairitos no nepiecieSamibas sertifikaciju
katrreiz atkartot, kad norades izdariSanas
veids tiek nedaudz mainits, neietekméjot
atbilstibu §1s direktivas prasibam. Lai
tirgotajiem butu vieglak panakt atbilstibu
noteikumiem par eksplicitu vidiskuma
norazu, ar1 vidiskuma mark&juma,
pamatoSanu un izdariSanu/izvietoSanu,
verifikacija butu janem veéra norades vai
vidiskuma mark&juma veids un saturs, ar1
tas, vai tie Skiet negodigi, nemot véra
Direktivu 2005/29/EK.

Grozijums Nr. 35

Direktivas priekslikums
52. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(52) Lai tirgotajiem visa ieksgja tirgt
nodrosinatu juridisko noteiktibu attieciba
uz eksplicitu vidiskuma norazu atbilstibu
§ts direktivas prasibam, atbilstibas
sertifikats bitu jaatzist kompetentajam
iestadém visa Savieniba.
Mikrouzpémumiem biitu jaatlauj $adu
sertifikatu pieprasit, ja tie v€las savas
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vidiskuma norazu pamatoSanai, gan to
izdariSana atbilst §1s direktivas prasibam.
Lai izvairitos no patérétaju maldinasanas,
verifikacijai butu janotiek pirms vidiskuma
norazu publiskoSanas vai vidiskuma
mark€&juma izvietoSanas. Tomer, lai
izvairitos no tadu produktu vai
iepakojuma izSkerdeSanas, kas jau ir
apdrukati pirms 5is direktivas stasanas
speka, dalibvalstis var noteikt parejas
periodu no $ts direktivas speka stasandas
dienas ludz tas piemeéroSanas dienai, kura
laika var izmantot esosas vidiskuma
norades, kas iesniegtas verificéSanai.
Daltbvalstis var pieskirt prioritati pirms
Sis direktivas staSands spéka iesniegto
norazu verificeSanai. Verificetajs
vajadzibas gadijuma var noradit vairakus
veidus, ka izdarit eksplicitu vidiskuma
noradi atbilstosi §is direktivas prasibam, lai
1zvairitos no nepiecieSamibas sertifikaciju
katrreiz atkartot, kad norades izdariSanas
veids tiek nedaudz mainits, neietekméjot
atbilstibu §1s direktivas prasibam. Lai
tirgotajiem butu vieglak panakt atbilstibu
noteikumiem par eksplicitu vidiskuma
norazu, ar1 vidiskuma mark&juma,
pamatoSanu un izdariSanu/izvietoSanu,
verifikacija bitu jagem véra norades vai
vidiskuma mark&juma veids un saturs, ar1
tas, vai tie Skiet negodigi, nemot vera
Direktivu 2005/29/EK.

Grozijums

(52) Lai tirgotajiem visa ieksgja tirgt
nodrosinatu juridisko noteiktibu attieciba
uz eksplicitu vidiskuma norazu atbilstibu
§t1s direktivas prasibam, atbilstibas
sertifikats butu jaatzist kompetentajam
iestadém visa Savieniba.
Mikrouznémumiem, ka ari mazajiem
uznémumiem, kas izmanto parejas posmu,
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norades sertificét saskana ar $is direktivas
prasibam un izmantot to, ka sertifikats tiek
atzits visa Savieniba. Tomer atbilstibas
sertifikatam nebiitu jaietekmé vidiskuma
norades novertéjums, ko veic publiskas
iestades vai tiesas, kuras nodrosina
Direktivas 2005/29/EK izpildi.

Grozijums Nr. 36

Direktivas priekslikums
53. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(53) Lai nodroSinatu vienadus
nosactjumus noteikumiem par eksplicitu
vidiskuma norazu un vidiskuma
mark€juma shému verifikaciju un lai
atvieglotu §is direktivas verifikacijas
noteikumu izpildes panaksanu, biitu
Komisijai japieskir 1stenoSanas pilnvaras
pienemt vienotu atbilstibas sertifikatu
veidolu un tehniskos Iidzeklus $adu
sertifikatu izdoSanai. Minétas pilnvaras
biitu jaizmanto saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 182/20113¢,

8 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 182/2011 (2011. gada

16. februaris), ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz
Komisijas 1stenoSanas pilnvaru
izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011.,

13. Ipp.).

Grozijums Nr. 37
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bitu jaatlauj sadu sertifikatu pieprastt, ja
tie v€las savas norades sertificet saskana ar
§1s direktivas prasibam un izmantot to, ka
sertifikats tiek atzits visa Savieniba. Tomer
atbilstibas sertifikatam nebiitu jaietekmé
vidiskuma norades noveértgjums, ko veic
publiskas iestades vai tiesas, kuras
nodroSina Direktivas 2005/29/EK izpildi.

Grozijums

(53) Lai nodroSinatu vienadus
nosacfjumus noteikumiem par eksplicitu
vidiskuma norazu un vidiskuma
mark&uma shému verifikaciju un lai
atvieglotu §is direktivas verifikacijas
noteikumu izpildes panaksanu, biitu
Komisijai japieskir 1stenoSanas pilnvaras
pienemt vienotu atbilstibas sertifikatu
veidolu un tehniskos Iidzeklus sadu
sertifikatu izdo$anai. Sai vienotajai
veidlapai biitu jaatvieglo atbilstibas
sertifikatu atziSana, ko veic kompetentas
iestades visa Savientba. Minétas pilnvaras
butu jaizmanto saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 182/201136,

8 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 182/2011 (2011. gada

16. februaris), ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz
Komisijas 1stenoSanas pilnvaru
izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011.,

13. Ipp.).
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Direktivas priekslikums
54. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(54) lespgjai izmantot ilgtsp&jigaku
produktu tirgus pavertas iesp&jas vajadzetu
bt arT mazajiem un vid€jiem uzpémumiem
(MVU), tacu tie varetu saskarties ar
proporcionali augstakam izmaksam un
gritibam, kas saistitas ar dazam eksplicitu
vidiskuma norazu pamato$anas un
verifikacijas prasibam. Dalibvalstim butu
jasniedz pienaciga informacija un japanak
lielaka informétiba par to, kados veidos var
1zpildit §1s direktivas prasibas, janodroSina
mérkorientéta un specializéta apmaciba un
jasniedz pasSa palidziba un atbalsts — ar1
finansials — MVU, kuri par saviem
produktiem vai darbibam vélas izdarit
eksplicitas vidiskuma norades.
Dalibvalstim bitu jarikojas, nemot véra
piem&rojamos valsts atbalsta noteikumus.

Grozijums Nr. 38

Direktivas priekslikums
56. apsvérums
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Grozijums

(54) lespgjai izmantot ilgtspejigaku
produktu tirgus pavertas iesp&jas vajadzetu
bt arm mikrouzpémumiem un mazajiem
un vidgjiem uznémumiem (MVU), tacu tie
varétu saskarties ar proporcionali
augstakam izmaksam un grutibam, kas
saistitas ar dazam eksplicitu vidiskuma
norazu pamatosanas un verifikacijas
prasibam. Dalibvalstim un Komisijai butu
jasniedz pienaciga informacija un japanak
lielaka informétiba par to, kados veidos var
izpildit §1s direktivas prasibas, janodroSina
meérkorient€ta un specializ€ta apmaciba un
jasniedz 1pasa palidziba un atbalsts — ar1
finansials — MVU, kuri par saviem
produktiem vai darbibam vélas izdarit
eksplicitas vidiskuma norades.
Dalibvalstim biitu jarikojas, npemot véra
piemérojamos valsts atbalsta noteikumus.
Lai nodroSinatu vienlidzigus konkurences
apstaklus mikrouznémumiem, mazajiem
un videjiem uzpeémumiem visa Savieniba,
daltbvalstim biitu jaiesaistas regulara
dialoga par atbalsta pasakumiem
mikrouznémumiem, mazajiem un
videjiem uznémumiem, kas tiek istenoti
attiecigi regionala un valsts liment.
Turklat, lai nodrosindatu, ka
mikrouznémumi, mazie un vidéjie
uznemumi nesaskaras ar nesamerigi
lielakam izmaksam un gritibam saistiba
ar $is direktivas prasibam, Komisijai biitu
Jjaapsver daZas iniciativas finansu
programmu ietvaros, kas paredzetas
mikrouznémumiem, maziem un videjiem
uznémumiem gadijumos, kad tie vélas par
saviem produktiem vai darbtbam izdarit
eksplicitas vidiskuma norades.
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Komisijas ierosindatais teksts

(56) Lai nodroSinatu §is direktivas
mérku sasniegSanu un efektivi panaktu tas
prasibu izpildi, dalibvalstim buitu janoriko
kompetentas iestades, kas bis atbildigas
par §is direktivas pieméroSanu un izpildes
panakSanu. Tomer, npemot véra §is
direktivas 5. un 6. panta cieSo
komplementaritati ar Direktivas
2005/29/EK noteikumiem, biitu
dalibvalstim arf jalauj tas izpildes
panaksanai norikot tas pasas kompetentas
iestades, kas ir atbildigas par Direktivas
2005/29/EK izpildes panaksanu. Ja
dalibvalstis izv€las rikoties ta, tam
konsekvences labad, atkapjoties no Saja
direktiva paredzetajiem izpildes
panaksanas noteikumiem, vajadzetu biit
iesp€jai izmantot izpildes panakSanas
lidzeklus un pilnvaras, ko tas noteikusas
saskana ar Direktivas 2005/29/EK

11. pantu. Ja dalibvalsts teritorija ir
norikota vairak neka viena kompetenta
iestade, dalibvalstij, lai nodroSinatu
kompetento iestazu pienakumu rezultativu
1zpildi, biitu janodroSina cieSa visu
norikoto kompetento iestazu sadarbiba.

Grozijums Nr. 39

Direktivas priekslikums
65. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(65) Ir1pasi bitiski, lai Komisija,
pienemot delegétos aktus saskana ar LESD
290. pantu, sagatavoSanas darba laika
pienacigi apspriestos, ar1 ekspertu Iiment,
un lai 81 apsprieSanas notiktu saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada

13. aprila Iestazu noliguma par labaku
likumdosanas procesu®. Jo ipasi, lai
delegéto aktu sagatavosana nodro$inatu
vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un
Padome visus dokumentus sanem
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Grozijums

(56) Lai nodroSinatu $is direktivas
mérku sasniegSanu un efektivi panaktu tas
prasibu izpildi, dalibvalstim biitu janoriko
kompetentas iestades, kas bis atbildigas
par §is direktivas pieméroSanu un izpildes
panakSanu. Tomer, nemot vera §is
direktivas 5. un 6. panta cieSo
komplementaritati ar Direktivas
2005/29/EK noteikumiem, biitu
dalibvalstim arf jalauj tas izpildes
panaksanai norikot tas pasas kompetentas
iestades, kas ir atbildigas par Direktivas
2005/29/EK izpildes panaksanu. Ja
dalibvalstis izv€las rikoties ta, tam
konsekvences labad, vajadz€tu bt iesp&jai
izmantot izpildes panakSanas lidzeklus un
pilnvaras, ko tas noteikusSas saskana ar
Direktivas 2005/29/EK 11. pantu. Ja
dalibvalsts teritorija ir norikota vairak neka
viena kompetenta iestade, dalibvalstij, lai
nodroS$inatu kompetento iestazu pienakumu
rezultativu izpildi, biitu janodroSina cieSa
visu norikoto kompetento iestazu
sadarbiba.

Grozijums

(65) Ir1pasi butiski, lai Komisija,
pienemot delegétos aktus saskana ar LESD
290. pantu, sagatavoSanas darba laika
pienacigi apspriestos, fai skaita apspriezu
Sforumad, ar1 ekspertu Iiment, un lai §1
apspriesanas notiktu saskana ar principiem,
kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu
noliguma par labaku likumdoSanas
procesu®’. Jo 1pasi, lai deleg€to aktu
sagatavoSana nodro$inatu vienadu dalibu,
Eiropas Parlaments un Padome visus
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vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un
miné&to iestazu ekspertiem ir sistematiska
piekluve Komisijas ekspertu grupu
sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu
sagatavoSana.

8 OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.

Grozijums Nr. 40

Direktivas priekslikums
67. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(67) Ja, balstoties uz §is direktivas
uzraudzibas un izv&rtéSanas rezultatiem,
Komisija uzskata, ka ir lietderigi ierosinat
S1s direktivas izskatiSanu, butu jaapdoma
ari tas, vai butu realistiski un lietderigi ar
papildu noteikumiem noteikt pienakumu
izmantot kopigu eksplicitu vidiskuma
norazu pamatosanas metodi, noteikt
aizliegumu vidiskuma norades izmantot
attieciba uz produktiem, kas satur
bistamas vielas, iznemot gadijumus, kad
to izmantoSana tiek uzskatita par butisku
sabiedribai, vai vel pilnigak saskanot
prasibas, ka pamatojamas eksplicitas
vidiskuma norades par vidiskuma
aspektiem vai ietekmi uz vidi.

Grozijums Nr. 41

Direktivas priekslikums
68. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(68)  Viskaitigako vielu izmantoSana
Savieniba galu gala biitu pakapeniski
jaizbeidz, lai nepielautu un noverstu
nopietnu kaitgjumu cilvéka veselibai un
videi, it seviSki no to izmantojuma patérina
precé@s. Eiropas Parlamenta un Padomes
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dokumentus sanem vienlaicigi ar
dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu
ekspertiem ir sistematiska piekluve
Komisijas ekspertu grupu sanaksmém,
kuras notiek delegéto aktu sagatavosSana.

8 OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.

Grozijums

(67) Ja, balstoties uz $is direktivas
uzraudzibas un izvertéSanas rezultatiem,
Komisija uzskata, ka ir lietderigi ierosinat
§ts direktivas izskatiSanu, butu jaapdoma
ari tas, vai butu realistiski un lietderigi ar
papildu noteikumiem noteikt pienakumu
izmantot kopigu eksplicitu vidiskuma
norazu pamatoSanas metodi vai vél
pilnigak saskanot prasibas, ka pamatojamas
eksplicitas vidiskuma norades par
vidiskuma aspektiem vai ietekmi uz vidi.

Grozijums

(68)  Viskaitigako vielu izmantoSana
Savieniba galu gala biitu pakapeniski
jaizbeidz, lai nepielautu un noverstu
nopietnu kaitgjumu cilvéka veselibai un
videi, it seviSki no to izmantojuma patérina
preces. Komisijai biitu jasniedz zinojums
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Regula (EK) Nr. 1272/2008 90 aizliedz
maisijumus un vielas, kas satur bistamas
kimikalijas, market ka "netoksiskas",
"nekaitigas", "nepiesarnojosas",
"ekologiskas" vai izmantot jebkadus citus
apzimé&jumus, kas noraditu, ka viela vai
maisijums nav bistams, vai izmantot
apzimé&jumus, kas neatbilst minétas vielas
vai maistjuma klasifikacijai. Dalibvalstim
ir janodroSina $a pienakuma izpilde. Ka
noteikts Ilgtsp&ju sekmé&josaja kimikaliju
stratégija, Komisija izstradas butisku
lietojumu kriterijus, lai virzitu tas
piem&roSanu visos relevantajos Savienibas
tiesibu aktos.

% Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 1272/2008 (2008. gada

16. decembris) par vielu un maisjjumu
klasific€Sanu, markesanu un iepakoSanu un
ar ko groza un atce] Direktivas
67/548/EEK un 1999/45/EK un groza
Regulu (EK) Nr. 1907/2006 (OV L 353,
31.12.2008., 1. Ipp.).
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36/131

par eksplicitu vidiskuma norazu
izmantoSanu produktiem, kas satur
kaitigas vielas, un jaizverte, attiectba uz
kuriem produktiem vai produktu grupam
eksplicitu vidiskuma norazu izmantoSana
ir maldino$a. Ta ka Sadu norazu
izmantoSana var veicindat tadu produktu
paterinu, kas satur videi vai cilveka
veselibai kaitigas vielas, Komisijai
vajadzetu biit pilnvaram pienemt
delegetos aktus nolitkd ieviest
ierobeZojumus vai aizliegumus Sadu
eksplicitu vidiskuma norazu
izmantoSanai. Sava zinojumda Komisija
vareétu ari izvertet, vai biitu lietderigi
daZus Regula (EK) Nr. 66/2010 noteiktos
ES ekomarkejuma kriterijus attieciba uz
vielu vai prepardatu/maisijumu
izmantoSanu izmantot iespéjamiem
ierobeZojumiem vai aizliegumiem
attieciba uz, eksplicitu vidiskuma norazu
izmantoSanu saskand ar So direktivu.
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 1272/2008 90 aizliedz
maisijumus un vielas, kas satur bistamas
kimikalijas, market ka "netoksiskas",
"nekaitigas", "nepiesarnojosas",
"ekologiskas" vai izmantot jebkadus citus
apzimé&jumus, kas noraditu, ka viela vai
maisijums nav bistams, vai izmantot
apzimé&jumus, kas neatbilst minétas vielas
vai maisijuma klasifikacijai. Dalibvalstim
ir janodroSina $a pienakuma izpilde. Ka
noteikts Ilgtsp&ju sekmgjosaja kimikaliju
stratégija, Komisija izstradas bitisku
lietojumu kritérijus, lai virzitu tas
piem&roSanu visos relevantajos Savienibas
tiesibu aktos.

% Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 1272/2008 (2008. gada

16. decembris) par vielu un maisijumu
klasific€Sanu, markesanu un iepakoSanu un
ar ko groza un atcel] Direktivas
67/548/EEK un 1999/45/EK un groza
Regulu (EK) Nr. 1907/2006 (OV L 353,
31.12.2008., 1. Ipp.).
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Grozijums Nr. 42

Direktivas priekslikums
1. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Darbibas joma

Grozijums Nr. 43

Direktivas priekslikums
1. pants — -1. punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 44

Direktivas priekslikums
1. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts
1. S direktiva attiecas uz eksplicitam
vidiskuma noradém, ko tirgotaji izdara par

produktiem vai tirgotajiem uzn€meju
komercpraks€é darfjumos ar paterétajiem.

Grozijums Nr. 45
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Grozijums

PriekSmets un darbibas joma

Grozijums

-1. Sis direktivas mérkis ir nodroSinat
augstu pateretaju un vides aizsardzibas
darbibu, tuvinot dalibvalstu normativos
un administrativos aktus, kas saistiti ar
vidiskuma noradem, kuras izdaritas par
produktiem, kas dariti pieejami tirgii, vai
attieciba uz Siem produktiem vai par
tirgotajiem, kuri produktus dara
Ppieejamus tirgii.

Grozijums

1. S direktiva attiecas uz eksplicitam
vidiskuma noradém, ko tirgotaji izdara par
produktiem, kas laisti tirgii vai nodoti
ekspluatacija, ari izmantojot tieSsaistes
platformas, vai tirgotajiem un vidiskuma
markeéjuma shemam uznémeju
komercpraksé darfjumos ar paterétajiem.
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Direktivas priekSlikums
1. pants — 2. punkts — i apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

i) Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) Nr. 305/20111%;

103 Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) Nr. 305/2011 (2011. gada

9. marts), ar ko nosaka saskanotus
bavizstradajumu tirdzniecibas
nosacijumus un atce] Padomes Direktivu
89/106/EEK (OV L 88, 4.4.2011., 5. Ipp.)

Grozijums Nr. 46

Direktivas priekslikums
1. pants — 2. punkts — k apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

k) Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 94/62/EK'%5;

105 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 94/62/EK (1994. gada

20. decembris) par iepakojumu un
izlietoto iepakojumu (OV L 365,
31.12.1994., 10. Ipp.).

Grozijums Nr. 47

Direktivas priekslikums
1. pants — 2. punkts — o apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

0) Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2013/34/ES'% un citi Savienibas,
valstu vai starptautiskie noteikumi,
standarti vai vadlinijas, kas attiecas uz
finansu pakalpojumiem, finansu
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Grozijums
svitrots
Grozijums
svitrots
Grozijums
0) Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktiva 2013/34/ES'%, Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES)
2019/2088 un citi Savienibas, valstu vai
starptautiskie noteikumi, standarti vai
vadlinijas, kas attiecas uz finansu
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instrumentiem un finanSu produktiem,

109 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2013/34/ES (2013. gada

26. jiinijs) par noteiktu veidu uzgémumu
gada finansu parskatiem, konsolid€tajiem
finanSu parskatiem un saistitiem
zinojumiem, ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu
2006/43/EK un atce] Padomes Direktivas
78/660/EEK un 83/349/EEK (OV L 182,
29.6.2013., 19. Ipp.).

Grozijums Nr. 48

Direktivas priekslikums

1. pants — 2. punkts — oa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 49

Direktivas priekslikums
1. pants — 2. punkts — p apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

)] citi esoSi vai turpmaki Savienibas
noteikumi, kuros izklastits, ar kadiem
nosacijumiem var izdarit vai ir jaizdara
eksplicitas vidiskuma norades par
noteiktiem produktiem vai tirgotajiem, vai
Savienibas noteikumi, kuros noteiktas
prasibas par noteiktu produktu vai
tirgotaju vidiskas ietekmes, vidisko
aspektu vai vidiska snieguma noverteSanu
vai pazinoSanu, vai vidiskuma markeéjuma
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pakalpojumiem, finanSu instrumentiem un
finansu produktiem,

109 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2013/34/ES (2013. gada

26. junijs) par noteiktu veidu uznémumu
gada finansu parskatiem, konsolidétajiem
finansu parskatiem un saistitiem
zinojumiem, ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu
2006/43/EK un atce] Padomes Direktivas
78/660/EEK un 83/349/EEK (OV L 182,
29.6.2013., 19. Ipp.).

Grozijums

oa)  Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) Nr. 1007/2011 par
tekstilSkiedru nosaukumiem un par
tekstilizstradajumu Skiedru sastava
etiketeSanu un markésanu saistiba ar
tiem;

Grozijums

svitrots
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shemu nosacijumi.

Grozijums Nr. 50

Direktivas priekslikums
1. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 51

Direktivas priekslikums
2. pants — 1. dala — 8. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
8) "vidiskuma mark&jums" ir
ilgtsp&jas mark&jums, kas aptver vienigi

vai galvenokart produkta, procesa vai
tirgotaja vidiskos aspektus;

Grozijums Nr. 52

Direktivas priekslikums
2. pants — 1. dala — 12. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

12)  "vertibas k&de" ir visas darbibas un

PE753.670

Grozijums

2.a  Komisija ir pilnvarota pienemt
delegetos aktus saskanda ar 18. pantu, lai
grozitu 2. punkta minéto sarakstu nolika
svitrot vai pievienot jaunus vai parskatitus
tiesibu aktus, ja tie paredz tadu prasibu
limeni, ko var uzskatit par lidzvertigu Saja
direktiva noteiktajam prasibam. Prasibas,
kuram jabiit lidzvertigam, ietver:

a) informadcijas izpauSanas limenis;

b) prasibas par treSas personas
veiktu verifikaciju pirms norades laiSanas
tirgii;

¢ izpildes limenis.
Grozijums
8) "vidiskuma mark&jums" ir

ilgtsp€jas mark€jums, kas aptver vienu vai
vairakus produkta, procesa vai tirgotaja
vidiskos aspektus;

Grozijums

12)  "veértibas k&de" ir visas darbibas un
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procesi, kas ir produkta vai tirgotaja
darbibas aprites cikla dala, ar1 parrazoSana;

Grozijums Nr. 53

Direktivas priekslikums
2. pants — 1. dala — 15. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

15)  "sekundara informacija" ir
informacija, kuras pamata ir citi avoti, kas
nav primaras informacijas avoti, to vida
literatliras petijumi, inZeniertehniskie
pétijumi un patenti;

Grozijums Nr. 54

Direktivas priekslikums
2. pants — 1. dala — 19. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
19)  "ietekme uz vidi" jeb "vidiska
ietekme" ir jebkadas vides izmainas,
pozitivas vai negativas, kas pilniba vai
dal&ji izriet no tirgotaja vai nozares

darbibam vai no produkta vai produktu
grupas aprites cikla laika.

Grozijums Nr. 55

Direktivas priekslikums
2. pants — 1. dala — 19.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts
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41/131

procesi, kas ir produkta vai tirgotaja
darbibas aprites cikla dala, arT parrazoSana,
atkalizmantoSana, recikléSana un aprites
cikla beigas;

Grozijums

15)  "sekundara informacija" ir
informacija, kuras pamata ir citi avoti, kas
nav primaras informacijas avoti, to vida
Zindtniski recenzeti literaturas petjjumi,
inZeniertehniskie pétijumi un patenti;

Grozijums

19)  "ietekme uz vidi" jeb "vidiska

ietekme" ir jebkadas izmeramas vides
izmainas, pozitivas vai negativas, kas

pilniba vai dal&ji izriet no tirgotaja vai
nozares darbibam vai no produkta vai

produktu grupas aprites cikla laika.

Grozijums

19.a) ''vidiskuma markejuma shema" ir
sertifikacijas shema, kas apliecina, ka
produkts, process vai tirgotajs atbilst
vidiskuma markejuma prastbam;
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Grozijums Nr. 56

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) norada, vai norade attiecas uz visu
produktu, produkta dalu vai konkrétiem
produkta aspektiem vai uz visam tirgotaja
darbibam vai konkré&tu So darbibu dalu vai
aspektu, kas ir noradei relevants;

Grozijums Nr. 57

Direktivas priekSlikums
3. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
b) izmanto visparpienemtus
zinatniskos pieradijumus, izmanto precizu

informaciju un nem veéra relevantus
starptautiskos standartus;

Grozijums Nr. 58

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts
d) gadijumos, kad norade attiecas uz
vidisko sniegumu, nem véra visus vidiskos

aspektus vai vidisko ietekmi, kas ir biitiska
vidiska snieguma novertésanai;

Grozijums Nr. 59

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. punkts — g apakSpunkts
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Grozijums

a) norada, vai norade attiecas uz visu
produktu, produkta dalu, produkta aprites
cikla daju vai konkrétiem produkta
aspektiem vai uz visam tirgotaja darbibam
vai konkrétu So darbibu dalu vai aspektu,
kas ir noradei relevants;

Grozijums

b) izmanto neatkarigus, zinatniski
recenzetus, visparpienemtus, stabilus un
parbaudamus zinatniskos pieradijumus,
izmanto precizu informaciju un pem vera
relevantus Savienitbas vai starptautiskos
standartus;

Grozijums

d) gadijumos, kad norade attiecas uz
vidisko sniegumu, nem véra visus vidiskos
aspektus vai vidisko ietekmi, kas ir biitiska
vidiska snieguma noveértéSanai, ari no
aprites cikla viedokla;

RR\1297659LV.docx



Komisijas ierosinatais teksts

g) norada, vai noradg ietvertas
vidiskas ietekmes, vidisko aspektu vai
vidiska snieguma uzlaboSana noved pie
nopietna kaitejuma, kas saistits ar vidisko
ietekmi uz klimata parmainam, resursu
patérinu un apritigumu, Gidens un jiiras
resursu ilgtsp€jigu izmantoSanu un
aizsardzibu, piesarnojumu,
biodaudzveidibu, dzivnieku labturibu un
ekosistémam;

Grozijums Nr. 60

Direktivas priekSlikums
3. pants — 1. punkts — h apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

h) jebkadu siltumnicefekta gazu
emisiju kompensésanu noskir no
siltumnicefekta gazu emisijam ka papildu
vidisko informaciju, preciz€, vai §1
kompens€Sana ir saistita ar emisiju
samazinajumiem vai piesaistijumiem, un
apraksta, kada zina izmantota
kompenséSana ir ar augstu integritati un
pareizu uzskaiti, lai piendacigi atspogulotu
noradeé mineto ietekmi uz klimatu,

Grozijums Nr. 61

Direktivas priekslikums

3. pants — 1. punkts — ha apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

g) norada, vai noradg ietvertas
vidiskas ietekmes, vidisko aspektu vai
vidiska snieguma uzlabosana noved pie
negativiem kompromisiem, kas saistiti ar
vidi un konkrétu vidisko ietekmi uz
klimata parmainam, resursu patérigu un
apritigumu, tidens un jiiras resursu
ilgtsp&jigu izmantoSanu un aizsardzibu,
piesarnojumu, biodaudzveidibu, dzivnieku
labturibu un ekosistémam;

Grozijums

h) Jjebkadus oglekla kreditus noskir
no siltumnicefekta gazu emisijam ka
papildu vidisko informaciju, preciz€, vai §1
kompensgsana ir saistita ar emisiju
samazinajumiem vai piesaistijumiem,;

Grozijums

ha)  lai izmantotu oglekla kreditu
saskanda ar 3.b punktu, janorada atlikuso
emisiju ipatsvars kopejas emisijas,
biogeno un fosilo emisiju ipatsvars Sajas
atlikuSajas emisijas un izmantoto kreditu
pamata esoSo darbibu daudzums un veids
(biogéno emisiju samazinasana vai
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Grozijums Nr. 62

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. punkts — i apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

1) ietver tirgotdjam pieejamo primaro
informaciju par norade ietverto vidisko
ietekmi, vidiskajiem aspektiem vai vidisko
sniegumu;

Grozijums Nr. 63

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. punkts — j apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

1) gadijumos, kad primara informacija
nav pieejama, ietver relevantu sekundaro
informaciju par vidisko ietekmi,
vidiskajiem aspektiem vai vidisko
sniegumu, kas ir reprezentativs ta produkta
vai tirgotaja vertibas k&dei, uz ko norade
attiecas.

sekvestracija, vai pastavigi piesaistijumi),
sniedzot pieradijumus, ka krediti ir
Ppiendcigi iznemti no sertifikacijas
sistemas registra, lai noverstu divkarsu
uzskaiti;

Grozijums

1) ietver primaro informaciju par
noradge, kas tirgotdjam ir pieejama vai
iegiistama, tai skaita iegiistot ipasuma,
veicot péetniecibu vai izmantojot
iepirkumu, ietverto vidisko ietekmi,
vidiskajiem aspektiem vai vidisko
sniegumu;

Grozijums

1 gadijumos, kad primara informacija
nav pieejama, papildus primarajai
informadcijai ietver relevantu sekundaro
informaciju par vidisko ietekmi,
vidiskajiem aspektiem vai vidisko
sniegumu, kas ir reprezentativs ta produkta
vali tirgotaja veértibas k&dei, uz ko norade
attiecas, pievienojot pamatojumu tam,
kapec ir izmantota sekundara

informacija.
Grozijums Nr. 64
Direktivas priekslikums
3. pants — 1. punkts — ja apakSpunkts (jauns)
PE753.670 44/131 RR\1297659LV.docx



Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 65

Direktivas priekslikums
3. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 66

Direktivas priekslikums
3. pants — 3.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

RR\1297659LV.docx

Grozijums

ja) lai izmantotu oglekla kreditus
attieciba uz noradem par ieguldijumiem,
Jjanodrosina, ka finansialais ieguldijums
netiek izmantots, lai apgalvotu, ka ir
uzlabojusies produkta vai tirgotdja
ietekme uz klimatu vai vidi, un janoskir
jebkads finansialais ieguldijums no
produkta vai tirgotaja ietekmes uz klimatu
vai vidi ka papildu informacija par vidi;

Grozijums

3.a  Saskana ar Direktivu 2005/29/EK,
kura grozijumi izdariti ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu
(ES).../... [Paterétaju iespécinasSana zalas
parkartoSanas procesam], ir aizliegtas
eksplicitas vidiskuma norades, kuras
apgalvots, ka produktam ir neitrala,
samazinata vai pozitiva vidiska ietekme,
pamatojoties uz oglekla kreditu
izmantoSanu.

Grozijums

3.b  Norades par klimatiskajam
kompensdcijam un emisiju samazinasanu,
kuru pamata ir oglekla krediti, var
izmantot tikai attieciba uz tirgotdja
atlikuSajam emisijam saskanda ar Delegéto
regulu (ES) 2023/2772, izmantojot oglekla
kreditus, kas sertificeti saskana ar
ierosinato Eiropas Parlamenta un

PE753.670
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Grozijums Nr. 67

Direktivas priekslikums
3. pants — 3.c punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 68

Direktivas priekslikums
3. pants — 3.d punkts (jauns)

PE753.670

LV

Padomes regulu, ar ko izveido Savienibas
sertifikacijas satvaru oglekla
piesaistijumiem. Norades par
kompensdcijam un samazinajumu saistiba
ar fosila kurinama emisijam var sniegt,
tikai izmantojot pastavigos piesaistijumus,
ka definets ierosinataja Eiropas
Parlamenta un Padomes regula, ar ko
izveido Savienibas sertifikacijas satvaru
oglekla piesaistijumiem.

Grozijums

3.c Oglekla kreditus, kas nav
sertificeti saskana ar [Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu, Savienibas
sertifikacijas satvaru oglekla
piesaistijumiem], var izmantot piendacigi
pamatotos gadijumos, ja Komisija minétas
shémas ir atzinusi par daju no atbilstigo
shému saraksta, kuras atbilst prasibam,
kas ir lidzvertigas [Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula, ar ko izveido Savienibas
sertifikacijas satvaru oglekla
piesaistijumiem] noteiktajam prastbam,
konkretak, attiectba uz uzraudzibas,
zinoSanas, verifikacijas un atbildibas
prasitbam un divkarSas uzskaites
nepielauSanu. Lai uzskaititu atzitas
oglekla kreditu shemas, kuras tiek
uzskatitas par atbilstigam minétajam
lidzvertigam prasibam, Komisija ir
pilnvarota pienemt delegétos aktus
saskand ar 18. pantu.
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Komisijas ierosinatais teksts

RR\1297659LV.docx

Grozijums

3.d Lidz... [18 menesipéc sis
direktivas stasandas spékal Komisija sniedz
zinojumu par eksplicitu vidiskuma norazu
izmantoSanu attieciba uz produktiem vai
produktu grupam, kas satur vielas vai
preparatus / maisijumus, kuri atbilst
kriterijiem, lai tos klasificétu ka toksiskus,
bistamus videi, kancerogenus, mutagénus
vai toksiskus reproduktivajai sistemai
(CMR), izraisot endokrinas sistemas
darbibas traucéjumus cilveka veselibai vai
graujot vidi, un kuram piemit noturigas,
bioakumulativas un toksiskas (PBT), loti
noturigas, Joti bioakumulativus (vPvB),
noturigas, mobilas un toksiskas (PMT)
vai Joti noturigas, loti mobilas (vPvM)
ipasibas, ka noteikts Eiropas Parlamenta
un Padomes Regula (EK) Nr. 1272/2008
(2008. gada 16. decembris) par vielu un
maisijumu klasificeSanu, markeSanu un
iepakoSanu, un vielas, kas minétas

57. panta Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 1907/2006
(2006. gada 18. decembris), kas attiecas
uz kimikaliju registreSanu, verteSanu,
licencéSanu un ierobeZoSanu (REACH),
un ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju
agentiiru. Mineétaja zinojumda izverte,
attieciba uz kuriem produktiem vai
produktu grupam eksplicitu vidiskuma
norazu izmantoSana ir maldinoSa, un
noverte, vai ir nepiecieSams ierobeZot vai
aizliegt eksplicitu vidiskuma norazu
izmantoSanu attieciba uz Siem produktiem
vai produktu grupam, kas novérstu
maldinoSas norades un veicinatu cilveka
veseltbas un vides aizsardzibu.

Ja zinojuma secinats, ka eksplicitu
vidiskuma noraZu izmantoSana produkta
vai produktu grupa, kas satur 1. punkta
mineétdas vielas vai

preparatus / maistjumus, ir maldinosa,
Komisija ir pilnvarota pienemt delegetos
aktus saskanda ar 18. pantu, kas
papildinatu eksplicitu vidiskuma norazu
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Grozijums Nr. 69

Direktivas priekslikums
3. pants — 4. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

4. Ja, regulari apsekojot 20. panta
mingto vidiskuma norazu situacijas
attistibu, atklajas atSkiribas 1. punkta
noteikto prasibu piemérosana konkrétam
noradém un $adas atskiribas rada Skeérslus
ieks€ja tirgus darbibai vai ja Komisija
konstate, ka konkrétam noradem
piem&rojamu prasibu trikums noved pie
plasas patérétaju maldinasanas, Komisija
var saskana ar 18. pantu pienemt delegétos
aktus, ar ko 1. punkta noteiktas prasibas
par eksplicttu vidiskuma norazu
pamatoSanu papildina $adi:

Grozijums Nr. 70

Direktivas priekslikums

pamatoSanas prasibas, ievieSot
ierobeZojumus vai aizliegumus eksplicitu
vidiskuma noraZu izmantoSanai attieciba
uz So produktu vai produktu grupu.

Grozijums

4. Ja, regulari apsekojot 20. panta
minéto eksplicito vidiskuma norazu
situacijas attistibu, atklajas atSkiribas

1. punkta noteikto prasibu piemerosana
konkrétam noradém un sadas atskiribas var
nelabveligi ietekmeét 1eksg€ja tirgus darbibu
vai ja Komisija konstate, ka konkrétam
noradém piemérojamu prasibu trikums var
novest pie plasas patérétaju maldinasanas,
Komisija saskana ar 18. pantu pienem
deleggtos aktus, ar ko 1. punkta noteiktas
prasibas par eksplicitu vidiskuma norazu
pamatoSanu papildina $adi:

3. pants — 4. punkts — -a apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 71

Direktivas priekslikums
3. pants — 4. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

c) pienemot Ipasus uz aprites ciklu

PE753.670

Grozijums

-a) nosaka attiecigo vidisko ietekmi,
uz kuru attiecas pamatojums;

Grozijums

C) pienemot Ipasus uz aprites ciklu

48/131 RR\1297659LV.docx



balstitus noteikumus par konkrétu produktu
grupu un nozaru eksplicttu vidiskuma
norazu pamatoSanu.

Grozijums Nr. 72

Direktivas priekslikums
3. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 73

Direktivas priekslikums
3. pants — 4.b punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 74

Direktivas priekslikums

3. pants — 5. punkts — aa apakSpunkts (jauns)

RR\1297659LV.docx

balstitus noteikumus par konkrétu produktu
grupu un nozaru eksplicttu vidiskuma
norazu pamatoSanu, fai skaita attieciga
gadijuma pamatojoties uz produktu
vidiskas pedas kategoriju noteikumiem un
organizaciju vidiskas pédas nozaru
noteikumiem, ja minétie noteikumi aptver
visu vidisko ietekmi vai aspektus, kas
relevanti produkta kategorijai vai
tirgotajam.

Grozijums

4.a Lidz... [1 gads pec Sis direktivas
speka stasanas dienas| Komisija identificé
vishieZakas eksplicitas vidiskuma norades,
kas izdaritas Savientbas tirgii, un publice
darba planu, kura uzskaititas norades, ko
Komisija plano papildinat ar 4. punkta
minéto delegeto aktu. Minéto darba planu
atjaunina vismaz reizi trijos gados.

Grozijums

4.b  Lidz... [1 gads pec Sis direktivas

speka stasanas dienas| Komisija pienem
pamatnostadnes, kas atvieglotu 3. panta
1. punkta b) apaksSpunkta interpretaciju.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 75

Direktivas priekslikums
3. pants — 5. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
d) atvieglota piekluve noveértéjuma
veikSanai vajadzigajai informacijai un
datiem un atvieglota §is informacijas un

datu izmantoSana mazajiem un vidgjiem
uznémumiem (MVU).

Grozijums Nr. 76

Direktivas priekslikums
3. pants — 5.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 77

Direktivas priekslikums
4. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

PE753.670

Grozijums

aa)  speka esosie produktu vidiskas
pédas kategoriju noteikumi un
organizaciju vidiskas pédas nozaru
noteikumi;

Grozijums

d) atvieglota piekluve noveértéjuma
veikSanai vajadzigajai informacijai un
datiem un atvieglota §1s informacijas un
datu izmantoSana mikrouznémumiem un
mazajiem un vidéjiem uznémumiem
(MVU).

Grozijums

5.a  Ja nav atzitas zindatniskas metodes
vai nav pietiekamu pieradijumu, kas lautu
novertét vidisko ietekmi un aspektus,
Sadas ietekmes izslegSana ir jabiit
parredzamai, un jacensas izstradat
metodes un uzkrat pieradijumus, kas
lautu novertet attiecigo ietekmi. Kamer
nay izstradata metode, kas atbilst pirmaja
dala noteiktajam prastbam, norades par
Sadu vidisko ietekmi nesnied?z.
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Komisijas ierosindatais teksts

a) informacija un dati, ko izmanto, lai
novertétu to produktu vai tirgotaju vidisko
ietekmi, vidiskos aspektus vai vidisko
sniegumu, ar kuriem izdara salidzinajumu,
ir pielidzinami informacijai un datiem, ko
izmanto, lai novertétu ta produkta vai
tirgotaja vidisko ietekmi, vidiskos aspektus
vai vidisko sniegumu, uz kuru attiecas
norade;

Grozijums Nr. 78

Direktivas priekslikums
5. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Ja eksplicita vidiskuma norade
attiecas uz gatavo produktu un lietoSanas
posms ir viens no relevantakajiem minéta
produkta aprites cikla posmiem, noradé
ieklauj informaciju, ka patérétajam
produkts biitu jaizmanto, lai produktam
biitu paredzamais vidiskais sniegums. So
informaciju dara pieejamu kopa ar noradi.

Grozijums Nr. 79

Direktivas priekslikums
5. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Ja eksplicita vidiskuma norade ir
saistita ar produkta vai tirgotaja nakotnes
vidisko sniegumu, #aja icklau;j saistibas
noteikta termina veikt uzlabojumus pasu
operacijas un vertibas kedes.

RR\1297659LV.docx

Grozijums

a) Informacija, dati un metodes, ko
izmanto, lai novertétu to produktu vai
tirgotaju vidisko ietekmi, vidiskos aspektus
vai vidisko sniegumu, ar kuriem izdara
salidzinajumu, ir pielidzinami informacijai,
datiem un metodém, ko izmanto, lai
novertetu ta produkta vai tirgotaja vidisko
ietekmi, vidiskos aspektus vai vidisko
sniegumu, uz kuru attiecas norade;

Grozijums

3. Ja eksplicita vidiskuma norade
attiecas uz gatavo produktu un lietoSanas
vai aprites cikla beigu posms ir viens no
relevantakajiem minéta produkta aprites
cikla posmiem, noradg ieklauj informaciju,
ka patérétajam produkts biitu jaizmanto vai
jalikvide, 1ai produktam butu paredzamais
vidiskais sniegums. So informaciju dara
skaidri redzamu un pieejamu kopa ar
noradi.

Grozijums

4. Ja eksplicita vidiskuma norade ir
saistTta ar tirgotaja nakotnes vidisko
sniegumu, #irgotdjs:

a) ieklauj zinatniski pamatotas un
izméramas saistibas noteikta termina veikt
uzlabojumus pasu operacijas un vertibas

PE753.670
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Grozijums Nr. 80

Direktivas priekSlikums
5. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Eksplicitas vidiskuma norades uz
produkta vai tirgotaja kumulativo vidisko
ietekmi, kam pamata ir vidiskas ietekmes
kopraditajs, var izteikt tikai saskana ar
Savienibas tiestbu aktos noteiktajiem Sada
kopraditaja aprékinasanas noteikumiem.

Grozijums Nr. 81

Direktivas priekslikums
5. pants — 6. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Informaciju par produktu vai tirgotaju, uz
kuru eksplicita vidiskuma norade attiecas,
un par pamatojumu dara pieejamu kopa ar
noradi fiziska forma vai saites,
kvadratkoda vai tamlidziga cela.

Grozijums Nr. 82

PE753.670

k&des,

b) ieklauj istenoSanas planu, kura
ietverti izmerami un parbaudami
starpposma merki un citi bitiski elementi,
kas vajadzigi istenoSanas atbalstam,
piemeram, resursu pieSkirSana,
uzraudzibas plans un zinoSanas plans,
kura pamata ir regulara zinoSana un
verifikacija;

¢ dara publiski pieejamu a) un b)
apakSpunkta minéto informaciju, tai
skaita zinoSanas rezultatus.

Grozijums

5. Eksplicitas vidiskuma norades uz
produkta vai tirgotaja kumulativo vidisko
ietekmi, kam pamata ir vidiskas ietekmes
kopraditajs, var izteikt tikai tad, ja to
pamatd ir vidiskuma markejums, kas
atbilst 7. pantam. Ja tiek sniegtas Sadas
norades, pateretajiem pazino kopraditaja
aprekinasanai izmantotos noteikumus.

Grozijums

Informaciju par produktu vai tirgotaju, uz
kuru eksplicita vidiskuma norade attiecas,
un par pamatojumu dara publiski pieejamu
kopa ar noradi fiziska forma vai saites,
kvadratkoda, digitalas produktu pases vai
tamlidziga cela.
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Direktivas priekSlikums

5. pants — 6. punkts — 2. dala — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

c) pamata esosSie petijumi vai aprékini,
ko izmanto, lai noveértetu, izmeritu un
apsekotu vidisko ietekmi, vidiskos
aspektus vai vidisko sniegumu, kuru
norade aptver, neizlaizot sadu petijumu vai
aprekinu rezultatus un skaidrojumus par to
tvérumu, pien€mumiem un
ierobezojumiem, ja vien informacija nav
komercnoslépums saskana ar Direktivas
(ES) 2016/943 112 2. panta 1. punktu''?;

112 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2016/943 (2016. gada

8. junijs) par zinatibas un darfjjumdarbibas
neizpauzamas informacijas
(komercnoslépumu) aizsardzibu pret
nelikumigu iegtiSanu, izmantoSanu un
izpausanu (OV L 157, 15.6.2016., 1. Ipp.).

Grozijums Nr. 83

Direktivas priekslikums

Grozijums

C) pamata esosSie petijumi, metodes vai
aprekini, tai skaita 3. panta minétais
novértejums, ko izmanto, lai novertetu,
1zméritu un apsekotu vidisko ietekmi,
vidiskos aspektus vai vidisko sniegumu,
kuru norade aptver, neizlaizot §adu
pétijumu vai aprékinu rezultatus un
skaidrojumus par to tvérumu,
pienémumiem un ierobezojumiem, ja vien
informacija nav komercnoslépums saskana
ar Direktivas (ES) 2016/943 112 2. panta
1. punktu''?;

112 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2016/943 (2016. gada

8. junijs) par zinatibas un darfjjumdarbibas
neizpauzamas informacijas
(komercnoslépumu) aizsardzibu pret
nelikumigu iegtiSanu, izmantoSanu un
izpausanu (OV L 157, 15.6.2016., 1. Ipp.).

5. pants — 6. punkts — 2. dala — ea apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 84

Direktivas priekslikums

Grozijums

ea)  apraksts par uzraudzibas un
izvertesanas sistemas veidu, ko izmanto
vidiska markejuma sistema, lai
nodroSinatu, ka tiek veikts regulars
snieguma un ietekmes novertejums;

5. pants — 6. punkts — 2. dala — f apakSpunkts
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Komisijas ierosinatais teksts

f) ja ta ir klimatiska eksplicita
vidiskuma norade, kuras pamata ir
siltumnicefekta gazu emisiju
kompenséSana, informacija par to, cik
liela mera taja izmanto kompenséSanu un
vai td ir saistita ar emisiju
samazindjumiem vai piesaistijumiem;

Grozijums Nr. 85

Direktivas priekslikums

Grozijums

f) ja ta ir klimatiska eksplicita
vidiskuma norade, kura izmanto oglekla
kreditus, 3. panta 1. punkta h), ha) un
ja) apakspunkta minéta informacija;

5. pants — 6. punkts — 2. dala — fa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 86

Direktivas priekslikums
S. pants — 8. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

8. Ja uz konkretas vidiskas ietekmes,
vidisko aspektu vai vidiska snieguma
pamatoSanu attiecas noteikumi, kas
noteikti 3. panta, 4. punkta

a) apakSpunkta un 4. punkta

¢) apakSpunkta minétajos delegéetajos
aktos, Komisija var saskana ar 18. pantu
pienemt delegétos aktus, ar ko 5. panta
izklastitas eksplicitu vidiskuma norazu
izdari8anas prasibas papildinatu, sikak
precizgjot, kadu informaciju par sadu
vidisko ietekmi, vidiskajiem aspektiem vai
vidisko sniegumu var noradit vai norada,
lai nodroSinatu, ka paterétaji netiek
maldinati.

PE753.670

Grozijums

fa) lai paterétaji varétu izprast
produkta visparejo negativo vidisko
ietekmi, Joti piesarnojosu nozaru
vidiskuma norades izsaka relativa
izteiksme;

Grozijums

8. Komisija var saskana ar 18. pantu
pienemt delegétos aktus, ar ko 5. panta
1zklastitas eksplicitu vidiskuma norazu
izdariSanas prasibas papildinatu, sikak
precizgjot, kadu informaciju par Sadu
vidisko ietekmi, vidiskajiem aspektiem vai
vidisko sniegumu var noradit vai norada,
lai nodroSinatu, ka patérétaji netiek
maldinati, ja uz konkretas vidiskas
ietekmes, vidisko aspektu vai vidiska
snieguma pamatoSanu attiecas noteikumi,
kas noteikti 3. panta, 4. punkta

a) apakSpunkta un 4. punkta

¢) apakSpunkta mineétajos delegétajos
aktos.
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Grozijums Nr. 87

Direktivas priekslikums
7. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 88

Direktivas priekslikums
7. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Produkta vai tirgotaja rangu vai
verteéjumu, kura pamata ir produkta vai
tirgotaja vidiskas ietekmes kopraditajs,
drikst noradit tikai vidiskuma mark&juma,
kas pieskirts vidiskuma mark&juma
shémas, kuras izveidotas saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem.

Grozijums Nr. 89

Direktivas priekslikums
8. pants — 1. punkts

RR\1297659LV.docx
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Grozijums

l.a  Javidiskuma markejums apliecina
atzitu izcilu vidisko sniegumu, ka noteikts
ECGT 2. panta s) punkta, vai ja to ir
izstradajusas atzitas paterétaju
organizdacijas un ja to metodes pamatd ir
zindatniskas un reproducéejamas
novertesanas metodes, markejumu
verifice tikai saskana ar 10. panta

2. punktu, bet ne prasibas un ar tam
saistito testeSanu katram atseviskam
produktam vai pakalpojumu grupai, uz ko
attiecas markeéjums.

Grozijums

2. Produkta vai tirgotaja rangu vai
vertejumu, kura pamata ir produkta vai
tirgotaja vidiskas ietekmes kopraditajs,
drikst noradit tikai vidiskuma mark&juma,
kas atbilst pirma punkta prasibam un kas
pieskirts vidiskuma mark&uma shémas,
kuru pamata ir zinatniskas, neatkarigas
un reproducejamas noverteSanas metodes
un aprites cikla pieeja.
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Komisijas ierosinatais teksts

L Vidiskuma markéjuma shema ir
sertifikacijas sistema, kas apliecina, ka
produkts, process vai tirgotajs atbilst
vidiskuma markejuma prasibam.

Grozijums Nr. 90

Direktivas priekslikums
8. pants — 2. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) informacija par vidiskuma
mark€juma shémas piederibu un
lémgéjstruktiram ir caurredzama,
pieklistama bez maksas, viegli saprotama
un pietiekami detalizéta;

Grozijums Nr. 91

Direktivas priekslikums

8. pants — 2. punkts — aa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 92

Direktivas priekslikums
8. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
c) vidiskuma mark&uma sh&émas

dalibas nosacijumi ir samerigi ar
uzp@mumu lielumu un apgrozijumu, lai
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Grozijums
svitrots

Grozijums
a) informacija par vidiskuma

mark€juma shémas piederibu un
lémgjstruktiram ir caurredzama,
pieklistama bez maksas, viegli saprotama
un pietickami detalizéta un pieejama
tieSsaisté vai pastaviga informdacijas
neséja;

Grozijums

aa) vidiskuma markejuma shemas
lemumpienemeju struktiiram nav interesu
konfliktu un tas nav atkarigas no
tirgotajiem, kas izmanto markéjumu;

Grozijums

C) vidiskuma mark@juma she&mas
dalibas nosacijumi ir samerigi ar
uzpe€mumu lielumu un apgrozijumu, lai
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neizslégtu mazos un vidéjos uzpeémumus;

Grozijums Nr. 93

Direktivas priekslikums
8. pants — 2. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

d) vidiskuma mark&juma shémas
prasibas ir izstradajusi eksperti, kas var
nodro$inat to zinatnisko pamatotibu, un tas
ir iesniegtas apsprieSanai neviendabigai
ieinteres€to personu grupai, kas tas ir
izskatijusi un gadajusi par to sabiedrisko
relevantumu;

Grozijums Nr. 94

Direktivas priekslikums
8. pants — 2. punkts — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

f) vidiskuma mark&juma shéma
nosaka procediras neatbilstibas
gadijumiem un paredz vidiskuma
mark&umu atsaukt vai apturét, ja tiek
konstatéta pastaviga un klaja neatbilstiba
sh&mas prasibam.

Grozijums Nr. 95

Direktivas priekslikums

8. pants — 2. punkts — fa apakSpunkts (jauns)
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neizslégtu mikrouznémumus, mazos un
vidgjos uznémumus, ar? nosakot
sapratigas un nediskriminejoSas maksas;

Grozijums

d) vidiskuma mark&juma shémas
prasibas ir izstradajusi eksperti, kas var
nodro$inat to zinatnisko pamatotibu, un tas
ir iesniegtas parredzamai apsprieSanai
neviendabigai ieinteres€to personu grupai
vai ieintereseto personu parstavjiem, kuri
tas ir izskattjusi un gadajusi par to
sabiedrisko relevantumu; ieinteresetajam
personam nav interesu konfliktu, tai
skaita tas nav atkarigas no vidiskuma
markéjuma sistemas ipasnieka, un to vidii
ir vismaz attiecigie eksperti;

Grozijums

f) vidiskuma mark&juma shéma
nosaka parredzamas procediiras
neatbilstibas gadijumiem un paredz
vidiskuma mark&umu atsaukt vai apturét,
ja tiek konstatgta neatbilstiba sheémas
prasibam.
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Komisijas ierosinatais teksts

fo)

Grozijums

vidiskuma markejuma shemai ir

stabila uzraudzibas un izverteSanas
sistema, kas lauj regulari parskatit tas
mérkus, stratégijas, sniegumu un ietekmi,
pamatojoties uz jaunako paraugpraksi,
zindtniskajiem datiem un pieradijumiem,
un attiecigd gadijuma atjaunindat tas
prasibas saskand ar konstatejumiem;

Grozijums Nr. 96

Direktivas priekslikums
8. pants — 3. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

No [PB: ierakstit datumu, kas ir Sts svitrots
direktivas transponéSanas dienal

daltbvalstu publiskas iestades jaunas

nacionalas vai regionalas vidiskuma

markéjuma shémas neveido. Tomer

nacionalas vai regionalas vidiskuma

markejuma sheémas, kas izveidotas pirms

mineta datuma, var turpindt Savienibas

tirgii pieskirt vidiskuma markejumu, ja

tas atbilst sis direktivas prastbam.

Grozijums Nr. 97

Direktivas priekslikums
8. pants — 3. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts
No pirmaja dala minéta datuma svitrots
vidiskuma markejuma shemas var izveidot

tikai saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem.

Grozijums Nr. 98
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Grozijums

Grozijums
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Direktivas priekslikums
8. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. No [PB: ierakstit datumu, kas ir §1s
direktivas transponé&Sanas diena] visam
jaunajam vidiskuma mark&juma shémam,
ko izveidojusas treSo valstu publiskas
iestades, kuras pieskir vidiskuma
mark&umu izmantoSanai Savienibas tirgd,
pirms laiSanas Savienibas tirgii ir jasanem
Komisijas apstiprinajums, lai nodroSinatu,
ka §im mark&umam, salidzinot ar

3. punktd minétajam esosajam Savienibas,
nacionalajam vai regionalajam shémam, ir
pievienota vértiba vidiska veriena zina, ar1
vidiskas ietekmes, vidisko aspektu vai
vidiska snieguma aptvéruma zina vai
konkrétas produktu grupas vai nozares
aptvéruma zina, un ka tas atbilst $1s
direktivas prasibam. Vidiskuma
mark€&juma shémas, ko publiskas iestades
tresas valstis izveidojuSas pirms minéta
datuma, var turpinat pieskirt vidiskuma
mark€jumu, kas izmantojams Savienibas
tirgd, ja tas atbilst §1s direktivas prasibam.

Grozijums Nr. 99

Direktivas priekslikums
8. pants — 5. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis nodroSina, ka vidiskuma
mark€&juma shémas, ko privati operatori
izveido pec [PB: ierakstit datumu, kas ir $Ts
direktivas transponé&Sanas diena], tiek
apstiprinatas tikai tad, ja mingtajam
shémam, salidzinot ar 3. punkta
minetajam esoSajam Savienibas,
naciondalajam vai regionalajam shemam,
ir pievienota vértiba vidiska veriena zina,
ar1 vidiskas ietekmes, vidisko aspektu vai
vidiska snieguma aptvéruma zina vai
konkrétas produktu grupas vai nozares
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Grozijums

4. No [PB: ierakstit datumu, kas ir §1s
direktivas transponéSanas diena] visam
jaunajam vidiskuma mark&juma shémam,
ko izveidojusas dalibvalstu vai treso valstu
publiskas iestades, kuras pieskir vidiskuma
mark&umu izmantoSanai Savienibas tirgd,
pirms laiSanas Savienibas tirgl ir jasanem
Komisijas apstiprinajums bez nepamatotas
kaveSands, 1ai nodroSinatu, ka Sim
mark€&jumam, salidzinot ar esoSajam
Savienibas, nacionalajam vai regionalajam
shémam, ir pievienota vértiba vidiska
veriena zina, ar vidiskas ietekmes, vidisko
aspektu vai vidiska snieguma aptvéruma
zina vai konkrétas produktu grupas vai
nozares aptvéruma zina, un ka tas atbilst
§1s direktivas prasibam. Vidiskuma
mark€&juma shémas, ko publiskas iestades
daltbvalstis vai tresas valstis izveidojusas
pirms minéta datuma, var turpinat pieskirt
vidiskuma mark&jumu, kas izmantojams
Savienibas tirgd, ja tas atbilst §1s direktivas
prasibam.

Grozijums

Dalibvalstis nodroSina, ka vidiskuma
mark€&juma shémas, ko privati operatori
izveido pec [PB: ierakstit datumu, kas ir $Ts
direktivas transponé&Sanas diena], tiek
apstiprinatas tikai tad, ja min€tajam
shémam ir pievienota veértiba vidiska
veriena zina, ar1 vidiskas iectekmes, vidisko
aspektu vai vidiska snieguma aptvéruma
zina vai konkrétas produktu grupas vai
nozares aptvéruma zina, ka tas spgj
atbalstit MV U zalo parkartoSanos un ka tas
atbilst §is direktivas prasibam. Vidiskuma
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aptvéruma zina, ka tas spej atbalstit MVU
zalo parkartoSanos un ka tas atbilst $1s
direktivas prasibam.

Grozijums Nr. 100

Direktivas priekslikums

markejuma shemas, ko privatie uznemeji
izveidojusi pirms minétas dienas, var
turpinat pieskirt vidiskuma markejumu,
ko paredzets izmantot Savientbas tirgi, ja
tie atbilst 5is direktivas prastbam.

8. pants — 6. punkts — 1. dala — aa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 101

Direktivas priekslikums
8. pants — 6. punkts — 1. dala — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

c) pieradijumi, ka shémai biis
pievienota vertiba, kas attieciba uz
vidiskuma mark&juma shémam, kuras
izveidojusas publiskas iestades tresas
valstts, prasita 4. punkta, savukart attieciba
uz vidiskuma mark&juma shémam, kuras
izveidojusi privati operatori, prasita

5. punkta;

Grozijums Nr. 102

Direktivas priekslikums
8. pants — 6. punkts — 2. dala

Komisijas ierosindatais teksts

Sa punkta pirmaja dala minétos
dokumentus kopa ar vidiskuma mark&juma
shémas atbilstibas sertifikatu, kas
sagatavots saskana ar 10. pantu, 4. punkta
min&to shému gadijuma iesniedz
Komisijai, savukart 5. punkta minéto
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Grozijums

aa)  apraksts par to, ka tiek izpilditas
Saja direktiva noteiktas prasibas;

Grozijums

c) pieradijumi, ka shémai biis
pievienota vertiba, kas attieciba uz
vidiskuma mark&juma shémam, kuras
izveidojusas publiskas iestades, prasita

4. punkta, savukart attieciba uz vidiskuma
mark&uma shémam, kuras izveidojusi
privati operatori, prasita 5. punkta;

Grozijums

Sa punkta pirmaja dala minétos
dokumentus kopa ar vidiskuma mark&juma
shémas atbilstibas sertifikatu, kas
sagatavots saskana ar 10. pantu, 4. punkta
mingto shému gadijuma dara publiski
pieejamus un iesniedz Komisijai, savukart
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shému gadijuma — dalibvalstu iestadeém.

Grozijums Nr. 103

Direktivas priekslikums
8. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Komisija publicg un pastavigi
atjaunina sarakstu ar oficiali atzitiem
vidiskuma mark&umiem, kurus saskana ar
3., 4. un 5. punktu atlauts Savienibas tirgti
izmantot p&c [PB: ierakstit datumu, kas ir
§t1s direktivas transponéSanas diena].

Grozijums Nr. 104

Direktivas priekslikums
8. pants — 8. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts
Lai nodroSinatu vienveidigu pieméroSanu

visa Savieniba, Komisija pienem
istenoSanas aktus, kuros

Grozijums Nr. 105

Direktivas priekslikums

8. pants — 8. punkts — 1. dala — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) paredz detalizgtas prasibas
vidiskuma mark&uma shemu
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5. punkta min€to shému gadijuma —
dalibvalstu iestadem.

Grozijums

7. Komisija publicé un pastavigi
atjaunina sarakstu ar vidiskuma
markejuma shemam, kas atbilst Sai
direktivai, un vidiskuma mark&jumiem, ka
noteikts Regula (EK) Nr. 66/2010, kurus
saskana ar 3., 4. un 5. punktu atlauts
Savienibas tirgli izmantot péc [PB: ierakstit
datumu, kas ir §1s direktivas
transponéSanas dienal, ar? saskanda ar

6. punktu sniegto informaciju. Sis
saraksts ir pieejams sabiedribai bez
maksas, un to noformé saprotama veidd.

Grozijums

Lai nodroSinatu vienveidigu piem&roSanu
visa Savieniba, Komisija lid ... [12 ménesi
pec §is direktivas speka stasandas dienas|
pienem delegétos aktus saskana ar

18. pantu, kuros:

Grozijums

a) paredz detaliz&tas prasibas
vidiskuma mark&uma shému
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apstiprinaSanai saskana ar 4. un 5. punkta
minétajiem kriterijiem;

Grozijums Nr. 106

Direktivas priekslikums
8. pants — 8. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Mineétos istenoSanas aktus pienem
saskanda ar 19. panta mineto parbaudes
procediiru.

Grozijums Nr. 107

Direktivas priekSlikums
9. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis nodroSina, ka tirgotaji
informaciju, kas izmantota eksplicitu
vidiskuma norazu pamatoSanai, izskata un
atjaunina, ja ir apstakli, kas var ietekmet
norades precizitati, un ne vélak ka 5 gadus
no dienas, kad sniegta 5. panta 6. punkta
minéta informacija. IzskatiSana tirgotajs
parskata izmantoto pamata esosSo
informaciju, lai nodro$inatu, ka tiek pilniba
ieverotas 3. un 4. panta prasibas.

Grozijums Nr. 108

Direktivas priekslikums
9. pants — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosindatais teksts
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apstiprinasanai un parskatiSanai saskana
ar 4. un 5. punkta miné&tajiem kriterijiem;

Grozijums

svitrots

Grozijums

Dalibvalstis nodroSina, ka tirgotaji
informaciju, kas izmantota eksplicitu
vidiskuma norazu pamatoSanai, izskata un
atjaunina, ja ir apstakli, kas var mainit
norades precizitati, un ne vélak ka 5 gadus
no dienas, kad sniegta 5. panta 6. punkta
minéta informacija. IzskatiSana tirgotajs
parskata izmantoto pamata esoso
informaciju, lai nodroS$inatu, ka tiek pilniba
ieverotas 3. un 4. panta prasibas.

Grozijums

Tirgotajam nav pienakuma parskatit
pamatojumu vai atkartoti iesniegt
sertifikacijas pieteikumu pareizrakstibas
kliidu vai citu kosmetisku izmainu
gadijuma norades teksta, ja tas neietekme
nordades biitibu un precizitati.
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Grozijums Nr. 109

Direktivas priekslikums
10. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis izveido procediiras,
kuras verifice eksplicitu vidiskuma norazu
pamatoSanas un izdariSanas atbilstibu 3.—
7. panta izklastitajam prasibam.

Grozijums Nr. 110

Direktivas priekSlikums
10. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
2. Dalibvalstis izveido procediiras,
kuras verificé vidiskuma mark&juma

shému atbilstibu 8. panta izklastitajam
prasibam.

Grozijums Nr. 111

Direktivas priekslikums
10. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

1. Dalibvalstis izveido procediiras,
kuras verifice eksplicitu vidiskuma norazu
pamatoSanas un izdariSanas atbilstibu 3.—
7. panta izklastitajam prasibam. Komisija
regulari parskata minétas procediiras.

Grozijums

2. Dalibvalstis izveido procediras,
kuras verificé vidiskuma mark&uma
shému atbilstibu 8. panta izklastitajam
prasibam. Komisija regulari parskata
minetas procediiras.

Grozijums

3.a  Nosakot 1. un 2. punkta minétas
procediiras, dalibvalstis nodroSina, ka
verifikacijas un sertifikacijas izmaksas
nem veéra norades pamatojuma
sareZgitibu un to tirgotaju lielumu un
apgrozijumu, kuri pieprasa verifikaciju
un sertifikaciju, it ipasi attieciba uz
mikrouznémumiem, mazajiem un
videjiem uznemumiem.
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Grozijums Nr. 112

Direktivas priekslikums
10. pants — 3.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 113

Direktivas priekslikums
10. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 114

Direktivas priekslikums
10. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Atbilstibas sertifikatu atzist

kompetentas iestades, kas ir atbildigas par

Grozijums

3.b Verifikacijas prasibas nepiemero
tirgotajiem, kuru vidiskuma markejums ir
verificets saskana ar So pantu, ja tie
sniedz, eksplicitu vidiskuma noradi par
vidiskajiem aspektiem, ietekmi un vidisko
sniegumu, kas sertificets ar minéto
markéjumu.

Informacija, kas prasita 5. panta
6. punkta, ir vidiskuma markejuma
shémas informacija.

Grozijums

4.a  Eksplicitu vidiskuma norazZu un
vidiskuma markejuma shemu verifikaciju
pabeidz 30 dienu laika. Pienacigi
pamatotos gadijumos verificéetajs var
nolemt pagarinat verifikacijas termipu
par vairak neka 30 dienam. Verificetaji
sniedz tirgotajam aplesi par verifikacijas
procediiras ilgumu diena, kad ir iesniegts
verifikacijas pieprasijums.

Grozijums

7. Atbilstibas sertifikatu atzist
kompetentas iestades, kas ir atbildigas par

§ts direktivas pieméroSanu un izpildes
panaksanu. Dalibvalstis atbilstibas

§1s direktivas pieméroSanu un izpildes
panaksanu. Dalibvalstis atbilstibas
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sertifikatu sarakstu pazino, izmantojot
Ieksgja tirgus informacijas sistému, kas
izveidota ar Regulu (ES) Nr. 1024/2012.

Grozijums Nr. 115

Direktivas priekslikums
10. pants — 9. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

9. Komisija pienem istenoSanas aktus,
kuros siki nosaka 5. punkta min&ta
atbilstibas sertifikata formu un Sada
atbilstibas sertifikata izdoSanas tehniskos
lidzek]us. Mingtos Tstenosanas aktus
pienem saskana ar 19. panta min&to
parbaudes proceduru.

Grozijums Nr. 116

Direktivas priekslikums
10. pants — 9.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 117
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sertifikatu sarakstu pazino, izmantojot
Ieksgja tirgus informacijas sistému, kas
izveidota ar Regulu (ES) Nr. 1024/2012.
Tikludz atbilstibas sertifikats ir izsniegts
un pazinots, markesanas shemu vai
vidiskuma noradi var izmantot Savieniba,
ciktal shema vai norade ir pazinota
pateretdjiem saprotamd valoda
daltbvalstis, kuras produkts vai
pakalpojums tiek tirgots. Atbilstibas
sertifikatus dara publiski pieejamus
datubaze, kura var veikt meklesanu,
skaidri noradot tirgotdaju, norades veidu,
novertesanas metodi un nozari.

Grozijums

0. Lidz ... [12 menesi péc $is
direktivas speka stasanas dienas]
Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros
siki nosaka 5. punkta minéta atbilstibas
sertifikata formu un $ada atbilstibas
sertifikata izdoSanas tehniskos Iidzeklus.
Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana
ar 19. panta minéto parbaudes procediiru.

Grozijums

9.a  Dalibvalstis var pieSkirt prioritati
tadu vidiskuma noraZu verifikacijai, kas
iesniegtas pirms §is direktivas staSanas
speka.
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Direktivas priekslikums
11. pants — 3. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

e) verificétajam ir pietiekams skaits
pieméroti kvalific€tu un pieredz&jusu
darbinieku, kas ir atbildigi par verifikacijas
uzdevumu veikSanu;

Grozijums Nr. 118

Direktivas priekslikums
11. pants — 3. punkts — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

f) verific€taja darbinieki visu
informaciju, kas iegiita, veicot verifikacijas
uzdevumus, tur dienesta nosleépuma;

Grozijums Nr. 119

Direktivas priekslikums
11. pants — 3. punkts — g apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

g) ja verificetajs sleédz apaksligumus
par konkrétu ar verifikaciju saistitu
uzdevumu izpildi vai izmanto
meitasuznémumu, tas uzpemas pilnigu
atbildibu par apakSuznémeéju vai
meitasuznémumu veiktajiem uzdevumiem
un noverté un apseko apakSuzneméeja vai
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Grozijums

e) verific€tajam ir pietiekami resursi,
konkretak, tehniskas speéjas, un
pietiekams skaits pieméroti kvalificétu un
pieredz&jusu darbinieku ar pieredzi aprites
cikla noverteSand vajadzibas gadijuma,
kas ir atbildigi par verifikacijas uzdevumu
veikSanu;

Grozijums

f) verificétaja darbinieki visu
informaciju, kas iegiita, veicot verifikacijas
uzdevumus, tur dienesta noslépuma un
rtkojas saskana ar piemeérojamajiem
Savienibas tiestbu aktiem par
komercnoslepumu aizsardzibu, konkretak,
Direktivu (ES) 2016/943; ja verificetajs
komercnoslepumu aizsardzibas de]
nesanem verificeéSanai nepieciesSamo
informaciju, verificetdjs atbilstibas
sertifikatu neizsniedz;

Grozijums

2) ja verificetajs sleédz apaksligumus
par konkrétu ar verifikaciju saistitu
uzdevumu izpildi vai izmanto
meitasuznémumu, tas uzgemas pilnigu
atbildibu par apakSuznémeéju vai
meitasuznémumu veiktajiem uzdevumiem
un noverté un apseko apaksSuzne€méeja vai
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meitasuznémuma kvalifikaciju un veikto meitasuznémuma kvalifikaciju un veikto
darbu. darbu. 8@ panta 3. punkta a) lidz
f) apakSpunkta prasibas attiecas art uz

apakSuzneémejiem un meitasuzpémumiem.

Grozijums Nr. 120

Direktivas priekslikums
11. pants — 3. punkts — ga apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

ga)  verificetdajam ir sidzibu un stridu
izSkirSanas mehanisms;

Grozijums Nr. 121

Direktivas priekslikums
11. pants — 3. punkts — gb apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

gb)  verificetajs, kas pieSkir atbilstibas
sertifikatu, ir atbildigs par sertificejamas
norades novertéjuma pareizibu un tiek
saukts pie atbildibas, ja izmekleSana tiek
konstatets, ka novertejuma vins ir pielavis
nolaidibu. Tomer §i atbildiba ir
piemerojama tikai tiktal, ciktal tirgotajs
nay iesaistijies maldino$a komercprakse,
ka uzsverts Direktivas 2005/29/EK

1. pielikuma;

Grozijums Nr. 122

Direktivas priekslikums
11. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

3.a  Akrediteti verificetaji, kas
iedibindti viena dalibvalstt saskana ar
Regulu (EK) Nr. 765/2008, var veikt
verifikacijas darbibas jebkura cita
daltbvalsti ar tadiem paSiem
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Grozijums Nr. 123

Direktivas priekslikums
12. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Mazie un vidgjie uzpémumi

Grozijums Nr. 124

Direktivas priekslikums
12. pants — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis veic pienacigus pasakumus, lai
palidz&tu maziem un vidgjiem
uznémumiem piemerot Saja direktiva
noteiktas prasibas. Sie pasakumi ietver
vismaz vadlinijas vai lidzigus
mehanismus, ka vairot informetibu par to,
kados veidos iespéejams izpildit prasibas
par eksplicitam vidiskuma noradém.
Turklat, neskarot piem&rojamos valsts
atbalsta noteikumus, $adi pasakumi var
ietvert

Grozijums Nr. 125

Direktivas priekslikums
12. pants — 1. dala — aa punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE753.670

nosacijumiem ka akrediteti verificetaji,
kas iedibinati attiecigaja dalibvalsti.

Grozijums

Mikrouznémumi, mazie un vidgjie
uznémumi

Grozijums

Dalibvalstis sadarbtba ar Komisiju veic
pienacigus pasakumus, lai palidzetu
mikrouznémumiem un maziem un
vidgjiem uzpe€mumiem piemeérot Saja
direktiva noteiktas prasibas. Sie pasakumi
ietver vismaz vadlinijas ar specifiskiem
piemeriem un procediiram, lai izpilditu
prasibas par eksplicitam vidiskuma
noradém. Neskarot piem&rojamos valsts
atbalsta noteikumus, $adi pasakumi, kas
javeic daltbvalstim, ietver vienu vai
vairakus no Sadiem elementiem:

Grozijums

aa)  citus mehanismus, kas palielinatu
informetibu par veidiem, ka ieveérot
prasibas attiecitba uz eksplictitam
vidiskuma noradem;

RR\1297659LV.docx



Grozijums Nr. 126

Direktivas priekslikums
12. pants — 1. dala — d punkts

Komisijas ierosinatais teksts

d) organizatorisku un tehnisku
palidzibu.

Grozijums Nr. 127

Direktivas priekslikums
12. pants — 1. dala — da punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 128

Direktivas priekslikums
12. pants — 1.a dala (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 129

Direktivas priekslikums
12. pants — 1.b dala (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

RR\1297659LV.docx

Grozijums
d) pielagotu organizatorisku un
tehnisku palidzibu.

Grozijums

da)  specializétu vadibas un personala
apmdacibu;

Grozijums

Saistiba ar Savienibas programmam, no
kuram mikrouzpémumi, mazie un videjie
uzneémumi var giit labumu, Komisija nem
verda un veicina iniciativas, kas var
veicinat mikrouznémumu, mazo un videjo
uzneémumu atbilstibu Saja direktiva
izklastitajam prasibam.

Grozijums

Daltbvalstis mikrouznemumiem un
mazajiem un videjiem uzpémumiem
izraugas vienotus kontaktpunktus, no
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kuriem tie var pieprasit informaciju par
atbilsttbu prastbam par eksplicitam
vidiskuma noradem un par iepriekSeja
dala mineto pieejamo atbalstu.

Grozijums Nr. 130

Direktivas priekslikums
12.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

12.a pants

L Lidz ... [18 ménesi pec stasanas
spekal] Komisija ar delegéto aktu izveido
vienkarSotu verifikacijas sistemu, kas lauj
tirgotdjiem attiectba uz konkretam
vidiskuma noradem izmantot vienkarsotu
procediiru, kas var ietvert pienémumu par
atbilstibu. Minétaja vienkarsotaja
verifikacijas sistema Komisija vajadzibas
gadijuma:

a) pieskir prioritati vidiskuma
noradem, kuram norades rakstura del nav
Jjaveic pilna aprites cikla analize vai
Jjaizmanto sareigitas metodes;

b) veicina visbieZak sastopamo
vidiskuma noraZu atraku apstiprinasanu
saskand ar 3. panta 4.a punkta izklastito
sarakstu;

c) veicina tadu vidiskuma norazu
apstiprinasanu, kuru pamata ir Komisijas
oficiali atziti standarti vai metodes,
piemeram, aprites cikla analize, un kas
atbilst tiem, saskana ar $a panta

2. punktu;

d) lauj sertificet vidiskuma norades
un vidiskuma markejumus, pamatojoties
uz konkretiem produktiem un nozaru
kategorijas noteikumiem, kas izstradati
saskana ar 3. panta 4. punkta

¢) apakspunktu un 5. panta 8. punktu, ja
Sadi noteikumi jau pared? treSas personas
veiktu verifikaciju.
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Grozijums Nr. 131

Direktivas priekslikums
13. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Lai panaktu 5. un 6. panta izpildi,
dalibvalstis var noradit, kadas valsts
iestades vai tiesas atbild par Direktivas
2005/29/EK izpildes panaksanu. Sada
gadijuma dalibvalstis var no $is direktivas
14.—17. panta atkapties un piemerot
izpildes panaksanas noteikumus, kas
pienemti saskana ar Direktivas
2005/29/EK 11.—13. pantu.

Grozijums Nr. 132

Direktivas priekslikums
15. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Ja kompetentas iestades, veicot
pirmaja dala minéto izvertejumu, konstate,
ka eksplicitas vidiskuma norades
pamatoSana vai izdariSana vai vidiskuma
mark€juma shéma neatbilst Saja direktiva
noteiktajam prasibam, tas par neatbilstibu
pazino tirgotajam, kur§ noradi izdarijis, un
pieprasa, lai tirgotajs 30 dienu laika veiktu
visus vajadzigos korektivos pasakumus, lai
panaktu, ka eksplicita vidiskuma norade
vai vidiskuma mark&juma shéma atbilst Sai
direktivai, vai apturétu neatbilstigas
eksplicitas vidiskuma norades izmantoSanu
un iznemtu atsauces uz to. Sadi pasakumi
ir iesp&jami rezultativi un atri, vienlaikus

RR\1297659LV.docx

2. Saskana ar 1. punktu Komisija
izstradd to atzito standartu un metoZu
datubazi, kam var piemérot vienkarsotu
procediiru, un So datubazi regulari
parskata un atjaunina.

Grozijums

2. Lai panaktu 5. un 6. panta izpildi,
dalibvalstis var noradit, kadas valsts
iestades vai tiesas atbild par Direktivas
2005/29/EK izpildes panakSanu.
Dalibvalstis nodrosina, ka paterétajiem,
kuru ekonomiskajam interesem $is
direktivas neieverosanas del ir nodarits
kaitejums, ir pieejami samerigi un efektivi
tiesiskas aizsardzibas ltdzekli saskana ar
Direktivas 2005/29/EK 11.a pantu.

Grozijums

3. Ja kompetentas iestades, veicot
pirmaja dala minéto izvertejumu, konstate,
ka eksplicitas vidiskuma norades
pamatoSana vai izdariSana vai vidiskuma
mark€&juma shéma neatbilst $aja direktiva
noteiktajam prasibam, tas par neatbilstibu
pazino tirgotajam, kur§ noradi izdarijis, un
pirms 15. panta 1. punkta mineta
zinojuma publicéSanas pieprasa, lai
tirgotajs 30 dienu laika veiktu visus
vajadzigos korektivos pasakumus, lai
panaktu, ka eksplicita vidiskuma norade
vai vidiskuma mark&juma shéma atbilst Sai
direktivai, vai 30 dienu laika apturétu
neatbilstigas eksplicitas vidiskuma norades
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ieverojot proporcionalitates principu un
tiesibas tikt uzklausitam.

Grozijums Nr. 133

Direktivas priekslikums
15. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 134

Direktivas priekslikums
15. pants — 3.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE753.670

izmantoS$anu un iznemtu atsauces uz to.
Sadi pasakumi ir iesp&jami rezultativi un
atri, vienlaikus ieverojot proporcionalitates
principu un tiesibas tikt uzklausitam.

Kompetentas iestades iznemuma
gadijumos péc pienacigi pamatota
tirgotdja pieprasijuma var pienemt
lemumu pieSkirt tirgotajam vienu
pagarind@jumu lidz sakotnejam 30 dienam,
kuru laika tirgotajam bis javeic visi
atbilstosie korektivie pasakumi.

Grozijums

3.a  Ja dalibvalsts kompetentas iestades
konstate, ka eksplicita vidiskuma norade
vai vidiskuma markéjuma shema neatbilst
Saja direktiva noteiktajam prasibam, tas
pieprasa tirgotajam bez liekas kavésSanas
atklat, vai eksplicita vidiskuma norade vai
vidiskuma markejuma shema ir pazinota
cita daltbvalsti. Ja tas ta ir, kompetentas
iestades, kas konstatéjuSas neatbilstibu,
bez liekas kaveSanas par 15. panta

3. punkta minetas izvertesanas rezultatu
pazino parejo to dalibvalstu
kompetentajam iestadem, kuras norade
vai etikete ir pazinota.

Grozijums

3.b  Ja dalibvalsts kompetentdas iestades
konstate, ka verificetaji ir atkartoti
izdevusi atbilstibas sertifikatus eksplicitam
vidiskuma noradem, kas neatbilst Saja
direktiva noteiktajam prastbam,
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Grozijums Nr. 135

Direktivas priekslikums
16. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Ja fiziskas vai juridiskas personas
vai organizacijas, kuram saskana ar
Savienibas vai valsts tiesibu aktiem ir
legitimas intereses, objektivu apstaklu dg]
uzskata, ka tirgotajs $is direktivas
noteikumus neievero, tam ir tiesibas
kompetentajam iestadém iesniegt
pamatotas siidzibas.

Grozijums Nr. 136

Direktivas priekslikums
16. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

3. Kompetentas iestades 1. punkta
minéto pamatoto stidzibu noverté un
vajadzibas gadijuma veic vajadzigos
pasakumus, cita starpa veic personas vai
organizacijas inspekcijas un uzklausisanu,
lai stdzibu verificétu. Ja ta apstiprinas,
kompetentas iestades veic vajadzigos
pasakumus saskana ar 15. pantu.

Grozijums Nr. 137

Direktivas priekslikums
16. pants — 4. punkts

RR\1297659LV.docx
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verificetaja akreditaciju nekavejoties
atsauc.

Grozijums

1. Ja fiziskas vai juridiskas personas
vai organizacijas, kuram saskana ar
Savienibas vai valsts tiesibu aktiem ir
pietiekamas intereses, objektivu apstaklu
del uzskata, ka viens vai vairaki tirgotaji
vai verificetaji $1s direktivas noteikumus
neievero, tam ir tiesibas kompetentajam
iestadem iesniegt pamatotas stidzibas.

Grozijums

3. Kompetentas iestades bez
nepamatotas kaveSanas 1. punkta minéto
pamatoto stidzibu noverte un vajadzibas
gadijuma veic vajadzigos pasakumus, cita
starpa veic personas vai organizacijas un
attiecigo tirgotdju vai verificétaju
inspekcijas un uzklausiSanu, lai atklatu
neatbilstibu sis direktivas noteikumiem un
stidzibu verific€tu. Ja ta apstiprinas,
kompetentas iestades veic vajadzigos
pasakumus saskana ar 15. pantu.
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Komisijas ierosinatais teksts

4. Iesp&jami 1sa laika un jebkura
gadijuma saskana ar relevantajiem valsts
tiesibu aktu noteikumiem kompetentas
iestades 1. punkta minétajam personam,
kas Sai iestadei iesnieguSas siidzibu, pazino
savu [émumu prasibu apmierinat vai to
noraidit, un norada savus apsveérumus.

Grozijums Nr. 138

Direktivas priekslikums
16. pants — 6. punkts

Komisijas ierosindatais teksts
6. Dalibvalstis nodroSina, ka
sabiedribai ir pieejama praktiska
informacija par $aja panta min€tajam
administrativajam un likumibas
izskatiSanas procediiram.

Grozijums Nr. 139

Direktivas priekslikums
18.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE753.670

Grozijums

4. Iesp€jami 1sa laika un jebkura
gadijuma 30 dienu laika péec pamatoto
baZu sanemsSanas un saskana ar
relevantajiem valsts tiesibu aktu
noteikumiem kompetentas iestades

1. punkta min&tajam personam, kas Sai
iestadei iesniegusas stidzibu, pazino savu
lémumu prasibu apmierinat vai to noraidit,
un norada savus apsvérumus un aprakstu
par turpmakajiem soliem un pasakumiem,
ko ta veiks. Kompetentas iestades atlauj
personai, kas ir paudusi baZas, sniegt
papildu informaciju.

Grozijums

6. Dalibvalstis nodroSina, ka
sabiedribai viegli pieejama un saprotama
veida bez maksas ir pieejama praktiska
informacija par $aja panta minétajam
administrativajam un likumibas
izskatiSanas procediiram.

Grozijums

18.a pants
ApsprieZu forums

Komisija izveido zaJuma norazu apsprieZu
forumu ("'forums"), kura lidzsvaroti
piedalas dalibvalstu parstavji un visas
attiecigas ieinteresétds personas,
Ppiemeram, nozares parstavji, tai skaita
mikrouznémumi, mazie un vidéjie
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Grozijums Nr. 140

Direktivas priekslikums
20. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 141

Direktivas priekslikums
21. pants — 2. punkts — da apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

RR\1297659LV.docx 75/131

uznémumi un amatniectbas nozares
parstavji, arodbiedribas, tirgotdaji,
mazumtirgotaji, importétdji, akademiskie
pétnieki, vides aizsardzibas grupas un
pateretaju organizacijas. Komisija
apspriezas ar forumu par Sadiem
jautd@jumiem:

i) 3. panta 4.a punkta mineéto darba planu
izstrade;

ii) delegéto aktu izstrade;

iii) prasibu atjaunindasana attiectba uz
vidiskuma norazu pamatoSanu un
pazinosanu;

iv) prasibu izvertejums attieciba uz
vidiskuma noraZu pamatojumu un
pazinoSanu;

v) esoSo prastbu efektivitates izverteéjums
attieciba uz vidiskuma norazu
pamatojumu un pazinosanu.

Grozijums

3.a Valstu kompetentas iestades aktivi
sadarbojas un regulari apmainds ar
paraugpraksi par 3is direktivas
istenoSanu.

Grozijums

da)  nodrosinat, ka tirgotdji efektivi
pieskir prioritati emisiju samazinasanai
savas darbibas un vertibu kédes,
novertéjot ar oglekla kreditu izmantoSanu
saistito noteikumu atbilstibu;
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Grozijums Nr. 142

Direktivas priekslikums

21. pants — 2. punkts — ea apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 143

Direktivas priekslikums
21. pants — 3. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) veicinat parkartoSanos uz vidi, kas
briva no toksikantiem, apsverot iespéju
aizliegt vidiskuma norades izmantot
attieciba uz produktiem, kas satur
bistamas vielas, iznemot gadijumus, kad
to izmantoSana tiek uzskatita par butisku
sabiedribai saskanda ar kriterijiem, ko
izstradatu Komisija;

Grozijums Nr. 144

Direktivas priekslikums

21. pants — 3. punkts — ba apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 145

Direktivas priekslikums
25. pants — 1. punkts — 3.a dala (jauna)

PE753.670
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Grozijums

ea) veicinat parkartoSanos uz vidi, kas
briva no toksikantiem;

Grozijums
svitrots
Grozijums
ba)  vel vairak stiprindat pateretaju

o

apsverot iespéju paplaSinat eksplicitu
vidiskuma noraZu pamatoSanas prasibas,
attiecinot tas ari uz mikrouzneémumiem;
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 146

Direktivas priekslikums
25. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

So direktivu pieméro mazajiem
uzneémumiem Komisijas Ieteikuma
2003/361/EK nozimeé 42 menesu laika péec
tas stasands spéka.

Grozijums

l.a  Dalibvalstis var ieviest parejas
periodu starp 5is direktivas speka stasanas
dienu un tas piemeroSanas dienu, kura
laika var izmantot esoSas vidiskuma
norades, kas iesniegtas verifikacijai.

PE753.670

LV



LV

PASKAIDROJUMS

Komisija 2023. gada marta pienéma priekslikumu direktivai par zalajam noradeém, lai
nodroS$inatu, ka paterétaji par produktiem sanem uzticamu, salidzinamu un verificgjamu vidisko
informaciju. Eiropas Komisijas 2020. gada veikts pétijums' paradija, ka vairak neka puse no
vidiskuma noradém ieks$gja tirgii sniedz neskaidru, maldino$u vai nepamatotu informaciju un
40 % $adu norazu nav pamatotas. Sadu norazu ar atskirigu parredzamibas un ticamibas pakapi
skaita palielinasanas ir novedusi pie ta, ka Eiropas pat€rétaji ir zaud€jusi uzticibu, un tas ir
janovers. Tapéc lidzreferenti atzinigi verté sa priekSlikuma vispargjo garu un mérkus, jo ar to
tieck meginats noteikt kopigus kritérijus zalmaldino$am un citadi maldinosam vidiskuma
noradém un stiprinat to uzpémumu konkuretsp&ju, kuri cenSas palielinat savu produktu un
darbibu vidisko ilgtspgju. Sada saskano$ana stiprinas ilgtsp&jigaku produktu iek$gjo tirgu gan
patérétaju, gan uzpémumu laba.

Lidzreferenti ierosina dazadus pasakumus, ka stiprinat Komisijas priekslikumu. Lidzreferentu
galvenas prioritates bija nodro$inat, ka pasakumi un mehanismi, ko Komisijas priekslikums
paredz attieciba uz eksplicitu vidiskuma norazu pazigoSanu, pamatoSanu un verifikaciju, ir
stabili, atbilst nakotnes prasibam un sniedz pietiekamu parliecibu patérétajiem un nepiecieSamo
paredzamibu uzpémumiem, kas darbojas ieksgja tirgii. Taja pasa laika ir svarigi, lai Saja
priekSlikuma biitu ieklauti pasakumi, kuru meérkis ir atbalstit MVU atbilstibu jaunajam
prasibam, sniedzot brivpratigas vidiskuma norades.

Paturot prata satraucoSo situaciju saistiba ar klaju zalmaldinasanu Eiropas tirgos, lidzreferenti
piekrit, ka Komisijas ex ante parbaudes sist€éma paliek speka. Verificétaju riciba biis 30 dienas,
lai pabeigtu verifikaciju, ar iesp&ju pamatotos gadijumos So terminu pagarinat. Tirgotajiem, par
kuriem konstatéts, ka tie ir izdarfjusi neatbilstigus norades, ari javeic korigg€josi pasakumi
30 dienu laika, un tie var pieprasit atkapi tikai pienacigi pamatotos un izp€émuma gadijumos uz
ilgaku laikposmu.

Lidzreferenti ierosina vienkarSotu verifikacijas sistému, kas lauj tirgotajiem izmantot saisinatu
pamatosanas procediru, kura var ieklaut pieneémumu par konkrétu vidiskuma norazu atbilstibas
verifikaciju, izmantojot delegétos aktus. M&rkis ir pieskirt prioritati vidiskuma noradém, kuru
rakstura d€] nav javeic pilna aprites cikla analize vai jaizmanto sarezgitas metodikas; veicinat
izplatitako vidiskuma norazu atraku apstiprinasanu; laut sertificét vidiskuma norades, kas ir
balstitas uz metodikas standartiem un atbilst tiem, pieméram, attieciba uz aprites cikla analizi,
ko oficiali atzinusi Komisija, un, visbeidzot, laut sertificét vidiskuma norades un vidiskuma
mark&umus, pamatojoties uz konkrétiem produktiem un nozares kategorijam piemérojamiem
noteikumiem, ja $adi noteikumi jau paredz tresas personas veiktu verifikaciju. Turklat Komisija
izstrada oficiali atzitu standartu un metodiku datubazi, ko regulari parskata un atjaunina.

Lai nodroS$inatu to, ka eso$as sist€émas ir stabilas un nakotnes prasibam atbilstosas, lidzreferenti
ierosina pasakumus, kas nodrosinatu, ka eksplicitu vidiskuma norazu pamatojuma novertéjuma
pamata ir primara informacija, lai gan tirgotaji var izmantot sekundaro informaciju gadijumos,
kad primara informacija nav pieejama.

Attieciba uz sekundarajiem tiesibu aktiem par eksplicitu vidiskuma norazu pamatoSanu

! Environmental claims in the EU: Inventory and reliability assessment Final report, Eiropas Komisija, 2020.
Pieejams timek]vietng https://ec.europa.eu/environment/eussd/smgp/pdf/2020_Greenclaims_inventory.zi.
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lidzreferenti ir ieklavusi pasakumus, kas paredz ieintereséto personu lidzsvarotu dalibu delegéto
aktu sagatavosana. Lai nodroSinatu to pasakumu stingribu, ar kuriem apkaro zalmaldinasanu
un nodroS$ina pateérétaju pienacigu aizsardzibu, lidzreferenti panaca, ka direktiva aptver visus
vidiskuma norazu veidus, tostarp visus ilgtsp&jas mark&jumus, kas attiecas uz vides aspektiem.

Lai tirgotajiem un verificétajiem nodroSinatu nepiecieSamo prognoz€jamibu, lidzreferenti
centas precizét, kada veida zinatniskos pieradijumus var izmantot novertejuma, lai pamatotu
vidiskuma norades, precizgjot, ka pieradijumiem jabiit neatkarigiem, recenzetiem, plasi
atzitiem, stabiliem un verificEjamiem zinatniskiem pieradijumiem, kuros izmantota preciza
informacija un pemti veéra attiecigie Savienibas vai starptautiskie standarti. Tie arT panaca
lielaku skaidribu par privato uznémeéju jau ieviestajam vidiskuma mark&uma shémam, laujot
Savienibas tirgil turpinat izmantot $adas vidiskuma mark&juma shémas ar nosacijumu, ka tas
atbilst direktivas prasibam. Lidzreferenti uzskata, ka reguléjumam jabiit atvértam turpmakam
inovacijam, un tade| ir svitrojusi ierosinato aizliegumu ieviest jaunas vidiskuma mark&uma
shémas, ko var€tu izveidot dalibvalstis vai to regioni. Tomér visas vidiskuma mark&uma
shémas ir jabiit stabilam uzraudzibas un izvertéSanas sistéemam, ka arl nepiecieSamajam
parredzamam procediiram neatbilstibas gadijumu novérSanai.

Turklat tiek ieviesti pasakumi, kas stiprina parredzamibas prasibas, lai pateérétajiem biitu labaka
piekluve informacijai, ko izmanto eksplicitu vidiskuma norazu pamatoSanai. Lidzreferenti ar
So direktivu ir arT centuSies veicinat pareju uz vidi, kas briva no toksikantiem, pilnvarojot
Komisiju ierobezot vai aizliegt vidiskuma noraZzu izmantoSanu konkrétiem produktiem, kas
satur videi vai cilvéka veselibai kaitigas vielas.

Ir aizliegts sniegt tadas vidiskuma norades par produktiem, kuru pamata ir kompensacijas, ka
noteikts Direktiva par paterétaju iespécinaSanu. Attieciba uz tirgotaju sniegtajam vidiskuma
noradém kompensacijas biis atlautas tikai par tirgotaja atlikuSajam emisijam, ja tas izmanto
oglekla kreditus saskana ar oglekla dioksida emisiju sertifikacijas sistému. Komisija var atlaut
izmantot citas shémas, ja tas atbilst prasibam, kas ir lidzvertigas oglekla dioksida emisiju
samazinasanas sertifikacijas sistéma noteiktajam prasibam.
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PIELIKUMS. VIENIBAS VAl PERSONAS,
NO KURAM REFERENTI IR SANEMUSI PIENESUMU

Saskana ar Reglamenta I pielikuma 8. pantu lidzreferenti Cyrus Engerer un Andrus Ansip
apliecina, ka, gatavojot zinojumu par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai
par eksplicitu vidiskuma norazu pamatoSanu un izdariSanu (Zaluma norazu direktiva), pirms
ta pienemsSanas komiteja, vini ir sanémusi pienesumu no $adam vienibam vai personam:

1. tabula. Pienesums, ko sanéma lidzreferents Cyrus Engerer

Vieniba un/vai persona

Organics Europe

Rainforest Alliance

Confederation of European Paper Industries (CEPI)
European Brands Association
Roundtable on Responsible Soy Association
APPLIA

Carbon Gap

Independent Retail Europe
Cosmetics Europe

German Food Retail Association
REWE Group

Plastics Recyclers Europe

Lubrizol

Mars

European Chemical Industry Council
ISEAL

Siemens

HOTREC

Food Drink Europe

World Travel and Tourism Council
EASA

Policy Hub

BEUC

2. tabula. Pienesums, ko sanéma lidzreferents Andrus Ansip

Vieniba un/vai persona

FoodDrinkEurope
HORTEC

BEUC
SMEunited

AIM

Unilever

CEPI

Siemens

A.LS.E.
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Copa-Cogeca

Forest Stewardship Council (FSC)
Marine Stewardship Council (MSC)
Garbon Gap

Upfield

Nordic Ecolabelling

British Chamber of Commerce
European Economic and Social Committee
Make the Label Count

EUROGAS

Apple

Adidas

TIC Council

Deutsche Telekom

Confederation of Swedish Enterprise
Permanent Representation of Latvia
APPLIA

SONAE

DM&T

BUSINESSEUROPE

Eu travel tech

Cosmetics Europe

Confederation of Finnish Industries EK
EDANA

BASF

ISEAL Alliance

Mars

Bitkom

Independent Retail Europe
AmCham

World Travel and Tourism Council
Policy Hub - Circularity for Apparel and Footwear
Estonian Ministry for Climate
Microsoft

EuroCommerce

NEP

AFEP

Eastman Chemical Company
Radisson Hotel Group

Ecommerce Europe

Amazon

World Federation of Advertisers
Orange

Chemsec

European Commission DG ENV
Small Business Standards
Electrolux Group
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EUROFER

Eurochambres

Logitech

Cambridge Institute for Sustainability Leadership
European Federation of Jewellery

Safe Food Advocacy Europe

EURATEX

Orgalim

DHL Group

French Retail Federation

Rainforest Alliance

European Dairy Association

Wood4Real

INTERBEV

H&M Group

Keep Sweden Tidy

ANEC

German Insurance Association

Insurance Europe

TUV Association

International Chamber of Commerce

Finnwatch

Cefic

CIRFS: European Man-made Fibres Association
Advertising Information Group
DIGITALEUROPE

Logitech

International Fur Federation

Biond

IKEA

Technology Industry Council

FoodService Europe

Orgalim

Environmental Action Germany

EuRIC - European Recycling Industries' Confederation
Citeo - French Extended Producer Responsibility
Alliance for Sustainable Management of Chemical Risk
of Manufacturers and Formulators of Enzyme Products
EMMA & ENPA

Ecocert

NL Permanent Representation to the EU
Hansgrohe

European Hotel Forum

LoginEKO

Federation of the German Waste, Water and Circular Economy Management Industry
Egta - the association of TV and radio sales houses
FuelsEurope
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Par §1 saraksta sagatavosanu ir atbildigi vienigi lidzreferenti.
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25.1.2024
LAUKSAIMNIECIBAS UN LAUKU ATTISTIBAS KOMITEJAS ATZINUMS

Vides, sabiedribas veselibas un partikas nekaitiguma komitejai un Ieks€ja tirgus un patérétaju
aizsardzibas komitejai

par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai par eksplicitu vidiskuma norazu
pamatosanu un izdariSanu (Zaluma norazu direktiva)
(COM(2023)0166 — C9-0116/2023 — 2023/0085(COD))

Atzinuma sagatavotajs: Petri Sarvamaa

ISS PAMATOJUMS

Atzinuma sagatavotajs atzinigi vérteé Komisijas iniciativu, ierosinot direktivu par skaidru
vidiskuma norazu pamatoSanu un pazinosanu (Zalo norazu direktiva), atjauninat Savienibas
tiesibu aktus pat€rétaju tiesibu aizsardzibas joma, lai nodroSinatu patérétaju aizsardzibu un
dotu vigiem iesp&ju aktivi piedalities zalas parkartoSanas procesa. Tapat vins vélas atbalstit
apnemsanos izskaust nepatiesas vidiskuma norades, nodroSinot, ka pirc€ji sanem uzticamu,
salidzinamu un verificjamu informaciju, lai vini varétu pienpemt ilgtspgjigakus l€mumus un
zalmaldinaSanas risks mazinatos.

Atzinuma sagatavotajs uzskata, ka ir butiski, lai informeSanas prasibas attiektos uz
pamatojumu un esosas vidiskas markeSanas shémas biitu uzskatamas par pietickamu
informaciju direktiva noteikto prasibu izpildei.

Vins uzskata — lai arT ar So regulu cer noverst maldinoSas vai nepatiesas norades un ar to var
palidzet panakt pienacigu izpildi, tas radis papildu administrativo slogu un izmaksas
lauksaimniecibas produktu razotajiem un tirgotajiem, kuri vélesies $adas norades izmantot.
Tapat ir paredzams, ka mazakos uznémumus tas skars vairak neka lielakos. Sa iemesla dél ir
arkartigi svarigi nodroSinat pienacigu finansialo un administrativo atbalstu visiem
uzpeémumiem, Tpasu uzmanibu pieveérSot maziem un vidéjiem uznpémumiem.

GROZIJUMI

Lauksaimniecibas un lauku attistibas komiteja aicina par jautajumu atbildigo Vides,
sabiedribas veselibas un partikas nekaitiguma un Ieks€ja tirgus un pateérétaju aizsardzibas
komiteju nemt véra turpmak minéto.

Grozijums Nr. 1

Direktivas priekslikums
1. apsveérums
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Komisijas ierosindatais teksts

(1) Zaluma un ilgtsp&jas norades ir
kluvusas par konkurétspgjas faktoru, jo
videi draudzigi produkti uzrada lielaku
izaugsmi neka standarta produkti. Ja

1ek§gja tirgl piedavatas un iepirktas preces
un pakalpojumi nav tik videi draudzigi, ka
noradits, tieck maldinati patéretaji, bremzéta
zala parkartoSanas un traucéta negativas
vidiskas ietekmes mazinaSana. Zalo tirgu
potencials nav pilnvertigi atraisits. Ar
valstu tiestbu aktiem vai privatam
iniciativam noteiktas atSkirigas prasibas
attieciba uz vidiskuma noradém ir nasta
uznémumiem, kas nodarbojas ar parrobezu
tirdzniecibu, jo tiem katra dalibvalstt nakas
ieverot atSkirigas prasibas. Tas ietekmé to
sp&ju darboties iek§¢ja tirgli un izmantot ta
priekSrocibas. Taja pasa laika tirgus
dalibniekiem ir griitibas saprast, kuras
vidiskuma norades ir uzticamas, un ieksg€ja
tirgli pienemt optimalus pirkSanas
lémumus. Tirgl savairojoties dazadiem
mark&jumiem un aprékina metodém,
patérétajiem, uznémumiem, investoriem un
ieinteres€tajam personam ir griiti saprast,
vai noradém var ticét.

Grozijums Nr. 2

Direktivas priekslikums
4. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(4) Tapeéc vidiskuma norazu
regul&jums ir jasaskano vél pilnigak. Sada
saskanoSana stiprinas ilgtsp€jigaku
produktu un tirgotaju tirgu, paverot iesp&ju
izvairTties no tirgus sadrumstalotibas
atSkirigu valsts pieeju dél. Ta turklat klas
par etalonu, kas var€s orientét visas
pasaules parkartosanos uz taisnigu,
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Grozijums

(1) Zaluma un ilgtsp&jas norades ir
kluvusas par konkurétspgjas faktoru, jo
videi draudzigi produkti uzrada lielaku
izaugsmi neka standarta produkti. Ja
1ek§eja tirgll piedavatas un iepirktas preces
un pakalpojumi nav tik videi draudzigi
atbilstibas zina, ka noradits, tick maldinati
patérétaji, bremzeti merki saistiba ar zalo
parkarto§anos un trauceta negativas
vidiskas ietekmes mazinasana. Zalo tirgu
potencials nav pilnvertigi atraisits. Ar
valstu tiesibu aktiem vai privatam
iniciativam noteiktas atSkirigas prasibas
attieciba uz vidiskuma noradém ir nasta un
nenoteiktiba uzneémumiem, kas nodarbojas
ar parrobezu tirdzniecibu, jo tiem katra
dalibvalsti nakas ieverot atSkirigas
prasibas. Tas ietekmé to sp&ju darboties
1ek§€ja tirgll un izmantot ta priekSrocibas.
Taja pasa laika tirgus dalibniekiem ir
griitibas saprast, kuras vidiskuma norades
ir uzticamas, un iek$gja tirgii pienemt
optimalus pirkSanas lémumus. Tirgi
savairojoties dazadiem mark&umiem un
aprekina metodém, paterétajiem,
uznémumiem, investoriem un
ieinteres€tajam personam ir griiti saprast,
vai noradém var ticét un vai tas nodroSina
atbilstibu.

Grozijums

4) Tapeéc vidiskuma norazu
reguléjums ir jasaskano vél pilnigak. Sada
saskanoSana stiprinas ilgtspgjigaku
produktu un tirgotaju tirgu, paverot iesp&ju
izvairTties no tirgus sadrumstalotibas
atSkirigu valsts pieeju d€l. Ta turklat kliis
par etalonu, kas vares orientét visas
pasaules parkartosanos uz taisnigu,
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klimatneitralu un resursefektivu aprites
ekonomiku®.

68 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “Jauns aprites
ekonomikas ricibas plans “Par tiraku un
konkurétspéjigaku Eiropu™”’
(COM/2020/98 final).

Grozijums Nr. 3

Direktivas priekslikums
S. apsverums

Komisijas ierosindatais teksts

%) Siki izstradati Savienibas noteikumi
par eksplicttu vidiskuma norazu
pamatoSanu, kuri piemérojami
uznémumiem, kas Savienibas tirgl
nodarbojas ar uznémumu sazinu ar
patérétajiem, veicinas Savienibas zalo
parkartosanos uz klimatneitralu un tiru
aprites ekonomiku, patérétajiem dodot
iesp&ju pienemt informetus pirkSanas
lémumus, un palidzes radit vienlidzigus
konkurences apstaklus tirgus dalibniekiem,
kuri §adas norades izmanto.

Grozijums Nr. 4

Direktivas priekslikums
9. apsverums

PE753.670

klimatneitralu un resursefektivu aprites
ekonomiku®®. Eiropas meroga saskanotas
regulas merkis ir samazinat Skerslus
tirdzniectbai un izmaksas saistiba ar
atbilstibu daZadiem standartiem. Tas
atvieglos parrobeZu tirdzniectbu un
mudinas globala tirgus attistibu
ilgtspejigiem produktiem.

%8 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai "Jauns aprites
ekonomikas ricibas plans "Par tiraku un
konkurétsp€jigaku Eiropu""
(COM/2020/98 final).

Grozijums

(%) Siki izstradati Savienibas noteikumi
par eksplicitu vidiskuma norazu
pamatoSanu, kuri piemérojami
uznémumiem, kas Savienibas tirgt
nodarbojas ar uznémumu sazinu ar
patérétajiem, veicinas Savienibas zalo
parkartosanos uz klimatneitralu un tiru
aprites ekonomiku, patérétajiem dodot
iesp&ju pienemt informetus pirkSanas
lémumus, un palidzes radit vienlidzigus
konkurences apstaklus tirgus dalibniekiem,
kuri Sadas norades izmanto. Tomer Sim
Jjaunajam tiesiskajam regulejumam
nevajadzetu novest pie nesameriga
papildu administrativa vai finansiala
sloga uzneémumiem, it seviski maziem un
videjiem uznémumiem (MV'U).
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Komisijas ierosindatais teksts

9) Eiropas zala kursa, stratégijas “No
lauka lidz galdam” un Biodaudzveidibas
stratégijas konteksta un saskana ar
mérkraditaju, kas paredz Iidz 2030. gadam
panakt, ka 25 % ES lauksaimniecibas
zemes tiek izmantota biologiskajai
lauksaimniecibai, un ieceri ieveérojami
kapinat biologisko akvakulttru, ka art
saskana ar Biologiskas razosanas attistibas
ricibas planu (COM(2021) 141) ir jaturpina
attistit biologisko lauksaimniecibu un
biologisko razosanu. Attieciba uz Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2018/84873 §1 direktiva nebitu japieméro
vidiskuma noradém par sertificeti
biologiskiem produktiem, kas pamatotas
saskana ar min&to regulu un attiecas,
piem&ram, uz pesticidu, mésloSanas
lidzek]u un antimikrobialu lidzeklu
izmanto$anu vai, pieméram, uz biologiskas
lauksaimniecibas pozitivo ietekmi uz
biodaudzveidibu, augsni vai tideni’*. Ta
turklat pozitivi ietekmé biodaudzveidibu,
rada jaunas darbvietas un piesaista gados
jaunus lauksaimniekus. Paterétaji atzist tas
vertibu. Saskana ar Regulu (ES) 2018/848
apzim&jumus “bio” un “eko” un to
atvasinajumus atseviski vai kada
kombinacija Savieniba drikst lietot tikai
tadiem minétas regulas darbibas joma
ietilpstoSiem produktiem, to sastavdalam
vai baribas sastavdalam, kas razoti saskana
ar Regulu (ES) 2018/848. Pieméram, lai
kokvilnai piemérotu apzim&jumu “eko”, tai
jabit sertificétai biologiskajai kokvilnai, jo
ta ietilpst Regulas (ES) 2018/848 darbibas
joma. Savukart tad, ja apzimgjumu “eko”
attiecina uz trauku mazgajamas masinas
lietojamu mazgasanas lidzekli, tas Regulas
(ES) 2018/848 darbibas joma neietilpst —
ta vieta to reglamente Direktivas
2005/29/EK noteikumi.

RR\1297659LV.docx

Grozijums

9) Eiropas zala kursa, stratégijas "No
lauka l1dz galdam" un Biodaudzveidibas
stratégijas konteksta un saskana ar
mérkraditaju, kas paredz Iidz 2030. gadam
panakt, ka 25 % ES lauksaimniecibas
zemes tiek izmantota biologiskajai
lauksaimniecibai, un ieceri ieveérojami
kapinat biologisko akvakultiiru, ka art
saskana ar Biologiskas razoSanas attistibas
ricibas planu (COM(2021) 141) ir jaturpina
attistit biologisko lauksaimniecibu un
biologisko razosanu, nodrosinot atbalstu,
it seviSki maziem un videéjiem
uznémumiem, lai tie varéetu sniegt savu
pienesumu. Attieciba uz Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2018/84873 &1 direktiva nebitu japieméro
vidiskuma noradém par sertificeti
biologiskiem produktiem, kas pamatotas
saskana ar minéto regulu un attiecas,
pieméram, uz pesticidu, mésloSanas
ltdzek]u un antimikrobialu lidzeklu
izmanto$anu vai, pieméram, uz biologiskas
lauksaimniecibas pozitivo ietekmi uz
biodaudzveidibu, augsni vai tideni’*. Ta
turklat pozitivi ietekme biodaudzveidibu,
rada jaunas darbvietas un piesaista gados
jaunus lauksaimniekus. Paterétaji atzist tas
vertibu. Saskana ar Regulu (ES) 2018/848
apzimé&jumus "bio" un "eko" un to
atvasinajumus atseviski vai kada
kombinacija Savieniba drikst lietot tikai
tadiem minétas regulas darbibas joma
ietilpstoSiem produktiem, to sastavdalam
vai baribas sastavdalam, kas razoti saskana
ar Regulu (ES) 2018/848. Pieméram, lai
kokvilnai piemérotu apzim&jumu "eko", tai
jabut sertificétai biologiskajai kokvilnai, jo
ta ietilpst Regulas (ES) 2018/848 darbibas
joma. Savukart tad, ja apzim&jumu "eko"
attiecina uz trauku mazgajamas masinas
lietojamu mazgasanas lidzekli, tas Regulas
(ES) 2018/848 darbibas joma neietilpst —
ta vieta to reglamente Direktivas
2005/29/EK noteikumi.
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73 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2018/848 (2018. gada 30. maijs) par
biologisko razosanu un biologisko
produktu mark&Sanu un ar ko atcel
Padomes Regulu (EK) Nr. 834/2007

(OV L 150, 14.6.2018., 1. Ipp.).

74

https://agriculture.ec.europa.eu/system/files
/2023-01/agri-market-brief-20-organic-
farming-eu en_1.pdf.

Grozijums Nr. 5

Direktivas priekslikums
14. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(14)  Priekslikuma direktivai par
patérétaju iespécinasanu zalas
parkartoSanas procesam, ar ko groza
Direktivu 2005/29/EK, ir noteiktas
vairakas konkrétas prasibas par vidiskuma
noradém un aizliegtas visparinatas
vidiskuma norades, kas nav balstitas uz
atzitu izcilu vidisko sniegumu, kurs ir
noradei relevants. Sadu visparinatu
vidiskuma norazu piemeri ir “dabai
draudzigs”, “eko”, “zals”, “dabas draugs”,
“ekologisks” un “videi piemérots”. Sai
direktivai biitu minétaja priekslikuma
izklastitas prasibas japapildina,
pieverSoties konkrétiem eksplicitu
vidiskuma norazu aspektiem un prasibam,
kas skar to pamatoSanu, izdariSanu un
verifikaciju. Saja direktiva izklastitas
prasibas biitu japieméro konkrétiem
eksplicttu vidiskuma norazu aspektiem un
attieciba uz minétajiem aspektiem pretrunu
gadijuma prevalgs par Direktiva
2005/29/EK izklastitajam prasibam
saskana ar minétas direktivas 3. panta

4. punktu.

PE753.670

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2018/848 (2018. gada 30. maijs) par
biologisko razo$anu un biologisko
produktu mark&Sanu un ar ko atcel
Padomes Regulu (EK) Nr. 834/2007

(OV L 150, 14.6.2018., 1. Ipp.).

74

https://agriculture.ec.europa.eu/system/files
/2023-01/agri-market-brief-20-organic-
farming-eu_en_ 1.pdf.

Grozijums

(14)  Priekslikuma direktivai par
patérétaju iespécinasanu zalas
parkartoSanas procesam, ar ko groza
Direktivu 2005/29/EK, ir noteiktas
vairakas konkrétas prasibas par vidiskuma
noradém un aizliegtas visparinatas
vidiskuma norades, kas nav balstitas uz
vidiskajiem standartiem, kuri ir noradei
relevanti. Sadu visparinatu vidiskuma
norazu piemeri ir "dabai draudzigs", "eko",
"zal§", "dabas draugs", "ekologisks" un
"videi piemérots". Sai direktivai biitu
minétaja priekSlikuma izklastitas prasibas
japapildina, pieverSoties konkrétiem
eksplicitu vidiskuma norazu aspektiem un
prasibam, kas skar to pamatoSanu,
izdariSanu un verifikaciju, fomer neradot
nesamerigu administrativo vai finansialo
slogu uznemumiem, it seviski maziem un
videjiem uznémumiem. Saja direktiva
izklastitas prasibas butu japiemero
konkrétiem eksplicitu vidiskuma norazu
aspektiem un attieciba uz minétajiem
aspektiem pretrunu gadijuma preval@s par
Direktiva 2005/29/EK izklastitajam
prasibam saskana ar minétas direktivas

3. panta 4. punktu.
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Grozijums Nr. 6

Direktivas priekslikums
15. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(15) Lai nodroSinatu, ka patérétajiem
tiek sniegta uzticama, salidzinama un
verificgjama informacija, kas tiem dod
iesp€ju pienemt vidiski ilgtsp&jigakus
lémumus un mazina zalmaldinasanas risku,
ir janosaka eksplicitu vidiskuma norazu
pamatosanas prasibas. Sada pamato$ana
biitu jagem veéra starptautiski atzitas
zinatniskas pieejas, ka noteikt un izmerit
produktu vai tirgotaju vidisko ietekmi,
vidiskos aspektus un vidisko sniegumu, un
tai biitu jasagada uzticama, caurredzama,
salidzinama un verific€jama informacija
patérétajiem.

Grozijums Nr. 7

Direktivas priekslikums
16. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(16) Novertejuma, ko veic, lai pamatotu
eksplicitas vidiskuma norades, ir janem
vera produkta vai tirgotaja visparejas
darbibas aprites cikls, un taja nevajadzetu
izlaist nekadus relevantus vidiskos
aspektus vai ietekmi uz vidi. Norades
minétas prieksrocibas nedrikstétu nozimét
nepamatotu negativas ietekmes parnesanu
uz citiem produkta vai tirgotaja darbibas
aprites cikla posmiem vai radit vai
palielinat citu negativu ietekmi uz vidi.
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Grozijums

(15) Lai nodroSinatu, ka paterétajiem
tiek sniegta uzticama, salidzinama un
verificgjama informacija, kas tiem dod
iesp€ju pienemt vidiski ilgtsp&jigakus
lémumus un mazina zalmaldinasanas risku,
ir janosaka eksplicitu vidiskuma norazu
pamatosanas prasibas. Sada pamato3ana
biitu jagem veéra starptautiski atzitas
zinatniskas pieejas, ka noteikt un izmeérit
produktu vai tirgotaju vidisko ietekmi,
vidiskos aspektus un vidisko sniegumu, #@
biitu jabalsta uz izmaksu un izmaksu un
ieguvumu novertejumu, it seviski
koncentreéjoties uz ietekmi uz maziem un
videjiem uznémumiem, un tai biitu
jasagada uzticama, parredzama,
salidzinama un verific€jama informacija
patérétajiem.

Grozijums

(16) Novertejuma, ko veic, lai pamatotu
eksplicitas vidiskuma norades, ir janem
vera produkta aprites cikls, un taja
nevajadzetu izlaist nekadus relevantus
vidiskos aspektus vai ietekmi uz vidi,
vienlaikus paturot prata vajadzibu pec
iespejas ierobeZot administrativo un
finansialo slogu tirgotajiem. Norades
minétas prieksrocibas nedrikstétu nozimét
nepamatotu negativas ietekmes parnesanu
uz citiem produkta aprites cikla posmiem
vai radit vai palielinat citu negativu ietekmi
uz vidi.
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Grozijums Nr. 8

Direktivas priekslikums
21. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(21)  Ir konstatéts, ka seviski neskaidras
un parprotamas un lidz ar to maldinoSas
patérétajiem ir klimatiskas norades. Tas it
seviski attiecas uz vidiskuma noradém, ka
produkti vai subjekti ir “klimatneitrali”,
“ogleklneitrali”, “ar 100 % kompensétam
CO2 emisijam”, Iidz noteiktam gadam
sasniegs “neto nulles emisijas” u. tml. Sadu
apgalvojumu pamata medz bt
siltumnicefekta gazu emisiju
“kompenséSana”, izmantojot “oglekla
kreditus”, kas raditi arpus uznémuma
vertibas kédes, piem&ram,
mezsaimniecibas vai atjaunigas energijas
projektos. Kompens&$anas pamata esosas
metodikas ir loti atSkirigas un ne vienmer ir
caurredzamas, precizas un konsekventas.
Tapéc rodas ieverojams risks, ka
nepielautas vai samazinatas emisijas tiks
parvertetas un uzskaititas divkarsi sakara ar
to, ka nav emisiju papildsamazinajuma,
samazinajuma pastavibas, verienigu un
dinamisku kredit€Sanas bazliniju, kas
atkaptos no ierastas darbibas scenarija, ka
ari precizas uzskaites. So faktoru dg]
kompens&Sanas kreditiem dazkart ir zema
vidiska integritate un uzticamiba, lidz ar to,
kad tie tiek izmantoti eksplicitu vidiskuma
norazu izdariSanai, patérétaji tiek
maldinati. Kompensésana turklat var
tirgotajus atturét no emisiju samazinaSanas
savas operacijas un vertibas k&des. Lai
dotu pienacigi ieguldijumu pasaules
klimata parmainu mikstinasanas
meérkraditaju sasniegSana, tirgotajiem par
prioritati biitu janosaka rezultativa emisiju
samazinaSana savas operacijas un vertibas
k&dgs, nevis japalaujas uz kompensesanu.
Atlikusas emisijas atskirsies atkariba no
konkr&tas nozares trajektorijas saskana ar
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Grozijums

(21)  Ir konstatéts, ka seviski neskaidras
un parprotamas un lidz ar to maldinoSas
patérétajiem ir klimatiskas norades. Tas it
seviski attiecas uz vidiskuma noradém, ka
produkti vai subjekti ir "klimatneitrali",
"ogleklneitrali", "ar 100 % kompensétam
CO2 emisijam", l11dz noteiktam gadam
sasniegs "neto nulles emisijas" u. tml. Sadu
apgalvojumu pamata medz bit
siltumnicefekta gazu emisiju
"kompenséSana", izmantojot "oglekla
kreditus", kas raditi arpus uzpémuma
vertibas kédes, piem&ram,
mezsaimniecibas vai atjaunigas energijas
projektos. Kompens&$anas pamata esosas
metodikas ir loti atSkirigas un ne vienmer ir
caurredzamas, precizas un konsekventas.
Tapéc rodas ievérojams risks, ka
nepielautas vai samazinatas emisijas tiks
parvertetas un uzskaititas divkarsi sakara ar
to, ka nav emisiju papildsamazinajuma,
samazinajuma pastavibas, vérienigu un
dinamisku kredit€Sanas bazliniju, kas
atkaptos no ierastas darbibas scenarija, ka
ari precizas uzskaites. So faktoru dg]
kompens&Sanas kreditiem dazkart ir zema
vidiska integritate un uzticamiba, lidz ar to,
kad tie tiek izmantoti eksplicitu vidiskuma
norazu izdariSanai, patérétaji tiek
maldinati. Kompens&sana turklat var
tirgotajus atturét no emisiju samazinaSanas
savas operacijas un vertibas k&des. Lai
dotu pienacigi ieguldijumu pasaules
klimata parmainu mikstinasanas
mérkraditaju sasniegSana, tirgotajiem par
prioritati biitu janosaka rezultativa emisiju
samazinasana savas operacijas un vertibas
k&des, nevis japalaujas uz kompensésanu.
Atlikusas emisijas atskirsies atkariba no
konkr&tas nozares trajektorijas saskana ar
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globalajiem klimata mérkraditajiem, un to
probléma biis jarisina, kapinot
piesaistijumus. Ja kompenseésanu tomer
izmanto, tiek uzskatits par lietderigu uz
kompensésSanu balstitas klimatiskas
norades, arf norades par nakotnes vidisko
sniegumu, organizet caurredzami. Tapéc
klimatisku noraZu pamatojumd jebkada
tirgotaju izmantota siltumnicefekta gazu
emisiju kompenséSana bitu jaskata
atseviski no tirgotaja vai produkta
siltumnicefekta gazu emisijam. Turklat
Saja informacija bitu janorada arf tas,
kada kopéjo emisiju dala tiek kompenseta,
vai $T kompenseésSana nozimé emisiju
samazindjumus vai lielakus
piesaistijumus, ka art izmantota metodika.
Klimatiskas norades, kas ietver
kompenséSanu, ir japamato ar metodiku,
kas nodroSina $is kompenséSanas
integritati un pareizu uzskaiti un tadejadi
saskanigi un caurredzami atspogulo no
tas izrietoSo ietekmi uz klimatu.

Grozijums Nr. 9

Direktivas priekslikums
23. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(23) Informacijai, ko izmanto, lai
pamatotu eksplicitas vidiskuma norades,
vajadz€tu but balstitai zinatn€, un biitu
ripigi jaapsver, vai nav izlaista kada
konkréeta vidiska ietekme vai vidiskie
aspekti.
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globalajiem klimata mérkraditajiem, un to
probléma biis jarisina, kapinot
piesaistijumus. Mineéto iemeslu de] seviski
svarigi ir aizliegt norades, kas balstitas uz
siltumnicefekta gazu emisiju
kompensésSanu un kas apgalvo, ka
produktam, precei vai pakalpojumam ir
neitrala, samazindata vai pozitiva ietekme
uz vidi siltumnicefekta gazu emisiju zina.
Sadas norades bitu jaaizliedz visos
gadijumos, jo tas maldina paterétajus,
liekot uzskatit, ka Sadas norades ir
saistitas ar pasSu produktu vai 5a produkta
piegadi un raZoSanu, vai sniedz
paterétdjiem nepatiesu prieksstatu, ka sa
produkta paterinam nay ietekmes uz vidi,
lai gan tas td nav. Sadu noraiu piemeri
ietver "klimatneitrals", "sertificéts ka
CO?2 neitrals", "CO?2 labveligs'", "nulles
ietekme uz klimatu", "klimata ietekmi

kompenséjoss", ""samazinata ietekme uz

klimatu", "samazinata CO2 péda' u. c.

Grozijums

(23)  Informacijai, ko izmanto, lai
pamatotu eksplicitas vidiskuma norades,
vajadzetu bt balstitai zinatné un
atjauninatai, ka art nemt vera attiecigos
starptautiskos standartus, piemeram,
Starptautiskas Standartizacijas
organizacijas standartus, un bitu rupigi
jaapsver, vai nav izlaista kada konkréta
vidiska ietekme vai vidiskie aspekti,
tadejadi nodroSinot, ka vidiskuma norades
balstas uz zinatniskiem pieradijumiem un
ka ir precizi novertéta ietekme uz vidi.
Ipasa uzmaniba biitu japievers tam, lai
tiktu izsmeloSi apsverta kopeéja ietekme uz
vidi, kuru rada inovativi produkti un
darbibas, proti, tie produkti un darbibas,
uz ko attiecas Eiropas Parlamenta un
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Grozijums Nr. 10

Direktivas priekslikums
26.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 11

Direktivas priekslikums
30. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(30) Lai gan Direktiva 2005/29/EK34
visiem tirgotajiem aizliedz negodigu
komercpraksi, arT maldinoSas vidiskuma
norades, administrativais slogs, ko vidisko
apgalvojumu pamatosana un verifikacija
uzliktu vismazakajiem uzgpémumiem,
varetu biit nesamerigs, un no ta biitu
jaizvairas. Saja nolikd no 3. un 4. panta
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Padomes Regula (ES) 2015/22837%,

74 Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) 2015/2283 (2015. gada
25. novembris) par jauniem partikas
produktiem un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1169/2011 un atcel Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 258/97 un Komisijas Regulu (EK)
Nr. 1852/2001.

Grozijums

(26a) Plasi atziti zinatniskie pieradijumi
liecina, ka norades novertejums biitu
jabalsta uz metodikam, pieejam vai
pettjumiem, kas izstradati saskana ar
paraugpraksém parredzamibas zind un
zindatniski neatkarigi recenzeti zinatnieku
aprindas, publiceti zinatniskos Zurnalos
un, ja iespejams, kas nem vera speka
esoSos starptautiskos standartus, kuri ir
relevanti izmantotajai noradei, pieméram,
IS0 vai CEN/CENELEC standartus.

Grozijums

(30) Lai gan Direktiva 2005/29/EK34
visiem tirgotajiem aizliedz negodigu
komercpraksi, arT maldinoSas vidiskuma
norades, administrativais slogs, ko vidisko
apgalvojumu pamatosana un verifikacija
uzliktu vismazakajiem uzpémumiem,
varétu biit nesamerigs, un no ta biitu
jaizvairas. Lai veicinatu elastigaku pieeju
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noteiktajam prasibam par pamatojumu biitu
jaatbrivo mikrouzn@mumi, ja vien $ie
uzn€mumi nevelas sanemt eksplicitu
vidiskuma norazu atbilstibas sertifikatu, ko
kompetentas iestades atzitu visa Savieniba.

84 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2005/29/EK (2005. gada

11. maijs), kas attiecas uz uznémeju
negodigu komercpraksi iek$gja tirgi
attieciba pret paterétajiem un ar ko groza
Padomes Direktivu 84/450/EEK un
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
97/7/EK, 98/27/EK un 2002/65/EK un
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 2006/2004 (“Negodigas
komercprakses direktiva”) (OV L 149,
11.6.2005., 22. Ipp.), ar grozijumiem.

Grozijums Nr. 12

Direktivas priekslikums
32. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(32) Komisijas leteikuma (ES)
2021/2279 ir noradijumi, ka izmerit
konkrétu produktu vai organizaciju aprites
cikla vidisko sniegumu un ka izstradat
produktu vidiskas pedas kategoriju
noteikumus (PVPKN) un organizaciju
vidiskas pédas nozaru noteikumus
(OVPNN), kas dod iesp&ju produktus
salidzinat ar etalonu. Sadus kategoriju
noteikumus konkr&tiem produktiem vai
tirgotajiem var izmantot, lai saskana ar §1s
direktivas prasibam pamatotu norades.
Tapéc Komisija biitu japilnvaro piepemt
deleggtos aktus, lai noteiktu produktu
grupai vai nozarei specifiskus noteikumus,
ja tam varétu biit pievienota vértiba.
Tomeér, ja produkta vidiskas pedas metode
vel neaptver produktu grupai relevantu
ietekmes kategoriju, PVPKN var pienemt
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un atbalstitu ilgtspejigu attistibu
mikrouzpémumu vidii, no 3. un 4. panta
noteiktajam prasibam par pamatojumu biitu
jaatbrivo mikrouzn€mumi, ja vien $ie
uzn€mumi nevelas sanemt eksplicitu
vidiskuma norazu atbilstibas sertifikatu, ko
kompetentas iestades atzitu visa Savieniba.

8 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2005/29/EK (2005. gada

11. maijs), kas attiecas uz uzpémeju
negodigu komercpraksi iek$gja tirgi
attieciba pret patérétajiem un ar ko groza
Padomes Direktivu 84/450/EEK un
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
97/7/EK, 98/27/EK un 2002/65/EK un
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 2006/2004 ("Negodigas
komercprakses direktiva") (OV L 149,
11.6.2005., 22. Ipp.), ar grozijumiem.

Grozijums

(32) Komisijas leteikuma (ES)
2021/2279 ir noradijumi, ka izmerit
konkrétu produktu vai organizaciju aprites
cikla vidisko sniegumu un ka izstradat
produktu vidiskas pedas kategoriju
noteikumus (PVPKN) un organizaciju
vidiskas pédas nozaru noteikumus
(OVPNN), kas dod iesp&ju produktus
salidzinat ar etalonu. Sadus kategoriju
noteikumus konkrétiem produktiem vai
tirgotajiem var izmantot, lai saskana ar §is
direktivas prasibam pamatotu norades.
Tapéc Komisija biitu japilnvaro pienemt
deleggtos aktus, lai noteiktu produktu
grupai vai nozarei specifiskus noteikumus,
ja tam varg&tu biit pievienota vertiba.
Tomeér, ja produkta vidiskas pedas metode
vel neaptver produktu grupai relevantu
ietekmes kategoriju, PVPKN var pienemt

PE753.670

LV



LV

tikai p&c tam, kad ir pievienotas §1s jaunas
relevantas vidiskas ietekmes kategorijas.
Pieme@ram, attieciba uz jiiras zvejniecibam
PVPKN biitu, piem&ram, jaatspogulo
konkré&to zvejniecibu vidiskas ietekmes
kategorijas un it sevisSki mérkkrajuma
ilgtsp€ja. Attieciba uz kosmosu PVPKN
butu jaatspogulo aizsardzibas un ar
kosmosu saistitas vidiskas ietekmes
kategorijas, ar1 orbitalas telpas
izmantojums. Attieciba uz partiku un
lauksaimniecibas produktiem, pirms
apsvert PVPKN pienemsSanu, tajos butu
jaintegré ar1, pieméram, biodaudzveidiba
un dabas aizsardziba, ka ar1
lauksaimniecibas prakse, ar1 ekstensivas
lauksaimniecibas pozitivas eksternalitates
un dzivnieku labturiba. Attieciba uz
tekstilizstradajumiem, pirms apsvert
PVPKN pienemSanu, PVPKN, piem&ram,
butu jaatspogulo mikroplastmasas
atdaliSanas.

Grozijums Nr. 13

Direktivas priekslikums
35. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(35) Lai patérétajiem atvieglotu
ilgtsp&jigaku produktu izveli un stimulétu
tirgotaju centienus samazinat savu ietekmi
uz vidi, ja izdarita norade attiecas uz
nakotnes vidisko sniegumu, tai prioritara
karta butu jabalstas uz uzlabojumiem
tirgotaja pasa operacijas un vertibas kedes,
nevis uz siltumnicefekta gazu emisiju
kompensgsanu vai citadu ietekmi uz vidi.
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tikai p&c tam, kad ir pievienotas §1s jaunas
relevantas vidiskas ietekmes kategorijas.
Komisijai procesa, kura gaita tiek
noteiktas ietekmes kategorijas un saistitas
metodikas, kuras pievienos produkta
vidiskajai pédai, biitu jaapspriezas ar
nozares ieinteresétajam personam.
Piemé@ram, attieciba uz jiiras zvejniecibam
PVPKN biitu, pieméram, jaatspogulo
konkréto zvejniecibu vidiskas ietekmes
kategorijas un it seviski mérkkrajuma
ilgtsp&ja. Attieciba uz kosmosu PVPKN
bitu jaatspogulo aizsardzibas un ar
kosmosu saistitas vidiskas ietekmes
kategorijas, arT orbitalas telpas
izmantojums. Attieciba uz partiku un
lauksaimniecibas produktiem, pirms
apsvert PVPKN pienemSanu, tajos bitu
jaintegre ar1, piem&ram, biodaudzveidiba
un dabas aizsardziba, ka art
lauksaimniecibas prakse, ar1 daZadu
lauksaimniecibas metoZu un mezu
apsaimniekoSanas prakses panémienu
pozitivas eksternalitates. Attieciba uz
tekstilizstradajumiem, pirms apsvert
PVPKN pienemsanu, PVPKN, piem&ram,
bitu jaatspogulo mikroplastmasas
atdaliSanas.

Grozijums

(35) Lai patéretajiem atvieglotu
ilgtsp&jigaku produktu izveli un stimulétu
tirgotaju centienus samazinat savu ietekmi
uz vidi, ja izdarita norade attiecas uz
nakotnes vidisko sniegumu, tai prioritara
karta butu jabalstas uz uzlabojumiem
tirgotaja pasa operacijas un vertibas kedes,
nevis uz siltumnicefekta gazu emisiju
kompensgsanu vai citadu ietekmi uz vidi.
ST pieeja nodroSina realu appem$anos
pandakt ilgtspeju un samazinat palausSanos
uz risind@jumiem, ko varétu uzskatit par
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Grozijums Nr. 14

Direktivas priekslikums
43. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(43) Lai cinitos pret maldino$am
eksplicitam vidiskuma noradém, kas
izdarTtas vidiskuma mark€juma veida, un
palielinatu patérétaju uzticéSanos
vidiskuma mark€jumam, ar So direktivu
biitu janosaka parvaldibas kritériji, kuri
jaievero visam vidiskuma mark&juma
shémam, tad&jadi papildinot prasibas, kas
noteiktas min€taja priekslikuma aktam, ar
ko groza Direktivu 2005/29/EK.

Grozijums Nr. 15

Direktivas priekslikums
45. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(45) Lai neraditu nevajadzigus Skérslus
starptautiskajai tirdzniecibai un
nodroSinatu tadu pasu attieksmi ka pret
Savieniba izveidotajam publiskajam
shémam, arpussavienibas publiskajam
iestadeém, kuras izveido jaunas mark&uma
shémas, biitu jaatlauj Komisijai pieprasit
apstiprinajumu mark&juma izmantoSanai
Savienibas tirgii. Sa apstiprinajuma
pieskir§anas nosacijumam vajadzetu bt
shémas ieguldijumam §1s direktivas mérku
sasniegSana un tam, ka shéma pierada
pievienoto vertibu vidiska veriena, vidiskas
ietekmes, produktu grupas vai nozares
aptvéruma zina un atbilst visam §1s

RR\1297659LV.docx

tiri korektiviem vai kompenseéjosiem
pasakumiem.

Grozijums

(43) Lai cinitos pret maldinosam
eksplicitam vidiskuma noradém, kas
izdartas vidiskuma mark€juma veida, un
palielinatu patérétaju uzticéSanos
vidiskuma mark&umam, ar So direktivu
biitu janosaka kopigi parvaldibas kriteriji,
kuri nodroSina vienotibu un skaidribu un
kuri ir jaievero visam vidiskuma
mark&juma shémam, lai palidzétu
paterétdjiem pienemt informetus
lemumus, pilniba apzinoties faktoru, un
tadejadi papildinot prasibas, kas noteiktas
minétaja priekSlikuma aktam, ar ko groza
Direktivu 2005/29/EK.

Grozijums

(45) Lai neraditu nevajadzigus Skérslus
starptautiskajai tirdzniecibai, igvairitos no
negodigas konkurences prakses iekseja
tirgii un nodroSinatu godigu konkurenci
un tadu pasu attieksmi ka pret Savieniba
izveidotajam publiskajam shémam,
arpussavienibas publiskajam iestadém,
kuras izveido jaunas mark&uma shémas,
bitu jaatlauj Komisijai pieprasit
apstiprinajumu mark&uma izmantoSanai
Savienibas tirgii. Sa apstiprinajuma
pieskirSanas nosacijumam par atbilstibu
Saja direktiva paredzétajiem noteikumiem
vajadzetu but shémas ieguldijumam §is
direkttvas merku sasniegSana un tam, ka
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direktivas prasibam.

Grozijums Nr. 16

Direktivas priekslikums
47. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(47)  Lai nodroSinatu juridisko noteiktibu
un atvieglotu jaunu oficiali atzitu nacionalu
un regionalu vidiskuma mark&uma shému
un jaunu privatu mark&uma shému
noteikumu izpildes panakSanu, Komisijai
bitu japublic€ saraksts ar $adam shémam,
kuras vai nu drikst Savienibas tirgii
izmantot ar1 turpmak, vai drikst taja ienakt.

Grozijums Nr. 17

Direktivas priekslikums
47.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 18

PE753.670

shéma pierada pievienoto vertibu vidiska
veriena, vidiskas ietekmes, produktu
grupas vai nozares aptvéruma zina un
atbilst visam §is direktivas prasibam.

Grozijums

(47)  Lai nodros$inatu juridisko noteiktibu
un atvieglotu jaunu oficiali atzitu nacionalu
un regionalu vidiskuma mark&uma sheému
un jaunu privatu mark&uma shemu
noteikumu izpildes panakSanu, Komisijai
bitu japublicé saraksts ar $adam shémam,
kuras vai nu drikst Savienibas tirgii
izmantot ar1 turpmak, vai drikst taja ienakt.
Oficialu sarakstu publiceSana
nodroSindatu skaidribu gan tirgotajiem,
gan pateretajiem, atvieglojot piek]uvi
releventajai informdcijai un noversot
jebkadu neskaidribu attiectba uz daZadu
markejuma sistemu atziSanu un
piemerosanu.

Grozijums

(47a) Vidiskuma markejuma shemu
regulara parskatiSana ir |oti svariga, lai
nodroSinatu to pastavigu uzlaboSanu.
Tade] Sai direktivai biitu janodroSina, ka
vidiskuma markejuma shemu
pamatojuma parbaude un sertifikacija, ka
ari to pazinoSana nodroSina to pastavigu
uzlaboSanu.
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Direktivas priekslikums
49. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(49) Ir butiski, lai eksplicitas vidiskuma
norades pareizi atspogulotu vidisko
sniegumu un vidisko ietekmi, ko norade
aptver, un lai tajas biitu nemti véra
jaunakie zinatniskie pieradijumi. Tapec
dalibvalstim biitu janodroSina, ka tirgotajs,
kurs iesniedz prasibu, norazu pamatojumu
un izdariSanas veidu vismaz reizi 5 gados
izskata un atjaunina, lai nodroSinatu
atbilstibu §1s direktivas prasibam.

Grozijums Nr. 19

Direktivas priekslikums
52. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(52) Lai tirgotajiem visa ieksgja tirgl
nodroS$inatu juridisko noteiktibu attieciba
uz eksplicitu vidiskuma norazu atbilstibu
§t1s direktivas prasibam, atbilstibas
sertifikats butu jaatzist kompetentajam
iestadém visa Savieniba.
Mikrouzn€mumiem bitu jaatlauj $adu
sertifikatu pieprasit, ja tie vélas savas
norades sertific€t saskana ar §is direktivas
prasibam un izmantot to, ka sertifikats tiek
atzits visa Savieniba. Tomer atbilstibas
sertifikatam nebttu jaietekme vidiskuma
norades noveértgjums, ko veic publiskas
iestades vai tiesas, kuras nodrosSina
Direktivas 2005/29/EK izpildi.

Grozijums Nr. 20

Direktivas priekslikums
54. apsvérums
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Grozijums

(49) Ir butiski, lai eksplicitas vidiskuma
norades pareizi atspogulotu vidisko
sniegumu un vidisko ietekmi, ko norade
aptver, un lai tajas butu nemti véra
jaunakie zinatniskie pieradijumi, tomer
neradot nesamerigu administrativo vai
finansialo slogu uznémumiem, it seviski
maziem un videjiem uznémumiem. Tapec
dalibvalstim biitu janodroSina, ka tirgotajs,
kurs iesniedz prasibu, norazu pamatojumu
un izdariSanas veidu vismaz reizi 5 gados
izskata un atjaunina, lai nodroSinatu
atbilstibu §is direktivas prasibam.

Grozijums

(52) Lai tirgotajiem visa ieksgja tirgt
nodrosinatu juridisko noteiktibu attieciba
uz eksplicitu vidiskuma norazu atbilstibu
§1s direktivas prasibam, atbilstibas
sertifikats butu automatiski jaatzist
kompetentajam iestadem visa Savieniba.
Mikrouzn€mumiem biitu jaatlauj $adu
sertifikatu pieprastt, ja tie vélas savas
norades sertific€t saskana ar §1s direktivas
prasibam un izmantot to, ka sertifikats tiek
atzits visa Savieniba. Tomer atbilstibas
sertifikatam nebiitu jaietekmé vidiskuma
norades noveértejums, ko veic publiskas
iestades vai tiesas, kuras nodroSina
Direktivas 2005/29/EK izpildi.
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Komisijas ierosindatais teksts

(54) lespgjai izmantot ilgtsp&jigaku
produktu tirgus pavertas iesp&jas vajadzetu
bt arT mazajiem un vid€jiem uzpémumiem
(MVU), tacu tie varetu saskarties ar
proporcionali augstakam izmaksam un
gritibam, kas saistitas ar daZam eksplicitu
vidiskuma norazu pamatosanas un
verifikacijas prasibam. Dalibvalstim biitu
jasniedz pienaciga informacija un japanak
lielaka informétiba par to, kados veidos var
1zpildit §is direktivas prasibas, janodroSina
mérkorienteta un specializéta apmaciba un
jasniedz 1pasSa palidziba un atbalsts — ar1
finansials — MVU, kuri par saviem
produktiem vai darbibam vélas izdarit
eksplicitas vidiskuma norades.
Dalibvalstim bitu jarikojas, nemot véra
piem&rojamos valsts atbalsta noteikumus.

Grozijums Nr. 21

Direktivas priekslikums
60. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(60) Ja kompetentas iestades konstat€ §is
direktivas prasibu parkapumu, tam biitu
javeic izvert€jums un atkariba no tas
rezultatiem par konstatéto parkapumu
jainformg tirgotajs un japieprasa, lai tas
veiktu korektivus pasakumus. Lai lidz
minimumam samazinatu patérétaju
maldinasanu, kuras c€lonis ir neatbilstiga
eksplicita vidiskuma norade vai
neatbilstiga vidiskuma mark&uma shéma,
kompetentajam iestadém bitu tirgotajam
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Grozijums

(54) lespgjai izmantot ilgtsp&jigaku
produktu tirgus pavertas iesp&jas vajadzetu
bt ar1 mikrouzpémumiem, mazajiem un
vidgjiem uzn€mumiem (MVU), tacu tie
varétu saskarties ar proporcionali
augstakam izmaksam un grutibam, kas
saistitas ar daZu eksplicitu vidiskuma
norazu pamatosanas un verifikacijas
prasibu ieveroSanu. Komisijai un
dalibvalstim biitu jasniedz pienaciga
informacija un japanak lielaka informétiba
par to, kados veidos var izpildit §is
direktivas prasibas, janodroSina
meérkorientéta un specializéta apmaciba un
jasniedz 1pasa palidziba un atbalsts — ar1
finansials — mikrouznémumiem, maziem
un videjiem uznémumiem, kuri par saviem
produktiem vai darbibam vélas izdarit
eksplicitas vidiskuma norades. Komisijai
biitu jaizveido taisniga sistema
mikrouznémumiem, maziem un videjiem
uznemumiem $is direktivas noteikumu
istenoSanai, nodrosinot tehnisku un
finansialu atbalstu un palidzot
dalibvalstim rikoties, nemot véra
piem&rojamos valsts atbalsta noteikumus.

Grozijums

(60) Ja kompetentas iestades konstat€ §is
direktivas prasibu parkapumu, tam biitu
javeic izvert€jums un atkariba no tas
rezultatiem par konstatéto parkapumu
jainformg tirgotajs un japieprasa, lai tas
veiktu korektivus pasakumus. Lai lidz
minimumam samazinatu patérétaju
maldinasanu, kuras c€lonis ir neatbilstiga
eksplicita vidiskuma norade vai
neatbilstiga vidiskuma mark&uma shéma,
kompetentajam iestadém butu tirgotajam
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japrasa rezultativi un atri rikoties, lai
minéto parkapumu noverstu. Prasitajiem
korektivajiem pasakumiem vajadzetu biit
samerigiem ar konstatéto parkapumu un ta
paredzamo nelabvéligo ietekmi uz
patérétajiem.

Grozijums Nr. 22

Direktivas priekslikums
62. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(62) Kompetentajam iestadém biitu
eksplicitas vidiskuma norades, kas paradas
Savienibas tirgii, japarbauda arf tad, ja to
riciba ir relevanta informacija — ar1
pamatotas treSo personu paustas bazas —
un balstoties uz to. Tre$am personam, kas
bazas pauz, butu jasp€j pieradit pietiekamu
ieinteresetibu vai noradit uz tiesibu
aizskarumu.

Grozijums Nr. 23

Direktivas priekslikums
63. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(63) Lai nodroSinatu, ka tirgotaji tiek
rezultativi attur€ti no $is direktivas prasibu
neieveroSanas, dalibvalstim butu janosaka
noteikumi par sodiem, kas piemérojami par
$1s direktivas parkapumiem, un
janodrosina, ka miné&tie noteikumi tiek
istenoti. Paredzetajiem sodiem vajadzetu
bt iedarbigiem, samérigiem un atturoSiem.
Lai veicinatu konsekventaku sodu
pieméroSanu, ir janosaka vienoti
neizsmelosi kritériji parkapumu gadijuma
piem&rojamo sodu veidu un Iimenu
noteik3anai. Siem kritérijiem cita starpa
butu jaaptver parkapuma veids un
smagums, ka arT no parkapuma giitais
ekonomiskais labums, lai nodroSinatu, ka
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japrasa rezultativi un atri rikoties, lai
minéto parkapumu noveérstu. Prasitajiem
korektivajiem pasakumiem vajadzetu bt
sameérigiem ar konstatéto parkapumu un ta
pieradito nelabveligo ietekmi uz
patérétajiem.

Grozijums

(62) Kompetentajam iestadém biitu
eksplicitas vidiskuma norades, kas paradas
Savienibas tirgi, japarbauda arT tad, ja to
riciba ir relevanta informacija — ar1
pamatotas treSo personu paustas bazas —
un balstoties uz to. Tre$am personam, kas
bazas pauz, butu jasp€j pieradit tiesibu
aizskarumu.

Grozijums

(63) Lai nodroSinatu, ka tirgotaji tiek
rezultativi atturéti no §is direktivas prasibu
neieverosanas, dalibvalstim biitu janosaka
noteikumi par sodiem, kas piemerojami par
§ts direktivas parkapumiem, un
janodroSina, ka minétie noteikumi ir tiesi
samerigi attiectba pret radito kaitejumu
un ka tie tiek istenoti. Paredzetajiem
sodiem vajadz€tu bt iedarbigiem,
sameérigiem un atturoSiem. Lai veicinatu
konsekventaku sodu pieméroSanu, ir
janosaka vienoti neizsmelosi kriteriji
parkapumu gadijuma piem&rojamo sodu
veidu un Itmenu noteikSanai saistiba ar
radito kaitéjumu. Siem kritérijiem cita
starpa biitu jaaptver parkapuma veids un
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Sis labums vainigajiem tiek liegts.

Grozijums Nr. 24

Direktivas priekslikums
65. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(65)  Ir1pasi butiski, lai Komisija,
pienemot deleggtos aktus saskana ar LESD
290. pantu, sagatavoSanas darba laika
pienacigi apspriestos, arf ekspertu liment,
un lai §1 apsprieSanas notiktu saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada

13. aprila lestazu noliguma par labaku
likumdos$anas procesu®. Jo ipasi, lai
deleggto aktu sagatavosana nodro$inatu
vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un
Padome visus dokumentus sanem
vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un
minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska
piekluve Komisijas ekspertu grupu
sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu
sagatavoSana.

%9 OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.

Grozijums Nr. 25

Direktivas priekslikums
66. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(66) Lai novertetu, ka tiesibu aktam
izdodas sasniegt nospraustos mérkus,
Komisijai biitu javeic §1s direktivas
izveértejums un biitu Eiropas Parlamentam
un Padomei jaiesniedz zinojums par
galvenajiem konstat€jumiem. Lai sagadatu
§1s direktivas izvertéSanai vajadzigo
informaciju, dalibvalstim biitu regulari
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smagums, parkapuma raditais kaitejums,
ka ar1 no parkapuma giitais ekonomiskais
labums, lai nodroSinatu, ka §is labums
vainigajiem tiek liegts.

Grozijums

(65)  Ir1pasi bitiski, lai Komisija,
pienemot delegétos aktus saskana ar LESD
290. pantu, sagatavoSanas darba laika
pienacigi apspriestos ekspertu Iiment,
iesaistot visas daltbvalstis, un lai §1
apsprieSanas notiktu saskana ar principiem,
kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu
noliguma par labaku likumdoSanas
procesu®®. Jo 1pasi, lai delegéto aktu
sagatavoSana nodroSinatu vienadu dalibu,
Eiropas Parlaments un Padome visus
dokumentus sanem vienlaicigi ar
dalibvalstu ekspertiem, un mingto iestazu
ekspertiem ir sistematiska piek]uve
Komisijas ekspertu grupu sanaksmeém,
kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

% OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.

Grozijums

(66) Lai novertetu, ka tiesibu aktam
izdodas sasniegt nospraustos mérkus,
Komisijai biitu javeic §1s direktivas
periodisks izveért€jums un biitu Eiropas
Parlamentam un Padomei jaiesniedz
zinojums par galvenajiem konstatéjumiem.
Lai sagadatu §ts direktivas izvert€Sanai
vajadzigo informaciju, dalibvalstim bitu
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jaapkopo informacija par §is direktivas
pieméroSanu un ta ik gadu jasniedz
Komisijai.

Grozijums Nr. 26

Direktivas priekslikums
1. pants — 2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts
2. St direktiva neattiecas uz vidiskuma
mark€uma shémam vai eksplicitam

vidiskuma noradém, ko reglamente vai
pamato $adu tiesibu aktu noteikumi:

Grozijums Nr. 27

Direktivas priekslikums
1. pants — 2. punkts — k apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

k) Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 94/62/EK'%5,

105 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 94/62/EK (1994. gada

20. decembris) par iepakojumu un
izlietoto iepakojumu (OV L 365,
31.12.1994., 10. Ipp.).

Grozijums Nr. 28
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regulari jaapkopo informacija par $is
direktivas pieméro$anu un ta ik gadu
jasniedz Komisijai, jo ta veido bitisku
dalu no direktivas istenoSanas pastavigas
uzraudzibas un izvérteSanas. Minéta
Dieeja lauj grozit un uzlabot tiestbu aktus,
pamatojoties uz praktisku pieredzi un
norisém vides un patéretaju tiesibu

aizsardzibas joma.
Grozijums
2. S1 direktiva neattiecas uz vidiskuma

mark€uma shémam vai eksplicitam
vidiskuma noradém, ko reglamente vai
pamato un verifice sadu tiesibu aktu
noteikumi:

Grozijums
k) Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) .../... par iepakojumu un

izlietoto iepakojumu, ar ko groza Regulu
(ES) 2019/1020 un Direktivu (ES)
2019/904 un atcel Direktivu 94/62/EK,
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Direktivas priekslikums
2. pants — 1. dala — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
y
2) “eksplicita vidiskuma norade” ir

teksta vai vidiskuma mark&juma ietverta
vidiskuma norade;

Grozijums Nr. 29

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis nodrosina, ka tirgotaji,
lai pamatotu eksplicitas vidiskuma norades,
veic novert§jumu. Novertejuma

Grozijums Nr. 30

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
b) izmanto visparpienemtus
zinatniskos pieradijumus, izmanto precizu

informaciju un nem veéra relevantus
starptautiskos standartus;

Grozijums Nr. 31

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. punkts — ¢ apakSpunkts
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Grozijums

2) "eksplicita vidiskuma norade" ir
teksta, simbola vai vidiskuma mark&juma,
vai to digitalajas alternativas ietverta
vidiskuma norade;

Grozijums

1. Dalibvalstis nodrosina, ka tirgotaji,
lai pamatotu eksplicitas vidiskuma norades,
veic novertejumu. Novertejums ir
neparprotami saistits ar — un noteikti
attiecas uz — attiecigdas norades
pamatojumu un taja:

Grozijums

b) izmanto visparpienemtus,
Zinatniski recenzetus zinatniskos
pieradijumus, ietverot Komisijas
novertétas un apstiprindtas metodes,
izmanto precizu informaciju un nem véra
relevantus starptautiskos standartus;
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Komisijas ierosindatais teksts
c) pierada, ka ietekme uz vidi, vidiskie
aspekti vai vidiskais sniegums, uz ko

attiecas norade, ir no aprites cikla viedokla
butiski;

Grozijums Nr. 32

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
d) gadijumos, kad norade attiecas uz
vidisko sniegumu, nem veéra visus vidiskos

aspektus vai vidisko ietekmi, kas ir biitiska
vidiska snieguma novértéSanai;

Grozijums Nr. 33

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
e) pierada, ka norade neattiecas tikai
uz to prasibu izpildi, kas produktu grupas

produktiem vai nozares tirgotajiem
noteiktas tiesibu aktos;

Grozijums Nr. 34

Direktivas priekslikums

Grozijums

C) pierada, ka ietekme uz vidi, vidiskie
aspekti vai vidiskais sniegums, uz ko
attiecas norade, ir no aprites cikla viedokla
bitiski, k@ noteikts ISO 14040:2006,
nemot veérd ilgtermina darijumdarbibas
stratégijas un citas raZoSanas sistémas
pozitivas eksternalitates;

Grozijums

d) gadijumos, kad norade attiecas uz
vidisko sniegumu, nem véra visus vidiskos
aspektus vai pozitivu vai negativu vidisko
ietekmi, kas ir butiska vidiska snieguma
novertésanai, ari pamatojoties uz produkta
aprites cikla visparejo noveértejumu
("vidiska péda");

Grozijums

e) pierada, ka norade atspogulo
tiesibu aktos noteiktas prasibas, ja
attieciba uz konkreto produktu nav
istenotas spogulklauzulas,

3. pants — 1. punkts — ea apakSpunkts (jauns)
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 35

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. punkts — f apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

f) sniedz informaciju par to, vai
produkts vai tirgotajs, uz kuru norade
attiecas, vidiskas ietekmes, vidisko aspektu
vai vidiska snieguma zina uzrada
ieveérojami labaku sniegumu neka produkti
vai tirgotaji, kuru sniegums atbilst
attiecigas produktu grupas produktiem vai
attiecigas nozares tirgotajiem ierastajai
prakset;

Grozijums Nr. 36

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. punkts — g apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

g) norada, vai norade ietvertas
vidiskas ietekmes, vidisko aspektu vai
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Grozijums

ea)  pierada, ka norade ir plasaka par
to prasibu izpildi, kas produktu grupas
produktiem vai nozares tirgotajiem
noteiktas tiestbu aktos; esoSus PVPKN var
izmantot ka standartu, ja Sadi noteikumi
ir pieejami; ar lauksaimniecibu saistitu
norazu gadijuma — pierada, ka norade ir
plaSaka par zemes laba lauksaimniectbas
un vides stavokla standartiem un tiestbu
aktos noteiktajam apsaimniekoSanas
prasibam, ka noteikts Regula (ES)
2021/2115, kas piemérojama uznéméja
liment; prastbas saistiba ar ekoshemam
KLP ietvaros uzskata par atbilstigam
vidiskuma norazu izmantoSanai saskana
ar So direktivu;

Grozijums

f) sniedz informaciju par to, vai
produkts vai tirgotajs, uz kuru norade
attiecas, vidiskas ietekmes, vidisko aspektu
vai vidiska snieguma zina uzrada
ieverojami labaku sniegumu neka produkti
vai tirgotaji, kuru sniegums atbilst
attiecigas produktu grupas produktiem vai
attiecigas nozares tirgotajiem ierastajai
praksei, it seviSki runajot par inovativiem
produktiem;

Grozijums

g) norada, vai norade ietvertas
visparéjas vidiskas pédas, vidiskas
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vidiska snieguma uzlabosana noved pie
nopietna kait€juma, kas saistits ar vidisko
ietekmi uz klimata parmainam, resursu
patérinu un apritigumu, Gidens un jiiras
resursu ilgtsp€jigu izmantoSanu un
aizsardzibu, piesarnojumu,
biodaudzveidibu, dzivnieku labturibu un
ekosistémam;

Grozijums Nr. 37

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. punkts — i apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
i) ietver tirgotdajam pieejamo primaro
informaciju par noradeé ietverto vidisko

ietekmi, vidiskajiem aspektiem vai vidisko
sniegumu;

Grozijums Nr. 38

Direktivas priekslikums

3. pants — 1. punkts — jb apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 39

Direktivas priekslikums
3. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

2. Ja ir pieradits, ka pastav ievérojama
vidiska ietekme, ko norade neapver, bet
nav plasi atzitu zinatnisku pieradijumu

1. punkta c) apakSpunkta minéta
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ietekmes, vidisko aspektu vai vidiska
snieguma uzlaboSana var novest pie
nopietna kait€juma, kas saistits ar vidisko
ietekmi uz klimata parmainam, resursu
pat€rinu un apritigumu, energijas patérinu,
tdens un juras resursu ilgtsp&jigu
izmantoSanu un aizsardzibu, gaisa, idens
un augsnes piesarnojumu, gemes
ilgtspejigu izmantoSanu, dzivnieku
labturibu, biodaudzveidibu un
ekosistemam,;

Grozijums

svitrots

Grozijums

Jjb) ietver informdciju par metodiku,

ko tirgotajs izmantojis, lai aprekinatu
noradi;

Grozijums

2. Ja ir pieradits, ka pastav ievérojama
vidiska ietekme, ko norade neapver, bet
nav plasi atzTtu zinatnisku pieradijumu vai
metodes 1. punkta c) apakSpunkta minéta
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novertejuma veikSanai, tirgotajs, kas izdara
noradi uz citu aspektu, nem veéra pieejamo
informaciju un vajadzibas gadijuma
novertéjumu saskana ar 1. punktu
atjaunina, tiklidz visparpienemti zinatniski
pieradijumi kJuvusi pieejami.

Grozijums Nr. 40

Direktivas priekslikums
3. pants — 2. punkts — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 41

Direktivas priekslikums
3. pants — 3.a punkts (jauns)
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novértejuma veikSanai, tirgotajs, kas izdara
noradi uz citu aspektu, nem véra pieejamo
informaciju un vajadzibas gadijuma
novertéjumu saskana ar 1. punktu
atjaunina, tiklidz visparpienemti zinatniski
pieradijumi vai metodes ir kjuvuSas
pieejamas. Lai palidzetu tirgotajiem veikt
¢) apakSpunkta minéto novertejumu,
Komisija lidz ... [12 ménesi pec Sis
direktivas staSands spékal publice
sarakstu ar 3. pantam atbilstigam
metodikam un to regulari atjaunina. Tas
ietver metodikas, kas verificétas saskana
ar 10. panta 2. punkta b) apakSpunktu.

Grozijums

Tirgotaju, kura produktam vai
pakalpojumam ir vides markejuma
shémas sertifikats saskana ar §ts
direktivas 7. pantu un kura pamata ir
konkrétas shemas prasibas, uzskata par
atbilstigu $a panta 1. punkta prastbam. Ja
produkts vai pakalpojums ir sertificets
saskand ar sertifikacijas shemu, kuras
atbilstibas uzraudziba ir objektiva,
pamatojoties uz starptautiskiem,
Savienibas vai valsts standartiem un
procediiram, un sertifikaciju veic persona,
kas nav atkariga ne no shémas ipasnieka,
ne no tirgotaja, atbilstosi [Direktiva (ES)
</ par patérétaju iespecinasanu zalas
parkartoSanas procesam| tirgotajs var
pienemt, ka $a panta 1. punkts ir ievérots,
Jja apgalvojums ir balstits uz konkretam
minetas shémas prasibam.
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Komisijas ierosindatais teksts Grozijums

3.a  Saskana ar So direktivu sniegtas
norades, kas balstitas uz siltumnicefekta
gazu emisiju kompenséeSanu, neskar

1 pielikuma noteikumus

Direktiva 2005/29/EK, kura grozita ar
[Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktiva (ES) .../... par patéretaju
iespecinasanu zalas parkartoSandas
procesam].
Grozijums Nr. 42
Direktivas priekslikums
3. pants — 3.b punkts (jauns)
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

3.b Oglek]saistigas lauksaimniecibas
sekvestreSanas vienibas un oglek]saistigas
lauksaimniecibas emisiju samazinasanas
vienibas, kuras sertificetas saskana ar
[Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) .../2023, ar ko izveido Savienibas
sertifikacijas satvaru oglekla
Ppiesaistijumiem], var izmantot noradem,
ka ari noradéem, kas balstas uz
kompensesanu saskana ar So direktivu,
neskarot I pielikuma noteikumus
Direktiva 2005/29/EK, kura grozita ar
[Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) .../... par paterétdju
iespecinasanu zalas parkartoSandas
procesam], un noteikumus, kas japaredz
[Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) .../2023, ar ko izveido Savienibas
sertifikacijas satvaru oglekla

Dpiesaistijumiem].
Grozijums Nr. 43
Direktivas priekslikums
3. pants — 5. punkts — ievaddala
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Komisijas ierosinatais teksts

5. Sikak precizgjot eksplicitu

vidiskuma norazu pamatoSanas prasibas
saskana ar iepriek$€jo punktu, Komisija

nem Vvera zinatnisko vai citu pieejamo
tehnisko informaciju, ar1 relevantos
starptautiskos standartus, un attieciga
gadfjuma nem véra $§adus aspektus:

Grozijums Nr. 44

Direktivas priekSlikums
S. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis nodroS$ina, ka
tirgotajam ir pienakums eksplicitu

vidiskuma noradi izdarit saskana ar $aja

panta izklastitajam prasibam.

Grozijums Nr. 45

Direktivas priekslikums
5. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts
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Grozijums

5. Sikak precizgjot eksplicitu
vidiskuma norazu pamatoSanas prasibas
saskana ar ieprieks€jo punktu, Komisija
nem vera zinatnisko vai citu pieejamo
tehnisko informaciju, ar1 relevantos
starptautiskos standartus un Savientbas
standartus, kas ietverti ES regulas, kuras
ir augstakas par starptautiskajiem
standartiem, un attieciga gadijuma nem
veéra $adus aspektus:

Grozijums

1. Dalibvalstis nodroS$ina, ka
tirgotajam ir pienakums eksplicitu
vidiskuma noradi izdarit saskana ar Saja
panta izklastitajam prasibam. Daltbvalstis
nodroSina, ka, atklajot vajadzigos datus, ir
aizsargats tirgotdaju intelektualais ipasSums
un sensitiva komerciala informacija.

Grozijums

2.a  Eksplicita vidiskuma norade, ko
tirgotdjs sniedzis par vienu produktu,
neattiecas uz nekadiem citiem
produktiem, uznemuma un pateretaju
savstarpéjo komercialo praksi vai sazinu
vai tirgotdja darbibam un sazinu kopuma,
Jja katru atsevisko noradi neatkarigi
nepamato produkta vai tirgotaja limeni.
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Grozijums Nr. 46

Direktivas priekSlikums
5. pants — 6. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Informaciju par produktu vai tirgotaju, uz
kuru eksplicita vidiskuma norade attiecas,
un par pamatojumu dara pieejamu kopa ar
noradi fiziska forma vai saites,
kvadratkoda vai tamlidziga cela.

Grozijums Nr. 47

Direktivas priekSlikums
5. pants — 6. punkts — 2. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

Saja informacija ieklauj vismaz $adas
zinas:

Grozijums Nr. 48

Direktivas priekslikums
5. pants — 6. punkts — 2. dala — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

c) pamata esoSie petijumi vai aprékini,
ko izmanto, lai noveértetu, izmeritu un
apsekotu vidisko ietekmi, vidiskos
aspektus vai vidisko sniegumu, kuru
norade aptver, neizlaiZot Sadu peétijumu vai
aprekinu rezultatus un skaidrojumus par
to tvéerumu, pienémumiem un
ierobezojumiem, ja vien informacija nav
komercnoslépums saskana ar Direktivas
(ES) 2016/943112 2, panta 1. punktu;

112 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2016/943 (2016. gada
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Grozijums

Informaciju par produktu vai tirgotaju, uz
kuru eksplicita vidiskuma norade attiecas,
un par pamatojumu dara pieejamu kopa ar
noradi fiziska forma vai saites,
kvadratkoda vai tamlidziga cela. EsoSas
vidiskas markeSanas shemas uzskata par
pietiekamu informaciju Saja direktiva
noteikto prasibu izpildei.

Grozijums

Saja informacija ieklauj $adas zinas:

Grozijums

C) pamata esosSie petijumi vai aprékini,
ko izmanto, lai noveértetu, izmeritu un
apsekotu vidisko ietekmi, vidiskos
aspektus vai vidisko sniegumu, kuru
norade aptver, ja vien informacija nav
komercnoslépums saskana ar Direktivas
(ES) 2016/943!12 2. panta 1. punktu;

112 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2016/943 (2016. gada
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8. junijs) par zinatibas un darfjjumdarbibas
neizpauzamas informacijas
(komercnoslépumu) aizsardzibu pret
nelikumigu iegtiSanu, izmanto$anu un
izpausanu (OV L 157, 15.6.2016., 1. Ipp.).

Grozijums Nr. 49

Direktivas priekslikums

5. pants — 6. punkts — 2. dala — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

c) pamata esosSie petijumi vai aprékini,
ko izmanto, lai novertetu, izmeritu un
apsekotu vidisko ietekmi, vidiskos
aspektus vai vidisko sniegumu, kuru
norade aptver, neizlaizot §adu pétijjumu vai
aprekinu rezultatus un skaidrojumus par to
tvérumu, pien€mumiem un
ierobezojumiem, ja vien informacija nav
komercnoslépums saskana ar Direktivas
(ES) 2016/943112 2, panta 1. punktu;

112 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2016/943 (2016. gada

8. jlinijs) par zinatibas un darjjumdarbibas
neizpauzamas informacijas
(komercnoslépumu) aizsardzibu pret
nelikumigu iegiiSanu, izmantoSanu un
izpausanu (OV L 157, 15.6.2016., 1. Ipp.).

Grozijums Nr. 50

Direktivas priekslikums

8. jlinijs) par zinatibas un darfjjumdarbibas
neizpauzamas informacijas
(komercnoslépumu) aizsardzibu pret
nelikumigu iegtiSanu, izmantoSanu un
izpausanu (OV L 157, 15.6.2016., 1. Ipp.).

Grozijums

C) pamata esoSie petijumi vai aprékini,
ko izmanto, lai noveértetu, izmeritu un
apsekotu visparejo vidisko pédu, vidisko
ietekmi, vidiskos aspektus vai vidisko
sniegumu, kuru norade aptver, neizlaizot
$adu pétijumu vai aprékinu rezultatus un
skaidrojumus par to tvérumu,
pienémumiem un ierobezojumiem, ja vien
informacija nav komercnoslépums saskana
ar Direktivas (ES) 2016/943!12 2. panta

1. punktu;

112 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2016/943 (2016. gada

8. jlinijs) par zinatibas un darjjumdarbibas
neizpauzamas informacijas
(komercnoslépumu) aizsardzibu pret
nelikumigu iegiSanu, izmantoSanu un
izpausanu (OV L 157, 15.6.2016., 1. Ipp.).

5. pants — 6. punkts — 2. dala — fa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts
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Grozijums

fa) informacija par oglekla
Diesaistijumu sertifikatiem un ES oglekla
ievedkorekcijas mehanismu, kas atbilst
Pasaules Tirdzniecibas organizacijas
noteikumiem un spéj sertificet uzticamas
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Grozijums Nr. 51

Direktivas priekslikums
7. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Produkta vai tirgotaja rangu vai
vert€§jumu, kura pamata ir produkta vai
tirgotaja vidiskas ietekmes kopraditajs,
drikst noradit tikai vidiskuma mark&juma,
kas pieskirts vidiskuma mark&juma
shémas, kuras izveidotas saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem.

Grozijums Nr. 52

Direktivas priekslikums
8. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
1. Vidiskuma mark&uma shéma ir
sertifikacijas sisteéma, kas apliecina, ka

produkts, process vai tirgotajs atbilst
vidiskuma mark€juma prasibam.

Grozijums Nr. 53

Direktivas priekslikums
8. pants — 2. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

d) vidiskuma mark&uma shémas
prasibas ir izstradajusi eksperti, kas var

norades;

Grozijums

2. Produkta vai tirgotaja rangu vai
vertéjumu, kura pamata ir produkta vai
tirgotaja vidiskas ietekmes kopraditajs,
drikst noradit tikai vidiskuma mark&juma,
kas pieskirts vidiskuma mark&uma
shémas, kuras izveidotas saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem. So punktu
piemero visiem vidiskuma markeéjumiem,
kas norada produkta vai tirgotaja rangu
vai vertejumu, tostarp tiem, kurus
parvalda uznemeji un ar saimniecisko
darbibu nesaistiti operatori.

Grozijums

1. Vidiskuma mark&uma shéma ir
sertifikacijas sistéma, kas apliecina, ka
produkts, ar produktu saistits process vai
tirgotajs atbilst vidiskuma mark&uma
prasibam.

Grozijums

d) vidiskuma mark&juma shémas
prasibas ir izstradajusi eksperti, kas var

nodrosinat to zinatnisko pamatotibu, un tas nodrosinat to zinatnisko pamatotibu, un tas
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ir iesniegtas apsprieSanai neviendabigai
ieinteres€to personu grupai, kas tas ir
izskattjusi un gaddajusi par to sabiedrisko
relevantumu;

Grozijums Nr. 54

Direktivas priekslikums
8. pants — 2. punkts — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

f) vidiskuma mark&juma shéma
nosaka procediras neatbilstibas
gadijumiem un paredz vidiskuma
mark€&umu atsaukt vai apturét, ja tiek
konstatéta pastaviga un klaja neatbilstiba
sh&mas prasibam.

Grozijums Nr. 55

Direktivas priekslikums

8. pants — 2. punkts — fa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 56

Direktivas priekslikums
8. pants — 3. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

No [PB: ierakstit datumu, kas ir §1s
direktivas transponé&Sanas diena]
dalibvalstu publiskas iestades jaunas
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ir iesniegtas apsprieSanai ieinteresetajam
personam, kuras pieméro vai kuras
ietekmé markejuma shema, vai
ieinteres€to personu parstavjiem, kas tas ir
izskattjusi un gaddajusi par to sabiedrisko
relevantumu; metodiku publisko;

Grozijums

f) vidiskuma mark&juma shéma
nosaka parredzamas procediiras
neatbilstibas gadijumiem un paredz
vidiskuma mark&jumu atsaukt vai apturét,
ja tiek konstatéta pastaviga un klaja
neatbilstiba shémas prasibam;

Grozijums

fa) vidiskuma markejuma shema
regulari parskata savus merkus,
stratégijas un riku un sistemas sniegumu,
pamatojoties uz jaunakajam
paraugpraksém, zinatniskajiem datiem un
pieradijumiem;

Grozijums

No [PB: ierakstit datumu, kas ir $1s
direktivas transponé&Sanas diena]
dalibvalstu publiskas iestades jaunas
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naciondalas vai regionalas vidiskuma
mark€&juma shémas neveido. Tomer
nacionalas vai regionalas vidiskuma
mark&uma shémas, kas izveidotas pirms
minéta datuma, var turpinat Savienibas
tirgll pieskirt vidiskuma mark&jumu, ja tas
atbilst §1s direktivas prasibam.

Grozijums Nr. 57

Direktivas priekslikums
8. pants — 5. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis nodroS$ina, ka vidiskuma
mark€juma shémas, ko privati operatori
izveido péc [PB: ierakstit datumu, kas ir §1s
direktivas transponéSanas diena], tiek
apstiprinatas tikai tad, ja minétajam
shémam, salidzinot ar 3. punkta ming&tajam
esoSajam Savienibas, nacionalajam vai
regionalajam shémam, ir pievienota veértiba
vidiska veriena zina, ar vidiskas ietekmes,
vidisko aspektu vai vidiska snieguma
aptvéruma zina vai konkrétas produktu
grupas vai nozares aptvéruma zina, ka tas
spej atbalstit MVU zalo parkartoSanos un
ka tas atbilst §1s direktivas prasibam.

Grozijums Nr. 58

Direktivas priekslikums
8. pants — 5. punkts — 3.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts
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regionalas vidiskuma mark&juma shémas
neveido. Tomér nacionalas vai regionalas
vidiskuma mark&uma shémas, kas
izveidotas pirms minéta datuma, var
turpinat Savienibas tirgii pieskirt
vidiskuma mark&jumu, ja tas atbilst §1s
direktivas prasibam. Turklat var izveidot
valsts shemas, ja tas atbilst Saja direktiva
noteiktajiem standartiem.

Grozijums

Dalibvalstis nodroS$ina, ka vidiskuma
mark€juma shémas, ko privati operatori
izveido pec [PB: ierakstit datumu, kas ir §1s
direktivas transponéSanas diena], tiek
apstiprinatas tikai tad, ja minétajam
shémam, salidzinot ar 3. punkta min€tajam
esoSajam Savienibas, nacionalajam vai
regionalajam shémam, ir pievienota vertiba
vidiska veriena zina, ar1 visparéjas vidiskas
pédas, vidiskas ietekmes, vidisko aspektu
vai vidiska snieguma aptvéruma zina vai
konkrétas produktu grupas vai nozares
aptvéruma zina, ka tas spgj atbalstit MVU
zalo parkartoSanos un ka tas atbilst §1s
direktivas prasibam.

Grozijums

Privatas vidiskuma markejuma shemas,
kas izveidotas pirms mineta datuma, var
turpinat Savienibas tirgii pieSkirt
vidiskuma markejumus, ja tiek ieverotas
Sts direktivas un [Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva (ES) .../... par
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Grozijums Nr. 59

Direktivas priekSlikums
8. pants — 6. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Sa punkta pirmaja dala minétos
dokumentus kopa ar vidiskuma mark&juma
shémas atbilstibas sertifikatu, kas
sagatavots saskana ar 10. pantu, 4. punkta
min&to shému gadijuma iesniedz
Komisijai, savukart 5. punkta minéto
shému gadijuma — dalibvalstu iestadém.

Grozijums Nr. 60

Direktivas priekslikums
8. pants — 8. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

Lai nodroSinatu vienveidigu pieméroSanu
visa Savieniba, Komisija pienem
1stenoSanas aktus, kuros

Grozijums Nr. 61
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pateretaju iespecinasanu zalas
parkartoSanas procesam]| prasibas. Ari
saskana ar [Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) .../2023, ar ko
izveido Savienibas sertifikacijas satvaru
oglekla piesaistijumiem] izveidotas
oglekla piesaistijumu sertifikacijas
shémas var apstiprinat ka vidiskuma
markéjumu shémas, ja tas atbilst §ts un
[Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) .../... par patéretaju
iespecinasanu zalas parkartoSandas
procesam] prasibam.

Grozijums

Sa punkta pirmaja dala minétos
dokumentus dara publiski pieejamus un
kopa ar vidiskuma mark&uma shémas
atbilstibas sertifikatu, kas sagatavots
saskana ar 10. pantu, 4. punkta miné&to
shému gadijuma iesniedz Komisijai,
savukart 5. punkta minéto shému
gadijuma — dalibvalstu iestadém.

Grozijums

Lai nodroSinatu vienveidigu pieméroSanu
visa Savieniba, Komisija lidz ... [12 menesi
pec $is direktivas speka stasanas dienas|
pienem Tstenosanas aktus, kuros
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Direktivas priekslikums
9. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis nodroSina, ka tirgotaji
informaciju, kas izmantota eksplicitu
vidiskuma norazu pamatosSanai, izskata un
atjaunina, ja ir apstakli, kas var ietekmeét
norades precizitati, un ne vélak ka 5 gadus
no dienas, kad sniegta 5. panta 6. punkta
minéta informacija. IzskatiSana tirgotajs
parskata izmantoto pamata eso$o
informaciju, lai nodroS$inatu, ka tiek pilniba
ieverotas 3. un 4. panta prasibas.

Grozijums Nr. 62

Direktivas priekslikums
10. pants — 2.°punkts

Komisijas ierosindatais teksts

2. Dalibvalstis izveido procediras,
kuras verificé vidiskuma mark&uma
shému atbilstibu 8. panta izklastitajam
prasibam.

Grozijums Nr. 63

Direktivas priekslikums
10. pants — 4.°punkts

Komisijas ierosindatais teksts

4. Verificetajs, kas atbilst 11. panta
izklastitajam prasibam, verifikaciju
saskana ar 1. un 2. punkta min€tajam
procediram veic, pirms tirgotajs publisko
vidiskuma noradi vai izvieto vidiskuma
mark&jumu.

Grozijums Nr. 64
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Grozijums

Dalibvalstis nodroSina, ka tirgota;ji
informaciju, rtkus un metodiku, kas
izmantota eksplicitu vidiskuma norazu
pamatoSanai, izskata un atjaunina ne vélak
ka 5 gadus no dienas, kad sniegta 5. panta
6. punkta minéta informacija. IzskatiSana
tirgotajs parskata izmantoto pamata esoSo
informaciju, lai nodro$inatu, ka tiek pilniba
ieverotas 3. un 4. panta prasibas.

Grozijums

2. Dalibvalstis izveido procediiras,
kuras verifice vidiskuma mark&uma
shému atbilstibu 8. panta izklastitajam
prasibam. Komisija parbauda minétas
procediiras, lai garantetu saskanoSanu
Savienibas tirgi.

Grozijums

4. Verificetajs, kas atbilst 11. panta
izklastitajam prasibam, informacijas riku
un metodikas verifikaciju saskana ar 1. un
2. punkta minétajam proceduram veic,
pirms tirgotajs publisko vidiskuma noradi
vai izvieto vidiskuma mark&umu.
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Direktivas priekslikums
10. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 65

Direktivas priekslikums
10. pants — 9.°punkts

Komisijas ierosindatais teksts

9. Komisija piepem 1stenoSanas aktus,

kuros siki nosaka 5. punkta minéta
atbilstibas sertifikata formu un Sada

atbilstibas sertifikata izdoSanas tehniskos

lidzeklus. Mingtos Tstenosanas aktus
pienem saskana ar 19. panta minéto
parbaudes procediiru.

Grozijums Nr. 66

Direktivas priekslikums
10. pants — 9.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

4.a  Peécvidiskuma markejuma shemas
operatora pieprasijuma verificetdjs
noverté shemas atbilstibu 7. un 8. pantam
60 dienu laika péc visu relevanto
dokumentu sanemsanas, ka noteikts S§a
panta 9. punkta minétajos istenoSanas
aktos. Pec verifikacijas tirgotaji var
izmantot shemas izdoto markejumu bez
nekadiem papildu verifikacijas posmiem.

Grozijums

0. Lidz ... [12 ménesi péc $ts
direktivas speka stasanas dienas]
Komisija pienem 1stenoSanas aktus, kuros
siki nosaka 5. punkta minéta atbilstibas
sertifikata formu un $ada atbilstibas
sertifikata izdoSanas tehniskos Iidzeklus.
Mingétos 1stenoSanas aktus pienem saskana
ar 19. panta minéto parbaudes procediiru.

Grozijums

9.a  Lidz... [12 meénesi pec Sis
direktivas stasandas spékal Komisija
pienem delegetos aktus, lai noteiktu
stkaku informaciju par dokumentiem, kas
Jaiesniedyz, lai verificetu pamatojuma
metodes.
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Grozijums Nr. 67

Direktivas priekslikums
10. pants — 9.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 68

Direktivas priekslikums
11. pants — 3. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
e) verific€tajam ir pietickams skaits
pieméroti kvalific€tu un pieredz&jusu

darbinieku, kas ir atbildigi par verifikacijas
uzdevumu veikSanu;

Grozijums Nr. 69

Direktivas priekslikums
12. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Mazie un vidgjie uzpémumi

Grozijums Nr. 70

Direktivas priekslikums
12. pants — 1. dala — ievaddala
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Grozijums

9.b  Lai palidzetu tirgotajiem veikt 1.
un 2. punkta mineto verifikacijas un
sertifikacijas procediiru, Komisija Iltd7 ...
[24 menesi péc $is direktivas stasanas
spekal publice akrediteto verificetaju
sarakstu un nodroSina ta atjauninasanu.

Grozijums

e) verificétajam ir pietickams skaits
pieméroti kvalificétu un pieredz&jusu
darbinieku, kas ir atbildigi par verifikacijas
uzdevumu veikSanu; ietverot pieredzi
aprites cikla noveértejumos un pietiekamas
zinaSanas par tirgotdja attiecigajam
darbibam;

Grozijums

Mikrouznémumi, mazie un vidgjie
uznémumi
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Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis veic pienacigus pasakumus, lai
palidz&tu maziem un vidgjiem
uznémumiem piemerot Saja direktiva
noteiktas prasibas. Sie pasakumi ietver
vismaz vadlinijas vai lidzigus
mehanismus, ka vairot informetibu par to,
kados veidos iespéejams izpildit prasibas
par eksplicitam vidiskuma noradém.
Turklat, neskarot piem&rojamos valsts
atbalsta noteikumus, $adi pasakumi var
ietvert

Grozijums Nr. 71

Direktivas priekslikums
12. pants — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 72

Direktivas priekslikums
12.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

Dalibvalstis sadarbtba ar Komisiju veic
pienacigus pasakumus, lai palidzetu
mikrouzpémumiem, maziem un videjiem
uznpémumiem piemérot $aja direktiva
noteiktas prasibas. Sie pasakumi ietver
vismaz tehnisko palidzibu un vadlinijas ar
konkrétiem piemeriem un procediiram, lai
izpilditu prasibas par eksplicitam
vidiskuma noradém. Turklat, neskarot
piemé&rojamos valsts atbalsta noteikumus,
sadi pasakumi var ietvert vienu vai
vairakus Sadus elementus

Grozijums

Lielakajai dala mazo un videjo
uzneémumu nay specializeto zinasanu vai
resursu, kas vajadzigi, lai iesniegtu
informacijas pieteikumus saistiba ar
vidisko sniegumu produkta aprites cikla
un visparejo vidisko pedu. Tade]

Jjasniedz MV'U pastavigs atbalsts.

Grozijums

12.a pants
Lieli parrobeZu uznemumi

Tirgotaji, uz ko attiecas priekslikums
Padomes Direktivai par uznemejdarbibu
Eiropa: ienakumu nodoklu sistema
(BEFIT) 1, kas vienas un tas paSas
kategorijas produktus laiZ tirgii vairak
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Grozijums Nr. 73

Direktivas priekslikums
13. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis noriko vienu vai
vairakas kompetentds iestades, kas atbild
par §1s direktivas pieméroSanu un izpildes
panaksanu.

Grozijums Nr. 74

Direktivas priekslikums
14. pants — 2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

2. Pilnvaras, kas kompetentajam
iestadem pieskirtas saskana ar 1. punktu,
ietver vismaz $adas pilnvaras:

Grozijums Nr. 75

Direktivas priekslikums
14. pants — 2. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) pilnvaras piekliit visiem
relevantajiem dokumentiem, datiem vai
informacijai, kas saistita ar §is direktivas
parkapumu, neatkarigi no veida vai
formata un neatkarigi no datu nes¢ja vai
glabasanas vietas, ka ar1 pilnvaras
izgatavot vai iegiit to kopijas;
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neka viena daltbvalsti vai gan ES, gan
tresas valstis un izmanto vidiskuma
noradi kadam no Siem produktiem, ievero
norade sniegto apnemsanos visos tirgos,
kuros produkts tiek laists.

Grozijums

1. Dalibvalstis noriko vienu
kompetento iestadi, kas atbild par §is
direktivas pieméroSanu un izpildes
panaksanu.

Grozijums

2. Pilnvaras, kas kompetentajam
iestadem pieskirtas saskana ar 1. punktu,
ietver §adas pilnvaras:

Grozijums

a) pilnvaras piekliit visiem
relevantajiem dokumentiem, datiem vai
informacijai, kas saistita ar §is direktivas
parkapumu, neatkarigi no veida vai
formata un neatkarigi no datu nes¢€ja vai
glabasanas vietas, ieverojot speka eso§os
noteikumus par zZinatibas un
komercnoslepumu aizsardzibu, ka ar
pilnvaras izgatavot vai iegit to kopijas;
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Grozijums Nr. 76

Direktivas priekslikums
14. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Kompetentas iestades izmekl&Sanas
noliikos par pieradijumu var izmantot
jebkadu informaciju, dokumentus,
konstat&jumus, pazinojumus vai zinas
neatkarigi no to formata un datu nesgja,
kura tie tiek glabati.

Grozijums Nr. 77

Direktivas priekslikums
15. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

3. Ja kompetentas iestades, veicot
pirmaja dala min&to izvertejumu, konstate,
ka eksplicitas vidiskuma norades
pamatoSana vai izdariSana vai vidiskuma
mark€juma shéma neatbilst Saja direktiva
noteiktajam prasibam, tas par neatbilstibu
pazino tirgotajam, kur§ noradi izdarijis, un
pieprasa, lai tirgotajs 30 dienu laika veiktu
visus vajadzigos korektivos pasakumus, lai
panaktu, ka eksplicita vidiskuma norade
vai vidiskuma mark&juma shéma atbilst Sai
direktivai, vai apturétu neatbilstigas
eksplicitas vidiskuma norades izmantoSanu
un iznemtu atsauces uz to. Sadi pasakumi
ir iespgjami rezultativi un atri, vienlaikus
ieveérojot proporcionalitates principu un
tiestbas tikt uzklausitam.
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Grozijums

3. Kompetentas iestades izmekl&Sanas
noliikos par pieradijumu var izmantot
jebkadu informaciju, dokumentus,
konstatéjumus, pazinojumus vai zinas
neatkarigi no to formata un datu nes¢ja,
kura tie tiek glabati, ievérojot noteikumus
par persondatu, zinatibas un
komercnoslepumu aizsardzibu.

Grozijums

3. Ja kompetentas iestades, veicot
pirmaja dala min&to izvertéjumu, konstate,
ka eksplicitas vidiskuma norades
pamatoSana vai izdariSana vai vidiskuma
mark€juma shéma neatbilst Saja direktiva
noteiktajam prasibam, tas pirms tiek
publicets 15. panta 1. punkta minetais
zinojums par neatbilstibu pazino
tirgotajam, kur§ noradi izdarijis, un
pieprasa, lai tirgotajs 30 dienu laika veiktu
visus vajadzigos korektivos pasakumus, lai
panaktu, ka eksplicita vidiskuma norade
vai vidiskuma mark&juma shéma atbilst Sai
direktivai, vai apturétu neatbilstigas
eksplicitas vidiskuma norades izmantoSanu
un iznemtu atsauces uz to. Sadi pasakumi
ir iesp&jami rezultativi un atri, vienlaikus
ieveérojot proporcionalitates principu un
tiesibas tikt uzklausitam.
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Grozijums Nr. 78

Direktivas priekSlikums
16. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Ja fiziskas vai juridiskas personas
vai organizacijas, kuram saskana ar
Savienibas vai valsts tiesibu aktiem ir
legitimas intereses, objektivu apstaklu dg]
uzskata, ka tirgotajs S1s direktivas
noteikumus neievero, tam ir tiesibas
kompetentajam iestadém iesniegt
pamatotas siidzibas.

Grozijums Nr. 79

Direktivas priekSlikums
16. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 80

Direktivas priekslikums
16. pants — 2.°punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Piemerojot 1. punktu, uzskata, ka
nevalstiskajam struktiiram vai
organizacijam, kas nodarbojas ar cilveka
veselibas, vides vai paterétaju aizsardzibu
un atbilst valsts tiesibu aktu prasibam, ja
tadas ir, ir pietickama interese.

Grozijums Nr. 81

Direktivas priekslikums
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Grozijums

1. Ja fiziskas vai juridiskas personas
vai organizacijas, kuram saskana ar
Savienibas vai valsts tiesibu aktiem ir
legitimas intereses, objektivu apstaklu dél
uzskata, ka tirgotajs §1s direktivas
noteikumus neievero, tam ir tiesibas
dalibvalsts kompetentajam iestadem
iesniegt pamatotas siidzibas.

Grozijums

l.a Valsts iestades turpina lemt par
uzraudzibas un resursu sadali, un
tadejadi tas var istenot So direktivu valsts
liment, neskarot valsts administrativos un
civilos procesus.

Grozijums

2. Piemerojot 1. punktu, uzskata, ka
nevalstiskajam struktiiram vai
organizacijam, kas nodarbojas ar patérétaju
aizsardzibu un atbilst valsts tiesibu aktu
prasibam, ja tadas ir, ir pietiekama interese.
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16.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 82

Direktivas priekslikums
17. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

c) pie atbildibas sauktas fiziskas vai
juridiskas personas finansialais stavoklis,
par ko liecina, pieméram, atbildigas
juridiskas personas kop€jais apgrozijums
vai atbildigas fiziskas personas gada
ienakumu apmeérs;

Grozijums Nr. 83

Direktivas priekslikums

Grozijums

16.a pants
Apsprieiu forums

Komisija nodroSina, ka sava darbiba ta
ievero dalibvalstu parstavju un to visu
relevanto ieintereséto pusu proporcionalu
daltbu, kas iesaistitas sekunddaro tiesibu
aktu par eksplicitam vidiskuma noradem
izstrade; sadas puses ir, pieméram,
nozares parstavji, t. sk. MVU un
amatniecibas parstavji, lauksaimnieki,
arodbiedribas, tirgotaji, mazumtirgotdji,
importeétaji, vides aizsardzibas grupas un
paterétdju organizacijas. Minétas puses jo
ipasi palidz sagatavot 3. panta 4. punkta
minétos delegétos aktus.

Grozijums

c) pie atbildibas sauktas fiziskas vai
juridiskas personas finansialais stavoklis,
par ko liecina, pieméram, atbildigas
juridiskas personas kop€jais apgrozijums
vai atbildigas fiziskas personas gada
ienakumu apmers, pemot vera ari
pielagoSanas nespeéju, it seviski mazo un
videjo uznemumu, lauksaimniecibas
kooperativu un mazu saimniecibu
gadijuma, kam nav specializeto zinaSanu
un resursu, kuri vajadzigi, lai iesniegtu
informacijas pieteikumus saistiba ar
vidisko sniegumu produkta aprites cikla
un visparejo vidisko pédu,

17. pants — 2. punkts — da apakSpunkts (jauns)
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 84

Direktivas priekslikums
17. pants — 3. punkts — 1. dala — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) naudas sodi, kas vainigajiem
faktiski atnem ekonomisko labumu, kas
izriet no to izdaritajiem parkapumiem, un
lielaki naudas sodi par atkartotiem
parkapumiem;

Grozijums Nr. 85

Direktivas priekslikums

17. pants — 3. punkts — 1. dala — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) to ienemumu konfiskacija, ko
tirgotajs guvis no darijuma ar
attiecigajiem produktiem;

Grozijums Nr. 86

Direktivas priekslikums
21. pants — 3. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) pavert aprites ekonomikas,
bioekonomikas un zalas ekonomikas
iespejas, novertgjot, cik piemeroti un
realiz€jami biitu prasit izmantot kopigu un
attieciga gadijuma uz aprites ciklu balstitu
vidiskuma noraZzu pamatoSanas metodi,
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Grozijums

da)  parkapuma rezultata ciestais
kaiteéjums;

Grozijums

a) naudas sodi, kas pilniba vai daléji
vainigajiem faktiski atpem ekonomisko
labumu, kas izriet no to izdaritajiem
parkapumiem, un lielaki naudas sodi par
atkartotiem parkapumiem;

Grozijums
svitrots

Grozijums
a) pavert aprites ekonomikas,

bioekonomikas un zalas ekonomikas
iespéjas, novertgjot, cik piemeroti un
realiz€jami biitu noradit prasibu izmantot
kopigu un attieciga gadijuma uz aprites
ciklu balstitu vidiskuma norazu
pamatoSanas metodi, attieciga gadijuma
ietverot visparejo vidisko pedu;
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Grozijums Nr. 87

Direktivas priekSlikums
21. pants — 3. punkts— b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) veicinat parkartoSanos uz vidi, kas
briva no toksikantiem, apsverot iespgju
aizliegt vidiskuma norades izmantot
attieciba uz produktiem, kas satur bistamas
vielas, iznemot gadijumus, kad to
izmantoSana tiek uzskatita par butisku
sabiedribai saskana ar kritérijiem, ko
izstradatu Komisija;

Grozijums Nr. 88

Direktivas priekslikums
21. pants — 3. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

C) vel ciesak saskanot prasibas, ka
pamatojamas konkrétas vidiskuma norades
uz vidiskajiem aspektiem vai ietekmi,
pieméram, ilgizturibu, atkalizmantojamibu,
remont&jamibu, reciklgjamibu, recikleta
materiala saturu, dabiska materiala saturu,
ar1 Skiedram, vidisko sniegumu vai
ilgtsp&ju, biobazetiem elementiem,
bionoardamibu, biodaudzveidibu,
atkritumu raSanas noveérSanu un
samazinasanu.

Grozijums Nr. 89

Direktivas priekslikums

21. pants — 3. punkts — ca apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

b) veicinat parkartosanos uz vidi, kas
briva no toksikantiem, apsverot iesp&ju
aizliegt vidiskuma norades izmantot
attieciba uz produktiem, kas satur bistamas
vielas, iznemot gadijumus, kad drosu
lietoSanu var pieradit ar citiem speka
esoSiem Savienibas tiesibu aktu
noteikumiem vai kad to izmantoSana tiek
uzskatita par bitisku sabiedribai saskana ar
kritérijiem, ko izstradatu Komisija;

Grozijums

c) vel ciesak saskanot prasibas, ka
pamatojamas konkrétas vidiskuma norades
uz vidiskajiem aspektiem vai ietekmi,
pieméram, ilgizturibu, atkalizmantojamibu,
remont&jamibu, reciklgjamibu, recikleta
materiala saturu, dabiska materiala saturu,
ar1 Skiedram, vidisko sniegumu,
atjaunigumu vai ilgtspeju, biobazetiem
elementiem, bionoardamibu,
biodaudzveidibu, atkritumu rasSanas
novérsanu un samazinasanu,

Grozijums
ca)  $apanta 1. punkta minetas

izverteSanas un parskatiSanas ietvaros —
un lai nodroSinatu vienludzigus
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Grozijums Nr. 90

Direktivas priekslikums
25. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis vélakais lidz [PB: ierakstit
datumu, kas ir 18 méneSus péc $1s
direktivas speka stasanas dienas] pienem
un publicé normativos un administrativos
aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu §1s
direktivas prasibas. Dalibvalstis
nekavégjoties dara Komisijai zinamu minéto
noteikumu tekstu.

Grozijums Nr. 91

Direktivas priekslikums
25. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Tas min€tos noteikumus pieméro no [PB:
ierakstit datumu, kas ir 24 ménesus péc §1s
direktivas speka stasanas dienas].
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konkurences apstaklus tirgotajiem —
Komisija veic ietekmes novertejumu par
pasakumiem, kas 4., 5., 10. un 12. panta
noteikti mikrouznemumiem un maziem
un videjiem uznémumiem, un apsver
iespeju tos parskatit pec direktivas
istenoSanas;

Grozijums

Dalibvalstis vélakais lidz [PB: ierakstit
datumu, kas ir 24 ménesus péc Sis
direktivas speka stasanas dienas] pienem
un publicé normativos un administrativos
aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu §1s
direktivas prasibas. Dalibvalstis
nekavégjoties dara Komisijai zinamu minéto
noteikumu tekstu.

Grozijums
Tas miné€tos noteikumus pieméro no [PB:

ierakstit datumu, kas ir /36/ méneSus péc
§1s direktivas speka stasanas dienas].
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LV

PIELIKUMS. VIENIBAS VAI PERSONAS,

NO KURAM ATZINUMA SAGATAVOTAJS IR SANEMIS PIENESUMU

Saskana ar Reglamenta I pielikuma 8. pantu atzinuma sagatavotajs, apliecina, ka, gatavojot
atzinumu, pirms ta piepemsanas komiteja, vins ir sane€mis pienesumu no $§adam vienibam vai
personam:

Vieniba un/vai persona

AIM - European Brand Association

Lubrizol

Copa-Cogeca

Metsiteollisuus / Finnish Forest Industries Federation

MTK / The Central Union of Agricultural Producers and Forest Owners
Elinkeinoeldmin keskusliitto

Ecommerce Europe

Confideration of European Paper Industries

Independent Retail Europe

Par §1 saraksta sagatavosanu ir atbildigs vienigi atzinuma sagatavotajs.
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ATZINUMU SNIEDZOSAS KOMITEJAS PROCEDURA

Virsraksts Skaidru vidiskuma norazu pamato$ana un pazinos$ana (Zaluma norazu
direktiva)
Atsauces COM(2023)0166 — C9-0116/2023 — 2023/0085(COD)
Atbildigas komitejas ENVI IMCO
Datums, kad pazinoja plenarsédé 12.7.2023 12.7.2023
Atzinumu sniedza AGRI
Datums, kad pazinoja plenarsédé 12.7.2023
Atzinuma sagatavotajs Petri Sarvamaa
IecelSanas datums 13.7.2023
58. pants. Procediira ar apvienotajam
komitejam 12.7.2023
Datums, kad pazinoja plenarséde
IzskatiSana komiteja 9.10.2023 16.11.2023
Pienems$anas datums 24.1.2024
Galigais balsojums +: 30
— 7
0: 6

Komitejas locekli, kas bija klat galigaja
balso§ana

Mazaly Aguilar, Clara Aguilera, Atidzhe Alieva-Veli, Benoit Biteau,
Franc Bogovic, Daniel Buda, [sabel Carvalhais, Asger Christensen,
Dacian Ciolos, Ivan David, Paolo De Castro, Jérémy Decerle, Salvatore
De Meo, Herbert Dorfmann, Luke Ming Flanagan, Paola Ghidoni, Dino
Giarrusso, Francisco Guerreiro, Martin Hausling, Martin Hlavacek,
Krzysztof Jurgiel, Elsi Katainen, Camilla Laureti, Norbert Lins, Colm
Markey, Marlene Mortler, Juozas Olekas, Eugenia Rodriguez Palop,
Daniela Rondinelli, Bronis Ropé, Katarina Roth Neved’alova, Bert-Jan
Ruissen, Petri Sarvamaa, Sarah Wiener, Juan Ignacio Zoido Alvarez

Asim Ademov, Rosanna Conte, Gabriel Mato, Michaela Sojdrova, Iréne
Tolleret, Achille Variati

s—ss

klat galigaja balso§ana

Eric Minardi, Claudia Monteiro de Aguiar
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ATZINUMU SNIEDZOSAS KOMITEJAS GALIGAIS BALSOJUMS PEC
SARAKSTA

30 +
ECR Bert-Jan Ruissen
NI Dino Giarrusso, Katarina Roth Neved’alova
PPE Asim Ademov, Franc Bogovic, Daniel Buda, Salvatore De Meo, Herbert Dorfmann, Norbert Lins, Colm

Markey, Gabriel Mato, Claudia Monteiro de Aguiar, Marlene Mortler, Petri Sarvamaa, Michaela Sojdrova,
Juan Ignacio Zoido Alvarez

Renew Atidzhe Alieva-Veli, Asger Christensen, Dacian Ciolos, Jérémy Decerle, Martin Hlavacek, Elsi Katainen,
Iréne Tolleret

S&D Clara Aguilera, Isabel Carvalhais, Paolo De Castro, Camilla Laureti, Juozas Olekas, Daniela Rondinelli,
Achille Variati
7 -
The Left Luke Ming Flanagan, Eugenia Rodriguez Palop
Verts/ALE Benoit Biteau, Francisco Guerreiro, Martin Héusling, Bronis Ropé¢, Sarah Wiener

ECR Mazaly Aguilar, Krzysztof Jurgiel

ID Rosanna Conte, Ivan David, Paola Ghidoni, Eric Minardi

Izmantoto apzim&jumu skaidrojums:

+ @ par

- @ pret

0 : atturas
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ATBILDIGAS KOMITEJAS PROCEDURA

Virsraksts Skaidru vidiskuma norazu pamato$ana un pazinos$ana (Zaluma norazu
direktiva)
Atsauces COM(2023)0166 — C9-0116/2023 —2023/0085(COD)
Datums, kad iesniedza EP 23.3.2023
Atbildigas komitejas ENVI IMCO
Datums, kad pazinoja plenarsedé 12.7.2023 12.7.2023
Komitejas, kuram ligts sniegt atzinumu | BUDG ITRE AGRI
Datums, kad pazinoja plenarsédé 1.6.2023 1.6.2023 12.7.2023
Komitejas, kuram liigts sniegt atzinumu | BUDG ITRE
Lémuma datums 26.4.2023 25.4.2023
Referenti Cyrus Engerer Andrus Ansip
IecelSanas datums 8.6.2023 8.6.2023
58. pants — kopiga komiteju procediuira
Datums, kad pazinoja plenarsédé 12.7.2023
IzskatiSana komiteja 6.11.2023 24.1.2024
PienemsSanas datums 14.2.2024
Galigais balsojums +: 85
- 2
0: 14

Komitejas locekli, kas bija klat galigaja
balsoSana

Catherine Amalric, Andrus Ansip, Maria Arena, Pablo Arias
Echeverria, Margrete Auken, Laura Ballarin Cereza, Marek Pawet Balt,
Traian Basescu, Hildegard Bentele, Markus Buchheit, Pascal Canfin,
Anna Cavazzini, Sara Cerdas, Mohammed Chahim, Deirdre Clune,
Maria Angela Danzi, Esther De Lange, Bas Eickhout, Cyrus Engerer,
Heléne Fritzon, Malte Gallée, Gianna Gancia, Alexandra Geese, Sandro
Gozi, Maria Grapini, Catherine Griset, Teuvo Hakkarainen, Anja
Hazekamp, Martin Hojsik, Par Holmgren, Adam Jarubas, Virginie
Joron, Eugen Jurzyca, Karin Karlsbro, Wiodzimierz Karpinski, Arba
Kokalari, Ewa Kopacz, Joanna Kopcinska, Andrey Kovatchev, Danilo
Oscar Lancini, Maria-Manuel Leitdo-Marques, Javi Lopez, Morten
Lokkegaard, César Luena, Elzbieta Katarzyna fukacijewska, Marian-
Jean Marinescu, Lydie Massard, Marina Mesure, Leszek Miller, Silvia
Modig, Alessandra Moretti, Ville Niinistd, Grace O’Sullivan, Anne-
Sophie Pelletier, Jessica Polfjérd, Erik Poulsen, Antonio Maria Rinaldi,
Maria Soraya Rodriguez Ramos, Robert Roos, Maria Veronica Rossi,
Christel Schaldemose, Ivan Vilibor Sinc¢i¢, Tomislav Sokol, Maria
Spyraki, Annalisa Tardino, R6za Thun und Hohenstein, Nils Torvalds,
Isabella Tovaglieri, Kim Van Sparrentak, Achille Variati, Petar
Vitanov, Alexandr Vondra, Mick Wallace, Pernille Weiss, Emma
Wiesner, Michal Wiezik, Tiemo Wolken, Anna Zalewska, Stefania
Zambelli

balso§ana

Clara Aguilera, Jodo Albuquerque, Maria da Graga Carvalho, Catherine
Chabaud, Salvatore De Meo, Claude Gruffat, Svenja Hahn, Billy
Kelleher, Martine Kemp, Katrin Langensiepen, Ulrike Miiller, Manuela
Ripa
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klat galigaja balsoSana

Karolin Braunsberger-Reinhold, Lina Galvez Muifioz, Henrike Hahn,
Karsten Lucke, Predrag Fred Mati¢, Caroline Nagtegaal, Ausra
Seibutyté, Raffaele Stancanelli, Viola von Cramon-Taubadel, Axel
Voss

Iesnieg§anas datums

23.2.2024
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) ATBILDIGAS KOMITEJAS
GALIGAIS BALSOJUMS PEC SARAKSTA

85

ID

Catherine Griset, Virginie Joron

NI

Maria Angela Danzi, Ivan Vilibor Sin¢i¢

PPE

Pablo Arias Echeverria, Traian Bésescu, Hildegard Bentele, Karolin Braunsberger-Reinhold, Maria da Graga
Carvalho, Deirdre Clune, Salvatore De Meo, Adam Jarubas, Wtodzimierz Karpinski, Martine Kemp, Arba
Kokalari, Ewa Kopacz, Andrey Kovatchev, Esther de Lange, Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Marian-Jean
Marinescu, Jessica Polfjdrd, Ausra Seibutyté, Tomislav Sokol, Maria Spyraki, Axel Voss, Pernille Weiss,
Stefania Zambelli

Renew

Catherine Amalric, Andrus Ansip, Pascal Canfin, Catherine Chabaud, Sandro Gozi, Martin Hojsik, Karin
Karlsbro, Billy Kelleher, Morten Lekkegaard, Caroline Nagtegaal, Erik Poulsen, Maria Soraya Rodriguez
Ramos, R6za Thun und Hohenstein, Nils Torvalds, Emma Wiesner, Michal Wiezik

S&D

Clara Aguilera, Jodo Albuquerque, Maria Arena, Laura Ballarin Cereza, Marek Pawet Balt, Sara Cerdas,
Mohammed Chahim, Cyrus Engerer, Heléne Fritzon, Lina Galvez Mufioz, Maria Grapini, Maria-Manuel
Leitao-Marques, Javi Lopez, Karsten Lucke, César Luena, Predrag Fred Mati¢, Leszek Miller, Alessandra
Moretti, Christel Schaldemose, Achille Variati, Petar Vitanov, Tiemo Wolken

The Left

Anja Hazekamp, Marina Mesure, Silvia Modig, Anne-Sophie Pelletier, Mick Wallace

Verts/ALE

Margrete Auken, Anna Cavazzini, Bas Eickhout, Malte Gallée, Alexandra Geese, Claude Gruffat, Henrike
Hahn, Par Holmgren, Katrin Langensiepen, Lydie Massard, Ville Niinistd, Grace O'Sullivan, Manuela Ripa,
Kim Van Sparrentak, Viola von Cramon-Taubadel

Renew

Svenja Hahn, Ulrike Miiller

14

0

ECR

Teuvo Hakkarainen, Eugen Jurzyca, Joanna Kopciniska, Robert Roos, Raffaele Stancanelli, Alexandr Vondra,
Anna Zalewska

ID

Markus Buchheit, Gianna Gancia, Danilo Oscar Lancini, Antonio Maria Rinaldi, Maria Veronica Rossi,
Annalisa Tardino, Isabella Tovaglieri
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